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RESORT BY WYMDHAM

ERCIYES
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RAMADA'DA ILKBAHAR

Erciyes'de_

4 mevsl

RAMADA’DA YAZ

Ramada Resort Erciyes, tatil ve is seyahatlerinize kontor ve Hiks ile eslik ederken, bir taraftan da sizi doga
v tarihin icinde dirt Mevsimde byl bir gezintiyve davet ediyor,

RAMADA

RESORT BY WYNDHAM

ERCIYES

zirveye bekleriz....

444 9178 www.ramadaresorterciyes.com
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TEKNOLOJIDE
GELDIGIMIZ SON NOKTA
ISTIKBAL GRAPHENE

Gelecegin teknolojisi Graphene'in antistatik ve antistres ozelliklen
vicudunuzu dinlendirerek uyku kaliteniz en ust noktaya tasimaya =
yvardhime oluyor. Graphene Premium un siklifn ve kalitesivle evinizde
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ERCIYES HAS
BECOME THE
SHINING STAR
OF WINTER
TOURISM
ERCIYES

KIS TURIZMININ
PARLAYANYILDIZI
HALINE GELDI

Dr.MemduhBiiyiikkilig

Mayor of Kayseri
KayseriBiiytiksehirBelediye Bagkani

.r'i‘ﬁi
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WINTER
TOURISM
REVIVED IN
TURKEY WITH
ERCIYES

TURKIYE'DE

KISTURIZMIERCIYES
iLE AYDINLANDI

Dr. Murat Cahid Cing

Chairman of Kayseri Erciyes Inc.
Erciyes A.S. Yonetim Kurulu Baskani
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BREATHTAKING
SNOWKITE WORLD CUP
IN ERCIYES

SNOWKITE DUNYA KUPASI
YINE ERCIYES'TE NEFES KESTI

KARVOLEYBOLU ERCIYES'TE

DUNYA KUPASI
ILE TACLANIYOR

SNOW VOLLEYBALL TO BE CROWNED
WITH THE WORLD CUP AT ERCIYES

ERCIYES'TE KAYAK,

SKI AT ERCIYES, KAYSERI'DEKULTURTURU
CULTURE TOUR IN KAYSERI
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4 ERCIYES MAINTAINS 78 GELECEGIN aﬁ WARSAW

ITS INTERNATIONAL MiLLi A World City
ZECT)II\\//‘IC;-IIE-ISON SPORCULARI VARSOVA
ERCIYES ULUSLARARASI ERC-lY-ES’TE DR sen
TANITIMLARINI SURDURUYOR YETlleOR

Future National Athletes
Raised at Erciyes

5 4 ERCIYES YUKSEK

IRTIFA KAMP MERKEZI o
OLUYOR
ERCIYES IS BECOMING A HIGH Ilﬁ THE NEW
ALTITUDE CAMP BASE ROUTE OF
TOURISM
5[' ERCIYES, THE WINTER KORAMAZ C
HOLIDAY VENUE FOR VALLEY m
FOREIGN TOURISTS >
YABANCI TURISTLERIN GOZDE Turizmin Yeni Rotasi E

KIS TATILI ADRESI KORAMAZ VADISI
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Dr.Memduh Biiyiikkili¢

Mayor of Kayseri
KayseriBiiytliksehirBelediye Bagkani
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Erciyes is now a brand in

E R C IY E S H A S Russia, Ukraine and Poland.

Last season, thousands of

B E CO M E T H E tourists came from Russia,

Ukraine and Poland with

S H | N I N G STA R charter flights to Kayseri.

During the winter season,
th 1 landed each
OF WINTER week,but due o high
d d, th ber of
TO U R I S M pfaﬁ:: rose iOmS1 I’[I;nse rs;ason.

Erciyes; Rusya, Ukrayna ve
Polonyada artik bir markadir.
Gegen sezon Rusya, Ukrayna

ERC |YES, KlS TUR | /M | N | N ve Polonyadan Kays?ri’ye
PARLAYAN YILDIZI charter seferler ile binlerce

turist geldi. Kis sezonu

HALINE GELDI boyunca her hafta ii¢ ucak

inerkenyoguntalepnedeniyle
bu sezon ugak sayisi 5e ¢ikt1.
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AT FIRST glance Kayseri is an industrial and commercial city.
Trade has existed since the beginning of our 6,000-year history:.
In recent years, Kayseri has become famous with its industry and
trade as well as tourism. Tourism is not a one-legged phenomenon.
The more tourism diversity in cities, the more advantageous it is. In
order to make Kayseri a tourism city, we need to activate cultural
tourism, faith tourism, health tourism and nature tourism together
with winter tourism. In this respect, on the one hand, we continue
our investments in Erciyes, which is the most important part of this
diversity, and on the other hand, we carry out studies that will pres-
ent our tourism values to the service of the world humanity.

As we have important value like Erciyes, are in the position of the
capital of Cappadocia, have values such as Kapuzbasi Team Water-
falls, Sultan Reeds, Koramaz Valley where nature and history meet,
bring balloon tourism to Kayseri, we have entered into a very im-
portant work together with our stakeholders for health tourism.
Other assets like Kayseri Castle Culture and Art Center, where we
combine culture with history, as well as more than 1500 registered
historical monuments, paragliding chances on Ali Mountain for
adrenaline enthusiasts, rafting opportunities in Zamanti and of
course our rich cuisine and gastronomic studies aimed at promot-
ing this cuisine elements that make us advantageous on the way to
becoming a world famous center of tourism. We work
diligently and precisely on each of these elements. By

B 2019-2020

KAYSERI ilk bakista bir sanayi ve ticaret kenti gériintimuin-
de. Ticaret; 6 bin yillik tarihimizin baslangicindan beri var ola
gelmis. Son yillarda ise artik Kayseri, sanayisi ve ticaretinin
yani sira turizmiyle de anilir hale geldi. Turizm, tek ayakl bir
olgu degil Kentlerde turizm cesitliligi ne kadar fazlaysa o ka-
dar avantajl konuma geliniyor. Kayseri'yi de bir turizm kenti
haline getirmemiz i¢in kis turizmi ile birlikte, kuilttir turizmini,
Inang turizmini, saghk turizmini ve doga turizmini de harekete
gecirmemiz gerekiyor. Bu acidan bir taraftan bu cesitliligin en
onemli parcasi olan Erciyese yatinmlanmiz stirdtirtiyoruz, bir
taraftan da turizm degerlerimizi diinya insanliginin hizmetine
sunacak galismalar yapiyoruz.

Erciyes gibi énemli bir degerin yani sira Kapadokyanin bas-
kenti konumunda bulunmamiz, Kapuzbagsi Takum Selaleleri,
Sultansazligy, doga ile tarihin bulustugu Koramaz Vadisi gibi
degerlere sahip olmamiz, balon turizmini Kayseri'ye kazandir-
mamiz, saglhk turizmi icin paydaslarimizia birlikte cok 6nemli
bir calisma icerisine girmis olmamiz, kiiltiirti tarihle birles-
tirdigimiz Kayseri Kalesi Kiilttir Sanat Merkezi yatinmimiz,
1500den fazla tescilli tarihi eserimiz, adrenalin tutkunlari icin
Ali Daginda yamag parastitt, Zamantida rafting imkanlari-
na sahip bulunmamiz ve elbette ki zengin mutfagimiz ve bu
mutfagin tanitimina yonelik gastronomi ¢alismala-
nmiz turizm kenti olma yolunda bizi avantajl kilan

EVERY VALUE IS IMPORTANT
FOR USTO BE ATOURISM

integrating these values with Erciyes and Cappado- CITY OF KAYSERI: BUT. OF unsurlar. Bu unsurlann her birisi tizerinde ézenle ve

cia, we can carry Kayseri to the top in tourism.

COURSE, ERCIYES WILL BE THE hassasiyetle calistyoruz. Bu degerlerimizi Erciyes ve

LOCOMOTIVE OF TOURISM IN  Kapadokya ile bittinlestirerek Kayseri'yi turizmde

Every value is important for us to be a tourism city KAYSERI.

de zirveye tagsiyabiliriz.

of Kayseri; but, of course, Erciyes will be the locomo-  kaAySERI'NIN TURIZM KEN-  Kayserinin turizm kenti olmas icin her deger bizim
tive of tourism in Kayseri. Erciyes, one of the world's 1 o[ MAS| ICIN HER DEGER  I¢in 6nemlidir; ancak Kayseride turizmin lokomo-
leading ski resorts with the investments of Kayseri BiZiM iCIN ONEMLIDIR; tifi elbette ki Erciyes olacaktir. Kayseri Bliytiksehir
Metropolitan Municipality, has begun to pay off itsin-  ANCAK KAYSERI'DE TURIZ-  Beledivesinin yatmimlan ile diinyamun sayili kayak
vestments in recent years. With the effect of the pro-  \1iN LOKOMOTIFi ELBETTE  merkezlerinden birisi olan Erciyes, son yillarda yatr-
motion work we have done in Erciyes not just close Ki ERCIYES OLACAKTIR. nmliarinin karsiligini vermeye baslamistir. Yapmis ol-

our geography has become the star of the winter

tourism in Turkey. Erciyes is now a brand in Russia, Ukraine and Po-
land. The number of people who want to see this brand and benefit
from the blessings of Erciyes is increasing every year. Last season,
thousands of tourists came from Russia, Ukraine and Poland with
charter flights to Kayseri. During the winter season, three planes
landed each week, but due to high demand, the number of planes
rose to 5 this season. In addition to these countries, charter flights
from Belarus are starting this season. This number will increase
much more in the coming years with the promotional activities we
will make.

Meanwhile, we are working for Erciyes to serve 12 months. We have
started the construction of two football fields in the first stage to
make Erciyes High Altitude Camp Center. We will increase this
number to 10 next year. In addition to football fields, we will make
Erciyes an important camp center for individual and team sports
with facilities such as gym and swimming pool. Our aim is to bring
more domestic and foreign tourists to Erciyes and our city in sum-
mer and winter, and to leave every person coming to our city with
pleasure and peace.

I express my belief that the work we have done will bring beneficial
results and make important contributions to the development of
our city, I wish the new season to be auspicious, and offer my love
and respect to my fellow countrymen and all our guests.

dugumuz tanitim ¢alismalarinin da etkisiyle Erciyes

sadece Ttirkiyede degil yakin cografyamizda da kis
turizminin yildizi haline gelmistir. Erciyes; Rusya, Ukrayna ve
Polonyada artik bir markadir. Bu markayi grmek ve Erciyes’in
nimetlerinden faydalanmak isteyenlerin sayisi her gegen yil
artmaktadir. Gegen sezon Rusya, Ukrayna ve Polonyadan
Kayseri'ye charter seferler ile binlerce turist geldi. Kis sezonu
boyunca her hafta ti¢ ugak inerken yogun talep nedeniyle bu
sezon ucak sayisi 5e ¢ikt. Ayrica bu tilkelerin yaninda bu se-
zon Belarus'tan da charter seferler basliyor. Bu say1 yapacagi-
miz tanitim ¢alismalaryla éntimuizdeki yillarda ¢cok daha fazla
artacak.
Bu arada Erciyes’in 12 ay hizmet verebilmesi icin de ¢alistyo-
ruz. Erciyes’ Yiiksek Irtifa Kamp Merkezi haline getirmek tize-
re ilk etapta iki futbol sahasiin yapiumina basladik. Ontimiiz-
deki yil bu say1y1 10a ¢ikaracagiz. Futbol sahalaninin yani sira
spor salonu ve ytizme havuzu gibi tesislerle Erciyes’ bireysel
ve takim sporlari igin énemli bir kamp merkezi haline getirece-
giz. Amacimiz yaz ve kis, Erciyese ve sehrimize daha fazla yerli
ve yabanci turistin gelmesi ve gelen her insanin sehrimizden
begeni ve huzur icinde ayrilmasl.
Yaptigimiz ve yapacagimiz ¢alismalarin hayirli sonuclar geti-
recegine ve sehrimizin gelisimine énemli katkilar sunacagina
inancimi ifade ediyor, yeni sezonun hayirli olmasini diliyor,
hemsehrilerime ve tiim misafirlerimize sevgi ve saygilarimi
sunuyorum.

13




=ERCIYES O) WINTER

4

Dr. Murat Cahid Cing

Chairman of Kayseri Erciyes Inc.
Erciyes A.S. Yénetim Kurulu Bagkani
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As a result of the Master
Plan that Kayseri Metropoli-

WlNTER TOU RISM tan Municipality conducted

on Mt. Erciyes and start-

REVlVED |N ed in 2005, a brand new

Erciyes has emerged and

TU RKEY W|TH as a result of this, a revival

in winter tourism has been

ERClYES observed in our country in

recent years.

TURKIYE'DE

Son yillarda kis turizminde

KIS TURIZMI ERCIYES canlanma, Kayser

iLE AYDINLANDI Bliy(iksehir Belediye'mizin
Erciyes Dagi'na yapmis
oldugu ve 2005 yilinda
baslayan “Master Plan”
neticesinde ortaya ¢ikan
yepyeni bir Erciyes esliginde
ulkemizde olusan kamuoyu
ile giindeme geldi.
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Il THANKS to its geographical position, historical and cultural

background, and climate, our country has become a tourism cen-
ter on a global scale. However, as we focused simply on sea-beach-
sun tourism as a state policy, we ended up having neglected other
tourism opportunities of Turkey, which actually has a myriad of
remaining resources. The most essential and most important of
these was winter and mountain tourism. In a country where 70%
geography is covered with mountains, winter tourism should find
a worldwide reputation as it is known to everyone.

As a result of the Master Plan that Kayseri Metropolitan Munici-
pality conducted on Mt. Erciyes and started in 2005, a brand new
Erciyes has emerged and as a result of this, a revival in winter tour-
ism has been observed in our country in recent years. As a result of
the huge investments made within the scope of this master plan,
Erciyes has become a global Winter Sports and Tourism Center
with state-of-the-art facilities / ropeways, runways of international
standards and modern social accommodation facilities. Another
important development as well as these investments is Kayseri
Erciyes A.S., coined as Destination Management Organization by
foreigners, was established. It began to be governed by a moun-
tain of a holistic understanding of management and promotion
for the first time in Turkey's history. Thanks to the work we do at
Mount Erciyes, Turkey is not just a summer tourism country in
the world and is also known as a winter tourism destination. As
a managed mountain, Erciyes started to offer

services with its new face and started to host

B 2019-2020

W ULKEMIZ hem jeo-politik konumu, hem tarihi ve kiiltiirel gec-

misi hem de iklimi itibariyle artik global élcekte bir turizm merke-
zi haline geldi. Bununla birlikte bir devlet politikas! olarak sadece
deniz-kumsal-glines turizmine yénelmemiz ashnda Tirkiyenin
cok genis envanteri olan diger turizm imkanlarini ihmal etmemiz
gibi de bir sonucu beraberinde getirdi. Bunlarin en baginda ve en
onemlisi de kis ve dag turizmi olarak karsimiza ¢ikti. %70'lik cog-
rafyasi daglarla kapl bir tilkede ashna bakilirsa kis turizminin bu-
gtin itibariyle diinya ¢apinda bir séhret bulmasi lazimken bulun-
dugumuz nokta herkesin malumu.
Son yillarda kis turizminde canlanma, Kayseri Biiytiksehir Beledi-
ye'mizin Erciyes Dagina yapmis oldugu ve 2005 yilinda baslayan
“Master Plan" neticesinde ortaya ¢ikan yepyeni bir Erciyes esligin-
de tilkemizde olusan kamuoyu ile giindeme geldi. Bu master plan
kapsaminda yapilan devasa yatirimlar neticesinde; son teknoloji
urtinti tesisler/teleferikler, uluslararasi standartlarda pistler, mo-
dern sosyal konaklama tesisleri ile Erciyes, global dlcekte bir Kis
Sporlan ve Turizm Merkezi haline geldi. Bu yatinmlar kadar nem-
Ii bir diger gelisme de yabancilann Destination Management Or-
ganization olarak isimlendirdikleri bir destinasyon yonetim sirketi
olan Kayseri Erciyes A.S. kuruldu ve Tiirkiye tarihinde ilk defa bir
dag biitiinctil bir yénetim ve tanitim anlayisiyla yonetilmeye bas-
ladi. Erciyes Dagi'nda yaptigimiz calismalar Tiirkiye'nin tiim diin-
yada sadece bir yaz turizm tilkesi degil ayni zamanda bir kis turizm
destinasyonu olarak da bilinmesine hizmet
etmekte. Yonetilen bir dag olarak Erciyes yeni

millions of guests during four seasons and also
hosted giant national and international sports
organizations. Erciyes Ski Center has emerged
as a winter and tourism center in the Alps stan-
dard and started its promotion and marketing
activities. This has been instrumental to the il-
lumination of ski and winter tourism in Turkey.
Therefore, we look at winter tourism as a mat-
ter of national development and strive to carry
our national wealth to a higher level.

When all of our convenient mountains be-
come a winter center in accordance with the
criteria such as geographical location, tourism
potential, accessibility and solid feasibility
studies, our country will have sustainable tour-
ism appeal and its income will increase. There-
fore, considering winter tourism as a national
issue and seeing it as one of the most import-
ant sports and tourism branches thus trigger-
ing regional development requires a policy
that will produce solutions to many problems
of our country such as current account deficit.

AUSTRIA, WHICH HAS 8 MILLION
POPULATION WITH 400 SKI CENTERS,
HAS COME TO OBTAINING TOURISM
REVENUES WHICH IS CLOSE TO THAT

OF TURKEY WHICH HAS A POPULA-
TION OF 80 MILLION. THISIS A SMALL
EXAMPLE OF HOW IMPORTANT MAC-

ROECONOMIC ASPECTS OF WINTER

AND MOUNTAIN TOURISM ARE.

8 MILYON NUFUSLU
AVUSTURYANIN SAHIP OLDUGU
YAKLASIK 400 KAYAK MERKEZI
MARIFETIYLESOMILYONNUFUSLU
TURKIYE iLE NEREDEYSE YAKIN
TURIZM GELIRI ELDE ETMESI
KI$ VE DAG TURIZMININ
MAKROEKONOMIK ACIDAN NE
KADAR ONEMLI OLDUGUNU
GOSTERENKUCUKBIRORNEKTIR.

yliziiyle hizmet sunmaya basladiktan sonra
dért mevsim boyunca milyonlarca misafir agir-
lamaya, ulusal ve uluslararasi dev spor organi-
zasyonlarina da ev sahipligi yapmaya basladi.
Erciyes Kayak Merkezinin Alpler standardinda
bir kis ve turizm merkezi olarak ortaya ¢ikip
tanitim ve marketing calismalarina baslamasi
da bir anlamda Ttirkiyedeki kayak ve kig turiz-
minin aydinlanmasina vesile oldu. Dolayistyla
biz kis turizmine milli bir kalkinma meselesi
olarak bakarak milli servetlerimizi cok daha tist
noktalara tasumak icin gayret gosteriyoruz.

Elverisli tiim daglanimiz; cografi konum, turizm
potansiyeli, ulasilabilirlik gibi kriterler ve sag-
lam fizibilite calismalartyla bir kis merkezi hali-
ne geldiginde tilkemizin stirdtirtilebilir turizmi
ve bundan elde ettigi gelir artacaktir. Dolayisiy-
la kis turizmine milli bir mesele olarak bakmak
ve bolgesel kalkinmay: tetikleyen en onemli
spor ve turizm dallanindan birisi olarak gérmek
lilkemizin cari acik gibi bircok problemine ¢é-
zim Uretecek bir politika gerektirmektedir. 8

Austria, which has 8 million population with 400 ski centers, has
come to obtaining tourism revenues which is close to that of Tur-
key which has a population of 80 million. This is a small example
of how important macroeconomic aspects of winter and moun-
tain tourism are. When our mountains in the eastern provinces are
combined with the treasures of civilization there, quality ski and
mountain tourism centers to be established in our regions will un-
dertake important functions in the solution of various socio-cul-
tural problems, including the issue of regional development.

We hope that in the coming years we will focus on winter tourism
as a country which has been neglected so far. At the same time, we
must see the success achieved in summer tourism in winter tour-
ism with the right, planned and sustainable winter tourism policy.

milyon nitifuslu Avusturyanin sahip oldugu yaklasik 400 kayak
merkezi marifetiyle 80 milyon ntifuslu Ttirkiye ile neredeyse ya-
kan turizm geliri elde etmesi kis ve dag turizminin makroekono-
mik acidan ne kadar énemli oldugunu gésteren kiictik bir Srnektir.
Dogu illerinde bulunan daglarimiz oradaki medeniyet hazineleri
ile birlestiginde aslinda bélgesel kalkinmishk meselesi de icinde
olmak lizere, sosyo-kiiltiirel cesitli problemlerin ¢bziimtinde o
bélgelerimizde olusturulacak kaliteli kayak ve dag turizm merkez-
leri 6nemli fonksiyonlar tistlenecektir.

Umit ediyoruz ki éntimtizdeki yillar, simdiye kadar yogun bicimde
ihmal edilen kis turizmine tilke olarak egildigimiz; dogru, planli ve
surdtirtilebilir kis turizm politikastyla tilkemizin yaz turizminde
elde ettigi basariyi kis turizminde de gordtigtimtiz yillar olsun.

Toe




KAYAK TUTKUNLARINI
BU KIS EGLENCE DOLU
BIR TATIL BEKLIYOR

Sehrin en kanforlu oteli Havalimanina, Erciyes Kayak Markez we Kapadakya balgesina
cok kisa mesafedeki merkezi konumuy ile egsiz konaklarma konforunu sizlere sunuyor,
Haliday Inn Kaysen-Dinvenand @55z mimans ve Konumd ila sehn kestatmaniz igin
sizlere imkan sununsor, Siz dederli misafirderirmizin konaklamalannda konforunwz adina
gerakll buton detaylar, en ince aynntis ile rahat ve huzur dolu, farkh bir kenaklama
deneyimi icin, Holiday Inn Kayseri-Divendni 'de sizleri bekliyaor,

Modern yapisi,
farklihik yaratan
hizmet anlayisi ile
Holiday Inn Kayseri,
Kayak Tatilinizi

unutulmaz kilacak.
# Kenforu ve Modern Odalar

4 Agik Bife Kahwvalt

ff* Oeretsiz Yiksek Hizda Internet

ff Open Lobby 'de “We Proudly

Sere Starbucks Coffee”

if Ercives Kayak Merkezl'ne

Ucretsiz Transfer

Hﬂﬁdﬂy ’n n @ 0352 315 3000

&R hikaysericom
@) hikayseri

AN IHG* HOTEL
Eayseri - Duvendnu
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RAPIDLY RISING IN TERMS OF

WINTER SPORTS AND BECOMING A
CENTER OF ATTRACTION, ERCIYES
WINTER SPORTS RESORT HOSTED
THE SNOWKITE WORLD CUP FORTHE
SECOND TIME IN TURKEY. MEGA
ORGANIZATION WAS THE SCENE

OF THE COMPETION AMONG OF
PROFESSIONAL SNOWKITE ATHLETES.

IN ERCIYES
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The competitions in which
the best snowkite athletes
in the world including
those from Germany, Italy,
the Netherlands, Austria,
Russia, Lithuania, Ukraine
and Turkey competed
with each other in‘long-
distance’'race track
category.

IN ERCIYES

SNOWKITE
WORLD GUP

n

0
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> ERCIYES has been renowned as one of

the most prestigious winter sports resorts
in the world with the national and global
sports organizations it has hosted for the
last 4 years. Organized by International
Kiteboard Federation, Kayseri
Metropolitan Municipality, Erciyes A.S and
under the sponsorship of Oli Sports Club,
World Cup, Turkish Airlines, Ozone Kites,
Alberg Cafe, Erciyes Kite Hotel, the event
took place between 1-3 March 2019 in the
Tekir location of Erciyes at 2,200 meters.
The competitions in which the
be¥gsnowkite athletes in the world
inclugling those from Germany, Italy, the
Nettierlands, Austria, Russia, Lithuania,
Ukraine and Turkey competed with each
other in ‘long-distance’ race track category.
Having started to organise Snowkite
World Cup competitions for the first

time in 2018, International Kiteboard
Federation (IKA) had the final stage of the
Snowkite World Cup at Erciyes in 2018.

Sarp Bulut, born in 2003, surpassed many
domestic and foreign athletes older than
him and found himself in the top 3 in the
‘Snowboard’ category in the long distance
and track races in the world-class races.
As aresult of the Snowkite World Cup
competitions held in Erciyes, one of

the best snowkite centers in the world
due to its geographical structure and
regular breeze flow, the following athletes
received degrees;

Florian Gruber from Germany, took the
1st prize, Felix Kersten from Germany, the
second and Dmytro Yasnolobov from
Ukraine won the third place in long-
distance skiing in men's category. Italian
athlete Cristina Corsi was the first in long

distance skiing among women.

In the long-distance snowboard race, the
first medal went to Artem Renev from
Russia, the second degree was taken by
Igor Zakhartsev from Russia again and the
third place went to Turkish Sarp Bulut. In
the long-distance snowboard race among
females, Aija Ambrasa from Austria was
the winner, Chanti Van Boxtel from the
Netherlands took the second stage and
Zulfiia Tatlybaeva from Russia took the
third place.

In short-distance skiing men, the German
Florian Gruber came first, the Ukrainian
Dmytro Yasnolobov came second, the
German Felix Kersten came the third, and
the Italian athlete Cristina Corsi who was
competing alone in this category took the
first place among women.

In the short-distance snowboard race, the
first medal went to Artem Renev from
Russia, the second degree was taken by
Igor Zakhartsev from Russia again and the
third place went to Turkey Sarp Bulut. In
the short-distance snowboard race among
females, Aija Ambrasa from Austria was
the winner, Chanti Van Boxtel from the
Netherlands took the second stage and
Zulfiia Tatlybaeva from Russia took the
third place.

In the award ceremony organized for
the athletes who have achieved degrees
as aresult of competitions, the medals
and cups were presented to the athletes
by Erciyes A.S. Chairman of the Board
Murat Cahid Cingl, Secretary General of
International Federation of Kite Markus
Schwendtner, Oli Sports Club Chairman
Kerem Mutlu and Erciyes Kite Hotel
owner Mehmet Eglenceoglu.
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> ERCIYES, son 4 yildir gerceklestirdigi
ulusal ve global spor organizasyonlart
ile diinyadaki en prestijli kis sporlari
merkezleri ile birlikte amlmaya basladi.
Uluslararasi Kiteboard Federasyonu,
Kayseri Bliytiksehir Belediyesi, Erciyes
A.S ve Oli Spor Kulubti tarafindan
organize edilen Diinya Kupasi, Turkish
Airlines, Ozone Kites, Alberg Cafe, Erciyes
Kite Hotel sponsorluklari ile, 1-3 Mart
2019 tarihleri arasinda Erciyes 2.200
metredeki Tekir bolgesinde gerceklesti.
Almanya, Italya, Hollanda, Avusturya,
Rusya, Litvanya, Ukrayna ve Turkiye'den
en iyi snowkite sporcularinin miicadele
ettigi muisabakalar ‘uzun mesafe’ ‘parkur
yarist kategorilerinde yapildi.
1k kez 2018 yihnda Snowkite Diinya
Kupasi serileri gerceklestirmeye baslayan
Uluslararasi Kiteboard Federasyonu
(IKA), 2018 Snowkite Diinya Kupasinin
final etab1 da gectigimiz yil Erciyes'te
dlizenlemisti.

Diinya klasmaninda gerceklesen
yarislarda 2003 dogumlu Ttirk sporcu
Sarp Bulut, kendisinden yasca btiytik
bircok yerli ve yabanci sporcuyu geride
birakarak ‘Snowboard’ kategorisinde
uzun mesafe ve parkur yarslarndailk 3
icerisinde kendine yer buldu.

Cografi yapisi ve diizenli meltem akisi
sebebi ile diinyadaki en iyi snowkite
merkezlerinden biri olan Erciyes'te
yapilan Snowkite Diinya Kupasi
miuisabakalar sonucunda;

Uzun mesafe kayak erkeklerde
Almanya'dan Florian Gruber birinci,
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yine Almanya'dan Felix Kersten ikinci

ve Ukraynadan Dmytro Yasnolobov
ucunculiigt elde etti. Uzun mesafe kayak
kadimlarda Italyan sporcu Cristina Corsi
birinci oldu.

Uzun mesafe snowboard yariglarinda
erkeklerde birinciligi Rusyadan Artem
Renev, ikinciligi yine Rusya'dan Igor
Zakhartsev, tictincliigl ise Turkiye'den
Sarp Bulut elde etti. Uzun mesafe
snowboard kadinlarda Avusturyadan Aija
Ambrasa birinci, Hollanda'dan Chanti Van
Boxtel ikinci, Rusya'dan Zulfiia Tatlybaeva
ise tictinct sirada yer aldi.

Kisa mesafe kayak erkeklerde, Alman
Florian Gruber birinci, Ukraynali Dmytro
Yasnolobov ikinci, Alman Felix Kersten
tctinct olurken, kadinlarda bu kategoride
de yalniz yarisan Italyan sporcu Cristina
Corsi birinciligi elde etti.

Kisa mesafe snowboard yarislarinda
erkeklerde Rus Artem Renev birinci, yine
Rus Igor Zakhartsev ikinci, Tiirkiye'den
Sarp Bulut ise ictincti oldu. Kisa mesafe
snowboard kadinlarda Avusturyadan Aija
Ambrasa birinci, Hollanda'dan Chanti Van
Boxtel ikinci, Rusya'dan Zulfiia Tatlybaeva
ucuncu sirada kendisine yer buldu.
Mtsabakalar sonucunda derece

elde eden sporcular i¢in diizenlenen

odul toreninde sporculara madalya

ve kupalarn, Erciyes A.S. Yonetim
Kurulu Bagkam Dr. Murat Cahid Cingj,
Uluslararasi Kite Federasyonu Genel
Sekreteri Markus Schwendtner, Oli Spor
Kuliibti Bagkam Kerem Mutlu ve Erciyes
Kite Otel sahibi Mehmet Eglencelioglu
takdim etti.

2le
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KAYSERI Biiytiksehir Belediyesinin
yatinmlartyla diinyanin sayih kis turizm
merkezlerinden biri haline gelen Erciyes,
tanitim calismalartyla diinyaya acilmaya
devam ediyor. Rusya, Ukrayna ve
Polonya'dan her hafta charter seferlerle
turistlerin geldigi Erciyes'i bu kez de
Amerikal Seyahat Yazarlan ziyaret etti.
Gazetecilere Turkiye'de kis turizmi
potansiyelinin yaninda Kayseri
Buytiksehir Belediyesinin yatinnmlariyla
Erciyes Kayak ve Kis Sporlan Merkezinde
olusan imkanlar, turizm faaliyetleri, global
capta duizenlenen kis spor musabakalar
ve bolgedeki turizm degerli haklkinda
genis bilgiler verildi.

Kayserinin tabi guzelliklerini, bolgenin
sahip oldugu turistik ve kulttrel
zenginlikleri gorme imkani bulan
Amerikah yazarlar Erciyes'te kayak
yaparak essiz gtizellikleri kesfetti.

Kayseri ve Erciyes'ten cok etkilendiklerini
ifade eden Amerikali yazarlar su ifadeleri
kullandilar:

Bjorg Gudjons: Tirkiye'ye ikinci
gelisim. Daha 6nce yaz mevsiminde
Ege'deydim. Turkiye'de kisla ilgili tatil yeri
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oldugundan habersizdim. Su an mutlaka
daha c¢ok ziyaret edilmesi gereken bir
yerdeyiz. Cok tecrtibeli bir kayak¢tyim.
Duinyada bircok yerde kaydim. Benim
kaydigim duinyadaki en glizel yer Erciyes.
Cocuklarimi da mutlaka buraya kaymaya
getirecegim.

Emma Weissmann: Ttrkiye'ye ilk
gelisim. Cok memnun kaldim. Buralarla
ilgili fikirlerimizi yazacagiz. Ben bu kadar
sicak karsilanacagimizi distiinmezdim.
Misafirperverliginiz icin tesekkur ederim.
Hayatimda hig¢ kayak yapmadim; ama
burada 1 saatlik dersle kaymay1 6grendim.
Laura Kiniry: Turkiye'de bu kadar glizel
kayak merkezi oldugunu diisinemezdim.
Bu kadar glizel bir yere gelecegimiz
bilmiyordum. Erciyes ve Kayseri'yi cok
sevdim.

Eileen Cotter Wright: Tirkiye'de kayak
kaltira oldugunu distinmuyordum.

Bu kadar glizel yerleri gérmekten cok
memnunum.

Eric Trinidad: Yemeklerinizi cok
sevdim. Dagda enerji harciyoruz, sonra

o glizel yemeklerle eneriji kaybettigimiz
enerjiyi tekrar aliyoruz. Burada olmaktan
cok mutluyum.

23°
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HAVING become one of the most
renowned winter tourism centers in

the globe thanks to the investments

of Kayseri Metropolitan Municipality;,
Erciyes continues to open up to the world
with promotional activities. American
Travel Writers visited Erciyes, where
tourists come every week under charter
flights from Russia, Ukraine and Poland.
Reporters were given extensive
information regarding Turkey's tourism
potential, facilities in the Erciyes Ski and
Winter Sports Resort as fruits of Kayseri
Metropolitan Municipality's investment,
tourism activities, as well as winter sports
and tourism values in the region.
American writers who had the
opportunity to see the natural beauties
of Kayseri, as well as the touristic and
cultural riches of the region, discovered
unique beauties by skiing in Erciyes.
Stating that they got really impressed by
Kayseri and Erciyes, American writers
used the following statements:

Bjorg Gudjons: This is my second time
in Turkey. I was in the Aegean before in

the summer. I was unaware about the
winter ski resort in Turkey. We are now
in a place that must be visited more. I'm
a very experienced skier. I have skied in
many places around the world. Erciyes is
the most beautiful place in the world. I'm
gonna bring my kids here to ski.
EmmaWeissmann: This is my first
visit to Turkey. I am very pleased to

be here. We will write our ideas about
these places. I didn't think we'd be
warmly welcomed. Thank you for your
hospitality. T have never skied in my life;
but I learned to ski here with a 1-hour
lesson.

Laura Kiniry: [ would never think that
there was such a beautiful ski resort in
Turkey. I didn't know we were coming to
such a beautiful place. I loved Erciyes and
Kayseri.

Eileen Cotter Wright: I did not think
that there was a ski culture in Turkey. I'm
so glad to see these beautiful places.
Eric Trinidad: I like your food. We
spend energy on the mountain, then we
take back the energy we lost with those
beautiful food. I'm so happy to be here.
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B MILLI VE ULUSLARARASI HERTURLU
- SPORTIF ORGANIZASYONUN USSU HALINE
GELEN ERCIYES DAGI, KAR VOLEYBOLU
AVRUPA KUPASI'NA TURKIYE'DE UC KEZ
UST USTE EV SAHIPLIGI YAPTI. ERCIYES
BU BASARISINI DUNYA KUPASI ILE
TACLANDIRACAK.
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15 sporlari ve kis tutkunlart icin essiz firsatlar
sunarak diinya kis turizminde s6z sahibi olan
Erciyes Kayak Merkezi, global sportif aktivitel-
erile ev sahipligi yapmaya devam ediyor. - _:';P"'F :
Kayseri Bliytiksehir Belediyesinin yatirimlari ile uluslar- 3
arasi standartlarindaki tesisleri ve pistleriyle diinyanin
say1h kis sporlarnn merkezi konumuna gelen Erciyes, ¥
Avrupa Voleybol Konfederasyonu (CEV), Tiirkiye Voley- : #
bol Federasyonu ve Erciyes A.S. isbirligiyle Kar Voleybo-
lu Avrupa Kupasini Turkiye'de tictincti kez 11-13 Ocak
2019 tarihinde 2.200 metredeki Tekir Kap1 bélgesinde
gerceklestirildi.
Uluslararasi profesyonel sporcularin mticadelesine
sahne olan organizasyona Isvicre, Italya, Polonya,
Rusya, Romanya, Cek Cumhuriyeti, Slovakya, Kosova
ve Turkiye olmak tizere 9 tilkeden 104 sporcu katildi. 15
erkek, 11 kadin takimi olmak tizere 30 takimin miicadele
ettigi muisabakalar TRT Spor ekranlarindan canli olarak
yayinlanarak milyonlarca izleyiciye ulasti.

TURKIYE KADIN VOLEYBOL TAKIMI iSE
UCUNCU OLDU

Erciyes'teki karsilasmalar sonrasi kadimnlar kategorisinde
Motrich-Volodarskaya-Syrtseva-Khakimzanova'dan
olusan Rusya takimi altin madalya, Lapteva-Pavlova-
Novikova-Terenteva'dan olusan Rusya 2'nci takimi
gumus madalya, temsilcilerimiz Selin Yurtsever-Bah-
anur Gokalp-Merve Celebi'den olusan Turkiye takimu
ise Cek Cumhuriyetinden rakiplerini yenerek bronz
madalyanin sahibi oldu.

Erkeklerde ise Daianov-Kramarenko-Myskiv'den
olusan Rusya 1'inci takimui altin madalya, Shabalin-Po-
likarpov-Markov-Kayumov'dan olusan Rusya 4'tincti
talkimi giimus madalya ve Rakusov-Bogatov-Kuz-
min-Bakhnar'dan olusan Rusya 2'nci takimi ise bronz
madalyanin sahibi oldu.

« 28
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Dereceye giren takimlara madalya ve kupalarini Kayseri
Vali Yardimcist Ali Uslanmaz, Kayseri Erciyes A.S.
Yonetim Kurulu Bagkani Dr. Murat Cahid Cingi, Ttirkiye
Voleybol Federasyonu AS Bagkani Alper Sedat Aslandas,
CEV Avrupa Voleybol Konfederasyonu teknik delegesi
Dirk Decher, Gengclik ve Spor Il Mudurt Murat Eskidi,
Turk Hava Yollar Kayseri Miidiirti Fatih inan diizen-
lenen 6dul toreni ile takdim etti.

KAR VOLEYBOLU DUNYA KUPASI 2020, 2021,
2022'DE ERCIYES'TE

Tirkiye tarihinde ilk kez Kar Voleybolu Avrupa
Kupasina 2017 yilinda resmi olarak start veren Erci-
yes AS, kazandig tecriibe ile 2018 yilinda da ikinci
kez bu 6énemli sportif aktiviteyi diizenlemis, elde
ettigi organizasyonel basarisi ile 2019'da tictincti defa
gerceklestirmistir. Spor kamuoyu ve spor otoriterleri
tarafindan takdirle karsilanan bu basar neticesinde
Uluslararasi Voleybol Federasyonu (FIVB) 2020, 2021,
2022 Kar Voleybolu Diinya Turu'nu Erciyes Kayak
Merkezinde gerceklestirecek.

Kis sporlarinin gozde sporlarindan olmaya baslayan Kar
Voleybolu, Ttrkiye'deki en énemli merkezi olan Erci-
yes'ten ylikselmeye basladi. Diinyada kar ile yapilabi-
lecek spor dallarini tilkemize getiren Kayseri Erciyes A.S.
bu spor branslarinin kitleler arasinda yaygimlasmasini
saghyor.

Tirkiye'de tic kez Uist tiste Avrupa Kar Voleybolu

Kupasimin gerceklestirildigi Erciyes Daginda Universitel-

er Arasi Kar Voleybolu, Decathlon Erciyes Kar Voleybolu
Turnuvast, Erciyes AS Personeller Arasi Kar Voleybolu
turnuvasl ve Erciyes Isletme ve Kurumlar Arasi Kar
Voleybolu turnuvasin buiytik katilimla gerceklestirdi.
Kayseri Erciyes'te faaliyet gosteren otel, cafe, resto-

ran, kiralama isletme calisanlan kayak ve snowboard
Ogretmenleri, kamu kurum ve kuruluslarda gérev alan
personeller, 6grenciler ve vatandaslarin katildig miisa-
bakalar biiytik cekismeye sahne oldu.
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rciyes Ski Center, which has

a say in the world winter

tourism by offering unique

opportunities for winter
sports and winter enthusiasts, contin-
ues to host global sporting activities.
Having become one of the world's
leading winter sports centers thanks
to the investments of Kayseri Metro-
politan Municipality, its prominent
facilities and runways in international
standards, Erciyes hosted the Snow
Volleyball European Cup for the third
time in Turkey between 11-13 January
2019 at the Tekir Gate location with
an altitude of 2200 meters under the
support from the European Volleyball
Confederation (CEV), Turkey Volley-
ball Federation and Erciyes Inc.

The organization has witnessed the
competition among of 104 inter-
national professional athletes from

9 countries including Switzerland,
Italy, Poland, Russia, Romania, the
Czech Republic, and Slovakia as well
as including Kosovo and Turkey. The
competitions of 30 teams, 15 men and
11 women teams, were broadcasted
live on TRT Spor screens and reached
millions of viewers.

TURKEY WOMEN'S VOLLEYBALL

TEAM TOOK THE THIRD DEGREE

After the competitions in Erciyes,

the Russian team consisting of
Motrich-Volodarskaya-Syrtseva-Kha-
kimzanova took the 1st award in the
category of women, the silver medal
went to Czech Republic, the 2nd team
consisting of Lapteva-Pavlova-No-
vikova-Terenteva, and our repre-
sentatives Selin Yurtsever-Bahanur
Gokalp-Merve Celebi received bronze
medal by defeating their opponents.

RUSSIANS ARE THE

CHAMPIONS IN ERCIYES

In men category, Russian team con-
sisting of Daianov-Kramarenko-Mys-
kiv came thelst and received the gold
medal, Russia’s 4th team consisting
of Shabalin-Polikarpov-Markov-Kayu-
mov received the Silver cup and
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Russia’s 2nd team consisting of
Rakusov-Bogatov-Kuzmin-Bakhnar
won the bronze medal.

In the award ceremony, the medals
and cups of the winning teams were
given thier medals by Kayseri Dep-
uty Governor Ali Uslamaz, Kayseri
Erciyes A.S. Chairman of the Board
Murat Cahid Cingi, Turkey Volleyball
Federation AS President Alper Sedat
Aslandas CEV European Volleyball
Confederation technical delegate Dirk
Decher, Youth and Sports Provincial
Director Murat Junkman, Turkish
Airlines Kayseri Director Fatih Inan.

SNOW VOLLEYBALL WORLD CUP

2020, 2021, 2022 in ERCIYES

Officially hosting the Snow Volleyball
European Cup in 2017, Erciyes Inc,
hosted the same event for the second
time in 2018 and gained experience
in organizing this important sporting
event, and had it for the third time in
2019 thus adding to its organizational
accomplishments. International Vol-
leyball Federation (FIVB) 2020, 2021,
2022 Snow Volley World Tour will be
held at Erciyes Ski Center.

SNOW VOLLEYBALL IS MADE

PUBLIC ON ERCIYES

Snow Volleyball which has recently
been getting popular among public
and becoming one of the prominent
winter sports, began to rise from
Erciyes, the most important center

in Turkey. Kayseri Erciyes A.S., which
brings the sports branches that can
be made with snow to our country,
ensures that such sports branches be-
come widespread among the masses.

Erciyes Mountain, which hosted

the European Snow Volleyball three
times in a row, also hosts many other
sports events including Inter-Uni-
versity Snow Volleyball in Turkey,
Decathlon Erciyes Snow Volleyball
Tournament, Erciyes Inc. Staff Snow
Volleyball Tournament and the Erci-
yes Management and Inter-Agencies
Snow Volleyball Tournament.

The competitions, participated by ski
and snowboard teachers working in
hotels, cafes, restaurants, rental busi-
ness providing service on Mt. Erciyes
as well as staff of public institutions
and organizations, students, citizens,
were the scene of great competition.
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MUKEMMEL
KAYAK MERKEZI

ERCIYES

ERCIYES KAYAK MERKEZI 6 YIL UST
USTE DUNYANIN EN ONEMLI TURIZM
SITESI “TRIPADVISOR’' TARAFINDAN
GLOBAL CAPTAKI TATIL VE SEYAHAT
ISLETMELERINE VERILEN
“MUKEMMELLIK SERTIFiKASI"
ODULUNE TEKRAR LAYIK GORULDU.

ERCIYES SKI CENTER HAS BEEN FOUND
WORTHY OF “CERTIFICATE OF EXCEL-
LENCE", GIVEN TO THE HOLIDAY AND
TRAVEL AGENCIES ON THE GLOBAL
SCALE, BY THE TRIPADVISOR, THE
MOST IMPORTANT TRAVEL SITE IN THE
WORLD, FOR THE 6™ TIME IN A ROW.

* 32

MUKEMMELLIK
SERTIFIKASI

tripadvisor-

Kayseri Blylksehir Belediye'si- Having become the most important

nin yatinmlari ile tilkemizin en ski center in the country thanks
gelismis kayak merkezi haline to the investments of Kayseri
gelen Erciyes, son teknoloji Metropolitan Municipality, Erciyes
artint teleferikleri, uluslararast has been the most popular venue

standartlarda pistleri, modern for ski enthusiasts thanks to its
konaklama tesisleri ve ulagim latest technology lifts, ski-tracks in
imkanlan ile yillardir kayak international standards, , modern
severlerin gozdesi. accommodation facilities and trans-
Kis turizminin amiral gemisi portation services.

Erciyes, diinya ¢capmda énemli The forerunner of winter tourism
tatil ve seyahat igletmelerine Erciyes has been awarded the Tri-

verilen Tripadvisor Miikemmel- padvisor Certificate of Excellence,
lik Sertifikast ile tist Giste altinci which is exclusively given to the
kez odtillendirildi. most important holiday and travel
28 farkh dilde 49 web sitesi, agencies throughout the world, for

yaklasik 96 milyon tiye, 600 the 6th time in a row.
milyonun tizerinde yorum ve Being the largest travel site through-

aylik 455 milyonu asan ziyaret- out the world with its 49 web-sites
¢i sayistyla diinyanin en bityitk in 28 different languages, almost 96
seyahat sitesi olan Tripadvi- million members, over 600 million
sor, bu 6dtilt ziyaretcilerden comments and more than 455

surekli olarak ytiksek puanh million visitors a month, Tripadvi-
yorum alan ve mitkemmel bir sor gives this award specifically to a
konukseverlik taahhtidu sergi- number of enterprise which obtain
leyen dtinyadaki belirli sayida highest grade comments from their
isletmeye veriliyor. visitors and demonstrate an excel-
Erciyes, 2014, 2015, 2016, lent hospitality.

20172018 ve en son olarak 2019 Erciyes has once again retained the
yilinda da gezginler ve ziyaretci- right to receive the certificate of
lerin yapmis oldugu yorumlar excellence for the year 2019 after

neticesinde konuklarinin pu- having taken the same award in
anlar ile miikemmellik 6dli 2014, 2015, 2016, 2017 and 2018
almaya bu yil da hak kazand. thanks to the comments provided
Turkiyenin dag yonetimi by its visitors.

konusundaki ilk Destination

Management Organization Kayseri Ski Center which is admin-
(DMO)'su Kayseri Erciyes AS istered by the first DMO (Destina-
tarafindan yonetilen Erciyes tion Management Organization) of
Kayak Merkezi, daha énce de Turkey, Erciyes AS, also became the

ISO 9001 ve IQNET belgeleri first and only winter sports center
ile tilkemizde Hizmet Kalite toreceive ISO 9001 and IONET
Standartlar ve Uluslararasi Certificates and Service Quality
Taninirhk Belgesi alan ilk ve tek Standards and International Recog-
las sporlar merkezi olmustu. nition Certificates in Turkey.



(EXE S EE) 25 Apusios 2019 tariinds yorum yapids [ mobd chaz arachsyia
Harika

ﬁﬂl.mmwnmuwmme

@EEEO 14 Subat 2019 1anhings yorum yapit
Kayak tutkunlanna 30 dk. da kar

Sehirde araba ik J0dk. da ulasmak mimkdn, Yollar genis ve aqik. Ister yukanda istar
agafpda sehirde konaklanp giddebilir. Kayak pistien gizel.

Deneyim tarhi: Subat 2015
W 1 Tepeksirier |Bciaizm

(EEEEE 27 Ocax 2019 tarninge yorum yaped ] mobil cinaz aracddeia

Dagda hayat var

Erciyes $8nmi vellan i dal) olarak mukemmel bir ZIrveden ve pistiensen cluguyor simdiye
Kagar bu Kaoar akif Kulanmeyorouk ancak Son 1K1 uc yiair cayip eglencel

Danayrien warihl: Ocak 2019

SXENEEXE) 7Abustos 2010 tarininge yorum yagdd
Kiymeti ve deden maalesef bilinmeyen bir kayak merkezi

Kayseimyl kucakiayan gonintlsn e Bob ROss a Wham verstek bir latkadur Erciyes... S0n
yillarda hem mekani iesislenn anmas hem mekaniann armasyla oryak idn en gozoe
adresienden birl olow

@EEEE 7 Ajustes 2019 tanninge yorum yapdai [ mobil cihaz arachgoyia

Kayak

SUper bir yer kayak yapacakiar kcin TORKIVEnIn en Iyisl LIUR pist 1esisler olsun WagIm on
NUMara bes yide

@EEENE) 2 Agusso 2019 rninge yorum yagdo
Kesinlikle Gezilmesi Gerek!

Ercives dadi... Tek kelime ik ook ghzel bir yer. Kayser diginda yasayan insanlann mutlaka
eiip QOMES! ve QEZMes) gerekan Df yer, Mutiaka galin ve buraya vakt gegirin,

(EEEEE) 15 Myt 2010 1arRins yorum yagda
Tiirkive'nin toz kar olan ve 150 km vzunlugunda olan pistler

MEAEMN Ve VeI VahNmIAr uygun fiyat WAgIm kelayh g UTUN PISHEr YEme me Konusunda
QSR v uygun Tryal

Danayim tarini: Subat 2019




ENEEENE 28 Temmuz 2019 tanhinda yorun yapdd:  [] motil chaz araciiola
. Mithis bir doga

Anlalyaya giderken arkadagimin daveti Gzering wiradidim Kayseride Ercives daina
Ziyarete gitik mikemmel bir doda keyfl yagadik sajolsun devielim dalin her tarafina cloban
yapmug Cikiikca Meyecanianiyorsun dadjun 05t Kesmanda gol kenannda yapilan olellar cok
glzed yol kenannda tathcilarda ayn bir tat kalmeg mekana yine Ercivesten 30 km var ya da
yok Devell vicikhis da cok guZeldi surekdi gidip Zivaret etmek istedifim mekanlar igensinde
akhma kazind diyebilirm mutlaka giein derm...

Daha az goster

@EEEE 16 Temmuz 2019 larninge yorum yapid

kayak yapmak i¢in mOkemmel bir yer, kizak kiralama yaparak
hog vakit gecirin,

giines gaziian ve cikdiniz igin krem aimay) unutmayin, her mevsimde gelirken (zeninize
mont gibi bir §yier mullaka bulmsun.

Deneyim tarihi: Subat 2013
o 1 Tegekicrier Hamza Kaemd E

(®@EE)E 15 Haziran 2018 tarihinde yonsm yapidi [ mokd chaz arachdeyla
Yazin bir ayn kigin daha bir ayn giizel

Yazian teleferiide yOksskisrden kayseriye bakmak harka bir duygu Mutiaka gelnmell Wrsin
dinya standiannda kayak kin gelinmesini tavsive edenm.

Kayseri, Tikive  Dameylm tarihl: Haziran 2045
Cixas sl o

Gezginlerin Genel Bakisi

45 ©@@OOE@O

Mikemmel NG
Cok iyi —1

Ortalama |

Koti I

Berbat I
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_ERCIYES,
THE WHITE FACE
OF TURKEY




Kis gelince tatilimi
en sevdigim spor olan
kayak yaparak
gecirmeyi tercih
ediyorum.

Bu yililk defa
Erciyes'e gittim.
Sehir hayatindan
uzaklasarak,
muhtesem havasiyla
unutulmaz bir kayak
tecriibesi yasadim.

When winter comes,
[ prefer to spend my
vacation skiing, which
is my favorite sport.
This year, I went to
Erciyes for the first
time. Away from city
life, Thad an
unforgettable skiing
experience in its
magnificent weather.

NUR TATTERSALL
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KIS AYLARININ vazgecilmezi kis spor-
lan arasinda en heyecan verici olani
kuskusuz kayak. Ben de sogugu hic
sevmememe ragmen sadece kayak
tutkumdan dolay1 kis aylarini iple geki-
yorum. Kis gelince tatilimi en sevdigim
spor olan kayak yaparak gecirmeyi ter-
cih ediyorum. Bu yil ilk defa Erciyese
gittim. Sehir hayatindan uzaklasarak,
muhtesem havasiyla unutulmaz bir ka-
yak tecriibesi yasadim.

Gorkemli daglan kesfetmek ve karla
kaph tepelerde Ozgilirce kayabilmek
benim en buytik tutkulanm arasinda.
Yaklasik 15 yildir Alpler'deki kayak mer-
kezlerinde kayagin tadini ¢ikartyorum.
Bu yil ilk defa gercek anlamda tecriibe
etme firsat1 buldugum Erciyes'in hem
ulasim kolayhgl, hem pistlerin, tesis-
lerin kalitesi bakimindan Avrupay
aratmayacak standartlarda oldugunu
gormek beni cok mutlu etti. Sémestr
boyunca doluluk orami ytizde ytiz ol-
dugunu 6grendigim Turkiyenin tnld
kayak merkezlerinden Erciyes, uzun
pistleri, sundugu hizmetleri, kar kali-
tesiyle Avrupadaki kayak merkezlerini
aratmayacak kalitede.

Turkiyenin Alplerini kesfetmek farkh
bir zevk verdi. Erciyes'in gelin gibi stis-
lenen pistlerinde kaymak muhtesem
bir duyguydu, inanilmaz keyifli vakit
gecirdim. Turkiye'de diinya standart-
larninda bir kis ve kar sporlar merkezi
yaratildiginm gérmek ve burada kaymak
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guzel bir tecruibe oldu. Pistler genis ve
rahat, tesisler kaliteli.

Her seviyede kayakciya hitap eden
farkli zorluk derecesine gére 102 kilo-
metre uzunlugunda birbiriyle baglan-
tih 34 farkh pist var. Uluslararasi stan-
dartlarda son teknoloji ile donatilmig
19 mekanik tesis agi ile 25 kilometrelik
alanda saatte 26 bin 750 kisi taginabili-
yor. Pistler kalabalik degil ve giin boyu
degisik bir pistte kayabilme imkamn su-
nan yeni kayaga baglayanlar ve ileri se-
viyede kayak yapan son derece uzman
sporcularin kayabilecegi pistler de var.
Hemen hemen esit sayida mavi, kirmiz
ve siyah zorluk derecesine sahip pistler
mevcut.

P —

| ——

Yiikseklerden kaymayl seviyorum.
Kayak denilince ilk akla Avusturya, Is-
vicre ve Fransa geliyor. Buralarda 2 bin
metrelerde kayak yapiliyor. Erciyes'te
de 3 bin 400 metre yukseklikte bile ka-
yabilecegimi 6grendim. Ben ¢ok zevk
aldigim Hacilar Kaprdan ¢ikabilecegi-
niz Hitit tesisleri ve daha sonra Develi
Kapr'ya gecis yaptigim ¢ok zevkli bir
rota olusturdum. Hacilar Kapr bolge-
sinde bulunan gondol ile ¢ikiyorsunuz
oradan da Hitit lifti ile ulasmamz mum-
kin. Zirvede kar yagisinin ardindan
kimsenin kaymadig1 bu pistlerde kay-
mak baska bir duygu. Kayak yaparken
ulastigim bircok noktadan muhtesem
manzaralan seyretme sansina sahip
oldum. Size de bu rotay1 denemenizi
tavsiye ederim.

B 2019-2020

P —
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Diinyada ilk defa bir merkezde kask
kullanma zorunlulugu oldugunu gor-
dim ve bence bu ¢cok énemli. Her sey-
den 6nemlisi gtivenlik, Erciyes bu ko-
nuda da bir ilke imza atmis. Diinyada
bir ilk olan pistlerde kask takma zorun-
lulugu getirilmis. Pistlerde her seviye-
de insan kaydig1 i¢in zaman zaman ka-
zalar yasanabiliyor ve kask kullanmak
bu kazalan en az seviyeye indiriyor.
Bence biittin merkezlerde kask takma
bir zorunluluk olmal.

| E—————

Erciyese ulagim da kolay. istanbul'dan
Kayseri'ye her gin yaklasik 20 ucus
ile ulasihyor. Izmir'den de direkt ucus-
lar var. Ayrica havalimanma vardiktan
sonra 25 dakika iginde Erciyes'in muh-
tesem karli daglarinda olabiliyorsunuz.
Bu kayak meraklilarinin en ¢ok aradik-
lan 6zelliklerden biridir. Havalimani ile
kayak merkezinin arasimn bu kadar
kisa mesafe olusu biiytik avantaj. Istan-
bul'dan sadece bir saatlik ucusla Kayse-
ri'ye varabiliyorsunuz. Yaklasik 25 daki-
kalik yolculuk sonrasi kayak merkezine
ulasabiliyor. Tabii bu da Erciyes Kayak
Merkezini yerli ve yabanci turistler aci-
sindan oldukga cazip kiliyor.

-
Kayak diigkiinleri bilir kayak tatili, mer-
kezin teknik kapasitesi, konakladigimiz
yer ve eglencesiyle bir biitiindur. Tam
bir kayak keyfi yasamak icin ben dag
otellerinde konaklamay1 tercih ediyo-
rum. Avrupadaki liks konaklamalan
aratmayacak otellere sahip Erciyes'te
en popliler olanlarn arasinda inanilmaz
manzarast ve kusursuz hizmetiyle
basta Magna olmak uzere, Ramada,
Mirada ve Amelia otelleri yer aliyor.
Tipik bir dag oteli havasinda Erciyes
Dagimin eteklerinde 2 bin 200 metre
yuikseklikte olan Magna, profesyonel
kayakgilar, bu spora yeni baslayanlar ve
¢ocuklu aileler igin en poptiler oteller-
den biri. Avrupada bile gbremeyecegi-
niz hizmet kalitesi ve sunumuna sahip.
Erciyes Dagimin hemen her kosesine
ulasan 110 km uzunlugundaki pistler-
de unutulmaz anlar yasayabilirsiniz.
Pistler hemen otellin éntinde bashyor.
Mutfaginda inli ahgilar pisiriyor. Bir-
birinden lezzetli geleneksel yemekler
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glinlin yorgunlugunu unutturuyor. Mut-
fagiyla tinlii olan Magna'da yoresel kayse-
1i lezzetlerini de tatma sansi bulabiliyor-
sunuz.

IS —

[E————
Erciyes, her seviyeden ve biitceden ka-
yakgeiya hitap ediyor. Dag otellerinde do-
luluk yasandiginda kalnabilecek glizel
sehir otelleri de var. Hemen hemen her
otelin kayak merkezine sabah ticretsiz
servisleri bulunuyor. Sehir otelleri arasin-
da Raddison Blue en iyi hizmet veren Av-
rupanin 3. en iyi oteli secilmis. Bélgenin
en poptiler otelinden biri olan Raddison
Blue'da zaman zaman promosyonlar olu-
yor, takip etmenizi tavsiye ederim. Tabii
4 ve 3 yildizh blitceye uygun bircok otel

devar.
)

————

Erciyesin bu standartlarla Tirkiye'nin
yurt disinda beyaz ylizii olmay1 basardi-

g1m soyleyebilirim. Son yillarda Almanya,
Fransa, Malezya, Dubai, Rusya, Ukrayna
ve Polonyadan da konuklar agirlayan Er-
ciyes Kayak Merkezine ¢zellikle Rusya,
Ukrayna ve Polonya'dan her hafta charter
seferler direkt ugusla Kayseri'ye iniyor.
Her hafta binlerce yabanci turist Erciyese
kayaga geliyor.

|
Erciyese her sene gelmek icin kendime
soz verdim. Hatta yurtdisindan gazeteci
arkadaslanimla birlikte grup olusturup
gelecegim. Ulkemizde de boyle tesirler ve
hizmetin oldugunu daha fazla kisinin bil-
mesi gerektigini distinityorum.

Ayrica kis boyunca diizenli bir riizgara sa-
hip olan Erciyes'in ucurtma kayagi olarak
da bilinen snowkite icin cok uygun bir yer
oldugunu ve burada deneyebilecegimi
Ogrendim. Bu spor igin Turkiyedeki en
uygun noktalarn basinda geliyormus
Erciyes. Ayrica macera duygusuna sahip
oldugum icin mutlaka bu sporu denemek
icin geri gelecegim.

IS ——

+

Son yillarda
Almanya,
Fransa, Malezya,
Dubai, Rusya,
Ukraynave
Polonya'dan da
konuklar
agirlayan Erciyes
Kayak Merkezi'ne
Ozellikle Rusya,
Ukrayna ve
Polonya’dan her
hafta charter
seferler direkt
ucusla Kayseri'ye
iniyor. Her hafta
binlerce yabanci
turist Erciyes'e
kayaga geliyor.

AYNUR TATTERSALL
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UNDOUBTEDLY, the most exciting
winter sport during the winter months
is skiing. Although I don't like cold at all,
I just look forward to the winter mont-
hs because of my passion for skiing.
When winter comes, I prefer to spend
my vacation skiing, which is my favo-
rite sport.

This year, I went to Erciyes for the
first time. Away from city life, I had an
unforgettable skiing experience in its
magnificent weather.

Discovering the majestic mountains
and skiing freely on the snow-capped
hills is one of my biggest passions. I
have been enjoying skiing in the Alpi-
ne ski resorts for about 15 years. I was
very happy to see that Erciyes, which
I had the opportunity to experience in
thereal sense for the first time this year,
has the standards that can not be com-
pared to Europe in terms of both the
ease of transportation and the quality
of the runways and facilities.

During the semester, I learned that one
hundred percent occupancy rate Erci-
yes will not fall behind its counterpark
in Europe with ski slopes, long runs,
the services offered, the quality of the
snow will not fall behind those of its
counterparts in Europe.

<40

Discover Erciyes, the Alps of Turkey \

————

It was a different amusement to explo-
re the Alps of Turkey. Skiing on the tra-
cks of Erciyes, which were ornamented
like a bride, was a magnificent feeling,
I had an incredibly enjoyable time. To
see that a world-class winter and snow
sports center was created in Turkey
was so nice and skiing there was a nice
experience. The ski-tracks are spacious
and comfortable and the facilities are of
good quality.
There are 34 interconnected ski tracks
of 102 kilometers in length, depending
on the different difficulty levels for
skiers of all levels. With a network of
19 mechanical facilities equipped with
the latest technology in international
standards, 26 thousand 750 people can
be transported in an area of 25 kilome-
ters. The tracks are not crowded and
there are also new skiers and advanced
skiers who can ski on a different track
all day long. Almost equal numbers of
blue, red and black difficulty runways
are available.

B
Skiing at the Summit was so
different

E————

Ilike to ski from high. When it comes to

B 2019-2020

skiing, Austria, Switzerland and France
come to mind first. Skiing is done here
at 2 thousand meters. I learned that
I can even ski at an altitude of 3 thou-
sand 400 meters in Erciyes. I have cre-
ated a great fun route that starts from
the Hacilar Gate location and then
you pass by the Hitit facilities before
switching to Develi Gate. You take the
gondola to climb up in the Hacilar Gate
area and from there you can reach with
the Hitit lift. It is really a great fun to
ski at the summit where no one skies
especially after the snowfall. I had the
chance to see the magnificent views
from many points I reached while ski-
ing. Irecommend you to try this route.
-

Security Comes First in Erciyes

e

For the first time in the world, I have
seen the necessity to wear helmets in
a center and I think this is very impor-
tant. Erciyes has been the forerunner
in terms of security. It is a first practice
in the world to wear helmets on the
ski-tracks. There are occasional acci-
dents on the slopes as people skate at
all levels, and wearing helmets reduces
these accidents to a minimum. I think
wearing helmets is a must in all centers.

I

Ease of Transport is an Opportunity
for Foreigners

———

Transportation is easy in Erciyes. There
are approximately 20 flights from Is-
tanbul to Kayseri every day. There are
also direct flights from Izmir. You can
also be in the beautiful snowy moun-
tains of Erciyes within 25 minutes of
arriving at the airport. This is one of
the most sought features by ski ent-
husiasts. The short distance between
the airport and the ski resort is a great
advantage. You can get to Kayseri with
just one hour flight from Istanbul. You
can reach the ski resort in approxima-
tely 25 minutes. Of course, this makes
Erciyes Ski Restor very attractive for
both domestic and foreign tourists.

I prefer mountain hotels

| ———

Ski enthusiasts know the ski holiday;,
the technical capacity of the center,
where to stay and where to go for en-
tertainment. For a full skiing experien-
ce, I prefer to stay in mountain hotels.
Among the most popular ones in Er-
ciyes are the Magna, Ramada, Mirada
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and Amelia hotels with their incredible
view and perfect service which will en-
sure that you will not look for hotels for
luxury accommodation in Europe. At the
foot of Mount Erciyes at a height of 2,200
meters, Magna is one of the most popular
hotels for professional skiers, beginners
and families with children. It has the qua-
lity and service that you will not see even
in Europe. You can experience unforget-
table moments on the 110 km long slopes
that reach almost every corner of Mount
Erciyes. ski-tracks start right in front of
the hotel. Famous cooks cook in your
kitchen. Tasty traditional dishes help you
chill-out after a tiring day. Famous for its
cuisine, you can also taste local Kayseri
delicacies in Magna.

_  —

Very easy and free transportation from
city hotels

—————

Erciyes appeals to skiers of all levels and
budgets. There are also beautiful city ho-
tels to stay in when the mountain hotels

are full. Almost every hotel has free shutt-
les to the ski resort in the morning.

Among the city hotels, Radisson Blue was
chosen as the third best hotel in Europe.
One of the most popular hotel in the re-
gion, Raddison Blue offers promotions
from time to time, I recommend you to
follow. Of course there are many hotels
that fit the 4 and 3 star budgets.

It is proud to be famous in the world

| ———
I could say that Erciyes has become the

white face of Turkey on the international
arena thanks to these standards it applies.
In recent years, guests from Germany,
France, Malaysia, Dubai, Russia, Ukraine
and Poland have also been welcomed ar
Erciyes Ski Center, as well as others from
Russia, Ukraine and Poland under charter
flights to Kayseri every week. Every week,
thousands of foreign tourists come to Er-
ciyes for skiing.

e ———

I'm gonna try kite skiing

| ——
I promised myself to come to Erciyes

every year. [ will even form a group with
my journalist friends from abroad. I think
that more people should know that there
are such influences and services in our
country.

I also learned that Erciyes, which has a
regular wind throughout the winter, is
a very suitable place for snowkiting also
known as kite skiing, and I can try it here.
Erciyes is one of the most appropriate
destinations in this sport in Turkey.

Also because I have a sense of adventure,
I'will certainly come back to try this sport.

In recent years,
guests from
Germany,
France,
Malaysia, Dubai,
Russia, Ukraine
and Poland have
also been

hosted at

Erciyes Ski Resort,
as well as

others from
Russia, Ukraine
and Poland under
charter flights to
Kayseri

every week.
Every week,
thousands of
foreign tourists
come to Erciyes
for skiing.

AYNUR
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Kayseri, which has been the
cradle for many civilizations
with its history of 6 thousand
years, is among the oldest
cities in the world. Maintain-
ing its importance in every
period of history, the city is
one of the most developed
cities in Central Anatolia. In
addition to historical and cul-
tural values such as madrasas,
churches, mosques, caravan-
serais, museums, inns and
fortresses, Kayseri stands out
with its natural beauties such
as Kayseri Kapuzbasi, Sultan
Sazhigi and Koramaz Valley;
The city is also renowned all
over the world for its regional
tastes like pastrami, sausage
and ravioli. Kayseri, an indus-
trial and commercial city, has
become a tourism city with
its potentials contributing

to both winter and summer
tourism.

Mount Erciyesis a
20-MINUTE DRIVE

from Kayseri city center
and this provides ad-
vantages for both those
willing to have a winter
holiday and others plan-
ning a culture tour during
the summer. The routes
that can be followed after
skiing in Erciyes

are as follows;

Qrimiand
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6 bin yillik tarihi ge¢cmisi ile
bircok medeniyete ev sahip-
ligi yapan Kayseri Diinyamn
en eski sehirleri arasinda

yer almaktadir. Tarihin her
déneminde énemini koru-
yarak bu gunlere gelen sehir

Ic Anadolunun en gelismis
kentleri arasindadir. Hanlar
medreseler, kiliseler, camiler,
kervansaraylar, muze ve kale
gibi tarihi ve kulturel degerle-
rin yaminda Kapuzbasi, Sultan
Sazlig), Koramaz Vadisi gibi tabi
guzellikleri ile 6n plana ¢ikan
Kayseri; pastirma, sucuk, manti
basta olmak tizere mahalli
lezzetleri ile int diinyaya nam
salmistir. Sanayi, Ticaret sehri
olan Kayseri hem kis hem de
yaz turizmine katki saglayan
potansiyelleri ile bir turizm
sehrine déntismustiir.

Erciyes Dagi'nin Kayseri
sehir merkezine

20 DAKIKALIK
MESAFEDE bulunmasi
kis tatilinin yam sira kiiltiir
turu yapmak isteyenlere de
avantaj saghyor. Erciyes'te
kayak sonrasinda gezilebile-
cek rotalar ise soyle;
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HISTORICAL KAYSERI CASTLE

Kayseri Castle, located in the city center, is the most magnificent
among the historical buildings. The castle dates back to the 3rd
century BC and witnessed the Roman, Byzantine, Seljuk and Ot-
toman periods. In addition to the archeology museum, Kayseri
Castle has been transformed into a Culture and Art Center and
has a library, conference hall, social spaces where culture and art
activities are held, as well as artists' street, art galleries, outdoor
seating areas, cafes and viewing areas.

KAPUZBASI WATERFALLS

Including Turkey's highest and the world's second highest water-
fall in terms of flow rate, Kapuzbasi waterfalls are comprised of
7 waterfalls gushing from the mountain slopes. The unique be-
auties that nature gave to Kayseri are located in Yahyal District.
Waterfalls fed by snow and glacial waters at the peaks of Aladag.
Kapuzbasi Waterfalls flowing continuously in summer and winter
create the perfect environment for a beautiful day accompanied
by a relaxing and reconciling sound. The waterfalls on the most
popular trekking trail in Kayseri offer a walking experience with
unique views. In addition to Kapuzbas1 Waterfalls, there are also
Yesilkdy and Derebag Falls.

TALAS and THE UNDERGROUND CITY

Talas, located at the outskirts of Mount Erciyes, is one of the rare
and unique places in Kayseri whose historical texture is preser-
ved. The streets that smell of history, stone buildings, old houses,
mosques and churches are absolutely worth visiting and viewing.
The underground city and cistern, estimated to date back to the
1300-year Byzantine Period, are located in Talas. This is the only
cistern underground city in the region.

SULTAN REEDS AND BIRD'S SANCTUARY

Sultan Reeds National Park is located in the southwest of Mount
Erciyes. It includes freshwater and saltwater ecosystems and is at
the intersection of two major bird migration routes between Af-
rica and Europe. Located in the middle of Develi, Yesilhisar and
Yahyah districts of Kayseri, Sultan Reeds is not only one of Tur-
key's most important bird sanctuaries, but it is also home to 301
kinds of bird species. One of the most valuable regions of Anatolia,
Sultan Reeds took its name with the visit and stay of Ottoman Sul-
tan Murat IV during the Revan Expedition in 1636. The national
park, which is covered with rich vegetation, is in high demand by
photographers.

KULTEPE (KARUM-KANIS)

Ktltepe, where documents dating back to 6000 years have been
unearthed, is located 24 km from the city center. Being the oldest
international trade center of Anatolia, Kiiltepe is extremely impor-
tant as it is the location where the first written sources have been
found in Anatolia as well as revealing many written documents
that shed light to the history of the Assyrian colonies. Comprised
of the mound including the ruins of the first city founded by the
Hittites in Anatolia and the Karum surrounding, Kiltepe consists
of administrative buildings, religious buildings, houses, shops and
workshops.

The Kultepe Ruins, designated by UNESCO as a World Cultural
Heritage candidate, was called Karum by the Assyrians who es-
tablished large trade colonies. Kiiltepe is extremely valuable in
terms of the discovery of the first written sources in Anatolia and
the emergence of many written documents that illuminate the
history of the Assyrian colonies.
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SOGANLI VALLEY and ITS ROCK CHURCHES

The Soganli Valley, which is one of the historical places in the tou-
rism wealth of Kayseri, is famous for its interesting geographical
structure as well as its ancient churches dating from the Roman
era. Soganh is located in Yesilhisar district of Kayseri. The frescoes
on the rock churches dating back to the 10th and 12th centuries
are remarkable. The most famous of these churches are St. Barba-
ra (Tahtalr), Karabas, Kubbeli and Yilanh churches. There are also
many churches, monasteries, caves and shelters carved into the
rock in the valley. It offers both the most enjoyable activities for
nature sports lovers and peaceful moments for those who want
to escape from the noise and crowd of the city.

HISTORICAL COVERED BAZAAR

Among the covered bazaars built during the Ottoman period, the
second largest covered bazaar after the one in Istanbul was built
in Kayseri in the 12th century. The Grand Bazaar, which is cons-
tantly renewed as a result of fires, attracts the attention of its visi-
tors with its architecture, local products and nostalgic structure.
Kayseri Grand Bazaar, which has 18 gates and 16 streets, consists
of Central Grand Bazaar, Vezirhan, Génhan and Bedesten.

THE VILLAGE WHERE ST. GEORGE WAS BORN: GUZELOZ
Having lived in the Glizel6z Quarter of Hisar district, St. George
was one of the most important figures of Christianity. St. George,
who lived in the 3rd century BC and was originally an officer, was
known as one of the renowned Christians who killed a dragon
who was preparing to smash a princess thus threatening the King-
dom. Every year hundreds of people from Argentina and Brazil
visit the place and pray to St. George.

KAYSERI NEIGHBORHOOD

The Kayseri neighborhood, including historical Kayseri houses
reflecting the culture of Kayseri in the best way, consists of places
where the grocery store, barber shop, bakery, transfer and other
artisans group are revived and the old Kayseri traditions can be
seen. In the mansions in the neighborhood, Kayseri musics, Kay-
seri dishes, art works and traditions are kept alive.

SELJUK CIVILISATION MUSEUM

Gevher Nesibe Hatun Madrasah, one of the first Turkish medical
centers in Anatolia, was built in 1205-1206 by the 1st Giyaseddin
Keyhtisrev on the will of Gevher Nesibe Sultan, the daughter of
the 2nd Kilicarslan, a Seljuk ruler. Madrasah is now used as a Mu-
seum of Seljuk Civilization. The period from the beginning of Tur-
Kkish history in Anatolia to the collapse of the Seljuks is described
interactively using technology. Information about Seljuk archite-
cture, art, science and clothing is presented. The place, also called
Double Madrasah, was a place of call for healing people 800 years
ago. In the section about Sifahiye, where mental patients are tre-
ated with water and music, information is given about diseases
and treatment methods and instruments used in that period.

GESi VINEYARDS and PIGEON LOFTS

It is known that wild pigeons were raised according to a certain
system for fertilizer requirement in vineyards and orchards in
various parts of Anatolia. The pigeon lofts in the Gesi Vineyards
were built of stone, which we can call ‘tower type'’. This type of
pigeon loft is found only in Gesi Vineyards in our country. The un-
derground room in the pigeon lofts of Gesi Vineyards is unique
to our country and constitutes an important distinction from its
counterparts abroad.
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B TARiHI KAYSERI KALESi

Sehir merkezinde bulunan Kayseri Kalesi
tarihi yapilar arasinda en goérkemli olani-
cir. Tarihi milattan 6nce 37nci yulzyilda
kadar giden kaleyi Roma, Bizans, Selcuklu,
Osmanli dénemlerinde kullanilmis. Kaltur
Sanat Merkezi haline déntistiiriilen Kay-
seri Kalesi igerisinde arkeoloji miizesinin
yanu sira kiittiphane, konferans salonu, ktil-
tlr-sanat faaliyetlerinin yapilacagl sosyal
alanlar, sanatcilar sokagl, sanat galerileri,
actk oturma alanlar, kafeler ve seyir alanla-
i bulunmaktadir.

B KAPUZBASI SELALELERi

Turkiye'nin debisi en yiiksek Dunyanin
en yuksek ikinci selalesinin bulundugu
Kapuzbasi selaleleri, dag yamaclarindan
fiskiran 7 selaleden olusmaktadir. Doganin
Kayseri'ye armagan ettigi essiz glzellikler
Yahyal Ilcesinde bulunmaktadir. Selale-
ler, Aladagn zirvelerinde bulunan kar ve
buzul sulan ile beslenir. Yaz, kis aylarinda
devamli surette akan Kapuzbasi Selalele-
ri, huzur veren dinlendirici sesi esliginde
glizel bir glin gecirmek icin mukemmel
bir ortam olusturuyor. Kayserideki en po-
puler treking parkuru tizerindeki selaleler
benzersiz manzalar esliginde bir yurtiyus
deneyimi sunuyor. Bélgede Kapuzbast Se-
laleleri disinda Yesilkéy ve Derebag Selale-
leri de bulunmaktadir.

B TALAS VE YER ALTI SEHRI

Erciyes Daginin eteklerindeki Talas, Kayse-
ride tarihi dokusunun korundugu nadir ve
essiz yerlerden biri. Tarih kokan sokaklar,
tas binalar, eski evleri, cami ve kilisesiyle
mutlaka gezilip gériismesi geren bir deger.
1300 yillik Bizans Doénemine ait olundugu
tahmin edilen yer alt1 sehri ve sarnici Ta-
las'ta bulunmaktadir. Burasi bolgedeki tek
sarnich yer alti sehri 6zelligini de tasimak-
tadir.

B SULTAN SAZLIGI KUS CENNET{

Sultan Sazhig Milli Parki, Erciyes Dagimin
glineybatisinda bulunmaktadir. Tath su ve
tuzlu su ekosistemlerini bir arada bulundu-
ran ve Afrika ile Avrupa arasindaki iki ana
kus gocli yolunun kesisim noktasindadir.
Kayserinin Develi, Yesilhisar ve Yahyal
ilgeleri arasinda kalan Sultan Sazhg, Tur-
kiye'nin en énemli kus cennetlerinden biri
olmakla birlikte, 301 cesit kus tiriine ev
sahipligi yapmaktadir. Anadolunun en de-
gerli bolgelerinden biri olan Sultan Sazhg
Ismini, IV. Murat'n 1636'da Revan Seferine
cikarken burada konaklamasiyla almistir.
Zengin bir bitki orttistiyle kaph Milli park
icerisindeki doga harikasi fotografcilar tara-
findan yogun ragbet gértiyor.
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B KULTEPE (KARUM-KANIS)
Kayseri tarihini 6000 y1l énceye dayandiran belgelerin giin 1s18ima
cikanldigr Kiiltepe, sehir merkezine 24 km uzakhkta bulunmakta-
dir. Anadolunun en eski uluslararasi ticaret merkezi olan Kiiltepe,
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cok yazili belgenin ¢ikmast agisindan son derece degere sahiptir.

B SOGANLI VADIiSi VE KAYA KiLiSELERi

Kayseri turizm zenginligi icerisinde yer alan tarihi mekanlardan
biri olan Soganl Vadisi, ilging cografi yapisinin yani sira, cok eski bir
yerlesim alami olarak Roma devrinden kalan kiliseleri ile tinltidir.
Kayseri il sirlan icerisinde Yesilhisar ilcesinde bulunan Soganh.
10 ve 12. ylizyillara ait olan kaya kiliseleri tizerinde yer alan freskler
dikkat cekmektedir. Bu kiliselerin en tinltileri; Aziz Barbara (Tahta-
I1), Karabas, Kubbeli ve Yilanl kiliseleridir. Ayrica vadiicinde kayaya
oyulmus bircok kilise, manastir, magaralar ve bariaklar bulunmak-
tadir. Hem doga sporlar sevenler igin en keyifli aktivitelere hem de
sehrin gurtltiisunden, yoruculugundan kacmak isteyenler icin hu-
zurlu anlar vaat etmektedir.

B TARiHi KAPALI CARSI

Osmanl déneminde yapilan kapali ¢arsilar arasinda istanbul'dakin-
den sonra en biiytik kapal ¢ars1 Kayseri'de 12. yiizyilda yapilmustir.
Gecirdigi yanginlar sonucu strekli yenilenen Kapah Garsi, mimari-
si, yoresel trtinleri ve nostaljik yapisiyla her dénem ziyaretcilerin
ilgisini cekmektedir. 18 giris kapist ve 16 sokagi bulunan Kayseri Ka-
pah Carsi, Merkez Kapali Carsi, Vezirhan, Gonhan ve Bedesten'den
olusmaktadir.

B AZiZ GEORGE (ST. GEORGE) DOGDUGU KOY: GOZELOZ

Kayserinin Yesilhisar [lcesine bagh Giizeloz Mahallesinde yasamis
olan Aziz George (St. George) Hristiyan diinyasinin énemli isimle-
rinden birisidir. M.S. 3incl ytizyilda yasayan aslen bir subay olan
Aziz George, krallig tehdit eden ve bir prensesi parcalamaya hazir-
lanan ejderhay1 mizrakla 6lduren Hiristiyanlarin énde gelen isimle-
rinden biri olarak tanimir. Her yil Arjantin ve Brezilyadan ytizlerce
kisi burayi ziyaret ederek Aziz George'a dua etmektedir.

.. B KAYSERi MAHALLESi

Kayseri kulttrtint en iyi sekilde yansitan tarihi Kayseri evlerinin
bulundugu Kayseri Mahallesi, bakkalin, berberin, firimin, aktarin ve
diger esnaf grubunun yeniden canlandirildig ve eski Kayseri adet-
lerinin gortilebilecegi mekanlardan olusmaktadir. Mahallede yer
alan konaklarda Kayseri musikileri, Kayseri yemekleri, sanat eserle-
1i ve gelenekleri yasatilmaktadir.

B SELCUKLU UYGARLIGI MUZESi

Anadolunun ilk Turk tip merkezlerinden Gevher Nesibe Hatun
Medresesi Selcuklu hitkiimdarlarindan II. Kilicarslan'in kizi, Gevher
Nesibe Sultanin vasiyeti tizerine, kardesi I. Giyaseddin Keyhtisrev
tarafindan 1205-1206 yillarinda yaptirilmis. Mederese giinimuizde
Selcuklu Uygarhig Muizesi olarak kullaniliyor. Anadolu'daki Ttrk ta-
rihinin baslangicindan Selcuklunun yikihsina kadarki dénem tek-
noloji kullanilarak interaktif olarak anlatiiyor. Selcuklu mimarisi,
sanaty, bilimi, giysileri ile ilgili bilgiler sunuluyor. Cifte Medrese ola-
rak da adlandinlan yer 800 yil 6nce sifa arayanlarin ugrak yeriymis.
Akil hastalanmin su ve miuizikle tedavi edildigi Sifahiye ile ilgili bo-
limde ise o dénemde hastaliklar ve uygulanan tedavi yontemleri
ve aletleri ile ilgili bilgiler aktariliyor.

Anadolu'daki ilk yazil kaynaklarm bulunmasi ve Asur kolonilerinin m GESi BAGLARI VE GUVERCINLIKLER

tarihi aydinlatan pek ¢ok yazil belgenin glin 1s181na ¢ikmasi agisin-
dan son derece ¢nemlidir. Hititlerin Anadolu'da kurdugu ilk kentin
kalhntis1 olan hoytik ve onu saran Karum'dan olugan Kiiltepe Oren
Yeri'nde yénetim binalarnin, dini yapilarin, ev, ditkkan ve atdlye-
lerin kalintilan gérilmektedir. UNESCO Diinya Kilttr Mirasi adayi
Kultepe Oren Yeri, buiytik ticaret kolonileri kurmus Asurlular tara-
findan Karum adiyla aniliyordu. Kultepe Anadolu'daki ilk yazih kay-
naklarm bulunmasi ve Asur kolonilerinin tarihini aydinlatan pek
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Anadolunun cesitli yerlerinde eski donemlerde bag ve bahcelerde
kullamlmak tizere glibre gereksinimi icin yabani gtivercinlerin belli
bir sisteme gore yetistirildikleri bilinmektedir. Gesi Baglar'nda ki
glivercinlikler ‘kule tipi' olarak adlandirabilecegimiz bicimde tas-
tan ortilerek yapilmuslardir. Bu tip gtivercinliklere tilkemizde yalmiz
Gesi Baglarinda rastlanmaktadir. Gesi Baglan glivercinliklerinde
bulunan yeralt1 odasi tamamen tilkemize 6zgl olup, yurt disindaki
benzerlerinden ¢énemli bir ayrm noktasi olusturmaktadir.
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Erciyes Ski Resort
was introduced in
the most compre-
hensive and pres-
tigious fairs of the
tourism industry
in Germany, Rus-
sia, Ukraine, Dubai
and Azerbaijan.
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the Mount Erciyes, Turkey's first and only

professional mountain management com-
pany, Kayseri Erciyes A.S. not only run the cable
car on the Erciyes mountain, but also prepare ski
slopes, produces snow with artificial snow sys-
tems, organize social and sporting activities on
a global scale as well as focusing on marketing
actions. Tourism opportunities of Mount Erci-
yes and Kayseri were presented to tour opera-
tors, agencies and tourism professionals in the
most prestigious fairs held in Germany, Rus-
sia, Azerbaijan, Dubai and Ukraine in March,
April and May. Erciyes was introduced in Berlin
International Tourism Fair (ITB), one of the
biggest gatherings of the global tourism commu-
nity and the world's largest tourism fair with 10
thousand participants from 181 countries, in
the 18th Azerbaijan International Tourism
(AITF), held in Baku with the participation of
189 companies from 18 countries and the 27th
Moscow International Travel and Tourism
Fair (MITT), where 1800 companies from 54
countries gathered, in the 26th UITT Ukraine
Tourism Fair held in Kiev with the participation
of 300 companies from 22 countries and finally
in Arabian Travel Market (ATM)held in Dubai
with the participation of 2 thousand 500 com-
panies from almost 200 countries, the biggest
tourism fair of the Arab world.

Founded in 2011 to operate investments on

Kayseri Erciyes A.S., which runs Erciyes with a
professional vision, participates in various fairs
held in Turkey and abroad and makes presenta-
tions to the people of the world to introduce the
position held by the Erciyes Ski Center as well as
Kayseri's unique tourism potential.

Following successful operations in the Russian,
Ulkrainian and Polish markets last year, charter
flights were organized from Moscow, Kiev and
Warsaw to Kayseri on a weekly basis and thou-
sands of foreigners from different countries such
as America, Switzerland, France, Italy as ac-
companied by their families or friends groups vis-
ited Turkey and Kayseri. Erciyes, which welcomes
tourists, is introduced with presentations and
on-site information is given to important tour op-
erators from the Netherlands, Czech Republic,
Sweden, Ukraine, Estonia and Latvia as part of
the ongoing promotional activities.

As a result of intense international marketing ac-
tivities since 2015, Erciyes has reached a signifi-
cant level of recognition in the winter tourism sec-
tor throughout the world. Representing Turkey in
the international community in its sector in the
coming years, Erciyes Ski Center is in a position to
accommodate tens of thousands of foreign tour-
ists in Kayseri.
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[ \1ciyes Dagindaki yatinmlar isletmek tize-
—{ re 2011 yilinda kurulan Ttrkiyenin ilk ve
ltek profesyonel dag yonetim sirketi Kay-
seri Erciyes A.S, dag tizerinde bulunan teleferik-
lerin isletilmesi, kayak pistlerinin hazirlanmas,
suni karlama sistemiyle kar Uretilmesi, sosyal
ve sportif aktiviteleri diizenlemesinin yaninda
global capta pazarlama c¢alismalarina da agirlik
Veriyor.

Erciyes Dag1 ve Kayserinin turizm imkanlarn
Mart, Nisan ve Mayis aylarinda Almanya’dan
Rusya'ya Azerbaycan'dan Dubai'ye, Ukray-
na'ya diinyanin dort bir yaninda diizenlenen en
prestijli fuarlarda tur operatérleri, acente ve tu-
rizm profesyonellerine anlatildi. Erciyes, global
turizm camiasimn en biytk bulusmalarindan
biri olan ve 181 iilkeden 10 bin katilimcinin
yer aldig1 diinyanin en biiytik turizm fuar Berlin
Uluslararasi Turizm Fuan (ITB)'de, Bakii'de
duzenlenen ve 18 iilkeden 189 sirketin katil-
dig1 18'inci Azerbaycan Uluslararasi Turizm
ve Seyahat Fuan (AiTF)'de, 54 Ulkeden 1800
sirketin bulustugu 27. Moskova Uluslararasi
Seyahat ve Turizm Fuar1 (MITT)'de, Kiev'de
duzenlenen ve 22 iilkeden 300 firmanin ka-
tihm gosterdigi 26'nc1 UITT Ukrayna Turizm
Fuarrnda, Dubaide diizenlenen ve 200'e ya-
kin iilkeden 2 bin 500 firmanin katildig1 Arap
dtnyasimin en buytk turizm fuari olan Arabian
Travel Market (ATM)'de yer alarak bu fuarlara
Turkiye'den katilan tek kayak merkezi oldu.

Erciyesi de profesyonel bir vizyonla yoneten
Kayseri Erciyes A.S. yurt icinde ve yurt disin-
da cesitli fuarlar ve sunumlara katilarak dinya
insanlara Erciyes Kayak Merkezinin gelmis
oldugu noktay1 ve Kayserinin emsalsiz turizm
potansiyelini anlatiyor.

Gectigimiz yil Rusya, Ukrayna ve Polonya pa-
zarindaki basarih operasyonlar sonrasinda kis
tatili icin Moskova, Kiev ve Varsova'dan her
hafta Kayseri'ye direkt gelen charter seferleri
ve Amerika, Isvicre, Fransa, italya gibi cok sa-
yida farkl tilkeden aileleriyle veya arkadas grup-
lantyla gelen binlerce yabana turisti agirlayan
Erciyes, siirekli yapilan tanitim faaliyetleri kap-
saminda Hollanda, Cek Cumhuriyeti, isvec,
Ulkrayna, Estonya, Letonya'dan gruplar halin-
de gelen 6nemli tur operatérlerine sunumlar ve
yerinde bilgilendirmeler ile tanitiliyor.

2015 yilindan itibaren yogunlasilan ve siiregelen
uluslararasi pazarlama faaliyetleri neticesinde
Erciyes diinyada kis turizmi sektériinde énemli
bir bilinirlik seviyesine ulasti. Tirkiye'yi ulus-
lararasi camiada kendi sektoriinde temsil eder
bir pozisyona gelen Erciyes Kayak Merkezi 6nui-
miizdeki yillarda onbinlerce yabanci turisti Kay-
seride agirlayacak.




YABANCI TU RISTLERIN

GOZDE KIS
TATILI ADRES|

-~ ERCIYES, THE WINTER HOLIDAY
VENUE FOR FOREIGN _T_OURISTS 2

TURKIYE’NIN EN GELI§MI§ KIS
SPORLARI VE TURIZM MERKEZI

OLAN ERCIYES, YURT DISINDAN
DUZENLENMEYE BASLANAN

DIREKT UCAK SEFERLERIYLE

YABANCI - TURISTLERIN GOZDES| OLDU.

ERCIYES, TURKEY’S MOST ADVANCED
WINTER SPORTS AND TOURIST
CENTER, HAS BECOME THE MOST
FAVORIFEVENUE FOR TOURISTS
WITH DIRECT FLIGHTS FROM
ORIGINS ABROAD.
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DUNYA stan-
dartlarindaki
pistleri ve
sunulan
hizmetler

ile ulusla-
rarasl  bir
merkez
konumuna
gelen - Erci-
yes Dagy, yerli
kayak severlerin
disinda kig mevsi-

minde Rusya, Ukrayna

ve Polonyadan her hafta Kayseri'ye
diizenlenen direkt ucak seferleri ile
yabancl turistler tarafindan yogun

ilgi goriiyor.

Turkiye'nin ilk ve tek profesyonel
dag yonetim sirketi Erciyes AS tara-
findan yurt dis1 pazarlaninda gercek-
lestirdigi tanitimlar, sunumlar, fuar
katihmlan neticesinde 2 yil 6nce ilk
kez Rusyamin baskenti Moskova'dan
Kayseri'ye baslatilan direkt charter
seferler ardindan Ukrayna ve Polon-
ya ile devam etti daha sonra Bela-
rus'ta bu direk ucuslara dahil oldu.
Kis tatili icin Moskova, Kiev, Varsova "
sehirlerinden her hafta kafileler ha-
linde Erciyese gelen yabanc turist:
ler bir hafta boyunca kayak yapma-
nin disinda 6 bin yillik tarihi gecmisi
ile bircok medeniyete ev sahipligi
yapan Kayseri'nin tarihi ve tabi gii-
zelliklerini kesfederken, 45 dakikalik
mesafede bulunan Kapadokyada
peri bacalanmni gezip balon deneyimi
yasayabiliyorlar. Turistler ayrica dag

ve sehir otellerinde konaklayarak
Kayserinin mahalli lezzetleri pas-
tirma, sucuk, mantiyl tatma imkam
buluyor.

Rusya, Ukrayna, Polonyadan direkt
charter seferler iki katina. cikarak,
haftada 6 ucak birden Kayseri'ye
Erciyese inecek. 20.1_9“—;2020 kayak
sezonu ile birlikte bir Belarus'tan da
direkt ucuslar baslayacak.

2018/2019 kis. sezonunda diizenle-
nen charter seferler binlerce yabanci
turisti misafir eden Erciyese direkt
ucuslann disinda diinyamn muhtelif
tilkelerinden Almanya, italya, Ame-
rika, Ingiltere, Kore, Malezya, Fransa
gibi yerlerden de aileleri, arkadas
guruplarn ile gelip Erciyes'te kayak
yapan yabanci turistlerin sayisi her
gecen y1l artiyor.

Erciyese gelen yabancl turistler de

memnuniyetini su ifadeler ile dile
getiriyor;

Anatoli Vlasenko: "Kis tatili icin
Ukraynadan arkadaslarmin tavsiye-
si tizerine Kayseri'ye geldim. Erciyes
Alp Daglan standardinda mukem-
mel bir kayak merkezi. Kar miikem-
mel, yiyecekler ucuz. Insanlarn
samimiyeti cok glizel. Pistler harika.
[k defa bu sporu yapanlar icin
Erciyes cok glizel bir yer. Herkesin
gelmesini tavsiye ediyorum. Ttrkiye
sadece deniz, kum, glines icin degil,
kas turizmi icin de miikemmel bir
yer.”

Stanislaw Soltycsk: “Polonyadan
geliyorum. Erciyes'te 5 giin boyunca
kayak yaptim. Kayak sartlar gercek-
ten cok glizel. Bir glin boyunca da
Kayseri'yi gezdim, mitkemmel bir
sehir. Otel de ¢cok giizel, memnu-
num. Erciyes'te kayak pistlerini her
glin hazirhiyorlar aym Alp Dagla-
rimdaki gibi, hic bir farki yok. Yani
Avrupadaki gibi, Avrupa standart-
larinda. Otellerdeki yemekler cok
glizel. Ulkeme gittigimde Erciyes'i
arkadaglarima mutlaka 6nerece-
gim. Ucret bakimindan Avrupa
standartlarina gore bizim icin cok
uygun. Bundan sonraki senelerde de
Erciyese gelecegim.”

Sofiya Korotayeva: "Rusyadan
arkadaglarinin tavsiyesi Uizerine

44 kisilik ekiple Erciyes'e geldik.
Basta insanlarin samimiyeti olmak
uzere her seyi cok sevdik. Erciyes'in
kayak severler tarafindan mutlaka
gortilmesi gereken bir yer oldugunu
dustinuyorum. Erciyes fiyat ve kalite
acisindan miikemmel bir yer. Daglar
miikenhl_n_lel. Ozellikle yeni baslayan
cocuklar ve kayak severler icin cok
genis pistler, boylesi Rusya'da yok:
Rusya'ya gittigim za%a,n Ereiyesi- *
mutlaka cevremdekiinsanlara tavsi-
ye edecegim.” -

Stephen Massam: ‘Ingiltere'den
geliyoruz. Erciyes muhtesem, ritya
gibi bir yer. Kar ve doga harika. Kay-
seri Erciyese esimle birlikte ilk kez
geldik ve cok eglenceli, keyifli vakit
gecirdik. Buray1 cok sevdik yine kis
tatilimiz icin buraya gelecegiz"



rciyes  Mountain, which
has become an inter-

world-cla:

services, attracts great at-
tention from foreign tourists with its
direct flights from Russia, Ukraine
and Poland every week to Kayseri in
winter.
The investments launched two years
ago by Erciyes Inc., Turkey's first and
only professional mountain manage-

ment company, went on with the ad- !

vertisement performed overseas'in |

the form of promotion in foreign mar-

d -.Jgets, presentations, fairparticipations |
“bore their first fruits as the direet |

charter flights started from Moscow

to Kayseri continueing with Ukraine |

and Poland later in Belarus.

Foreign tourists coming to Erciyes ev-

ery week from the cities of Moscow;

Kiev and Warsaw for their winter hol-
idays can not only discover skiing
for aweek, as well as the histori-
cal and natural beauty of Kay-
seri, which is home to many
civilizations with its 6,000-
year history, but they can
also visit the fairy chimneys
in Cappadocia, which is 45
minutes away, and have a
balloon experience. Tourists
can also stay in mountain and*
city hotels to taste the local
delicacies of Kayseri, pastrami,
sausage and ravioli.
Direct charter flights from Russia,
Ukraine and Poland will be doubled
and 6 flights will land in Kayseri to Er-
ciyes. Direct flights from Belarus will
start with the 2019-2020 ski season.
Erciyes hosted thousands of foreign
tourists with.charter flights organized
in 2018/2019 winter season.:Apart
from direct flights to Erciyes, the
number of foreign tourists skiing in
Erciyes is increasing every year with
families and friends from different
countries of the world such as Ger-
many, Italy, America, En-
gland, Korea, Malay-
siaand France.
Foreign tourists
orng to
ciyes express
their satisfac-

ERCIYES O WINTER

tion with the following statements;

Anatoli Vlasenko: ‘I came to Kay-
seri on the advice of my friends from
Ukraine for the winter holiday. Erci-
yes is an excellent ski resort like the
Alps. The snow is excellent, the food
is cheap. The friendliness of the peo-
ple is very nice. The tracks are great.
Erciyes is a very nice place for those
who.do this sport for the first time.
I recommend everyone to come.
There is not just sea, sand, sun in Tur-
key, but it is also a perfect place for
winter tourism.”

Stanislaw Soltycsk: ‘'m from
Poland. T skied in Erciyes for 5 days.
The ski conditions are really nice. I
visited Kayseri for a day and it is a
perfect city. The hotel is also very
nice, I am satisfied. They prepare the
ski slopes every day in Erciyes, just
like in the Alpine Mountains. In oth-
er words, as-in Europe, in European
standards. The food at the hotels is
very nice. When I go to my country I
will definitely recommend Erciyes to
my friends. It is very convenient for
us by European standards in terms of
fee. T will come to Erciyes in the fol-
lowing years."

Sofiya Korotayeva: 'On the ad-
vice of friends from Russia, we came
to Erciyes with a team of 44 people.
We loved everything, especially the
friendliness of people. I think that Er-
ciyesis amust-see place for skilovers.
Erciyes is-the perfect place in terms of
price and quality. The mountains are
perfect. Very wide slopes;- especial-
ly for beginners and ski lovers, such
things do not exist in Russia. When I
g0 to Russia, I will definitely recom-
mend Erciyes to the people around
me.

Stephen Massam: ‘“Were
from England. Erciyes is a fabulous,
dreamy place. The snow and nature
are wonderful. We came to Kay-

seri Erciyes for the first time with
my wife and had a very fun.and

OYyaviIc 1 O carid

we will come again for our winter
holiday." 1
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ERCIiYES IS BECOMING A HIGH
ALTITUDE CAMP BASE & 4 4

e £
Another project that willadd avision'to Er'&fyes is belng implemented.
Kayseri Metropolitan Municipality has'startedt® buildiFigh Altitude
Camp and Sports Complex project where athletesirom all over the
world will perform professional sports.actiities:

I-
”

ERCIVESS ..ot

YUKSEK iRTiFA

KAMP

MERKEZi OLUYOR \ St

e

Erciyes'e vizyon katacak bir proje daha hayata geci-

yor. Kayseri Buyuksehir Belediyesi diinyanin dort bir
yanindan sporcularin profesyonel spor aktivitelerini
gerceklestirecegi Yiiksek irtifa Kamp ve Spor Komplek-
si projesini insaa etmeye basladi.



MOUNT

ERCIYES WILL BE
THE FOUR-SEASON
GLOBAL CAMP
BASE FOR

SPORTS AND
ATHLETES.

L

UM SPOR branslannin antrenman
yapabilecegi sportif kompleks 132
bin metrekare alana kurulacak. 10
bin metrekarelik alan tizerine 2
futbol sahast ile start alan kompleks
icerisinde basketbol, voleybol, hent-
bol sahalar, atletizm pisti, olimpik
ylizme havuzu, kapali spor salonu,
kongre merkezi de bulunuyor.
19601arda kesfedilen ve diinya spor
camiasinda bir gelenek haline gelen
yiiksek irtifa antrenmanlar futbol,
basketbol, voleybol, ylizme, bisiklet,
atletizim, glires gibi biitiin spor bran-
slar icin ihtiyac duyulan bir kamp
calismast haline geldi.

Kis mevsiminde deniz seviyesine
inerek calismalanm strdiiren spor-
cular, yazin da ytksek irtifada kamp
yaparak antrenmanlarni gergekles-
tiriyor. Yiiksek irtifadaki az oksijenin
insan viicudunda olusturdugu

etki ile viicutta tirettigi kan normal
seviyeye inildiginde tabi bir doping
etkisi olusturuyor bu da sporcular
icin vazgecilmez oluyor.

Sporcularin performans gelistir-
menin en hizh ve etkili yollarindan
birisinin yuksek irtifa antrenmanlari
oldugu bilim insanlari tarafindan tes-
pit edilmis ve uzun yillar spor adam-
lan tarafindan uygulanmaktadir.
“Sleep High, Train Low” yani
yiiksekte uyu, alcakta antrenman
yap prensibini karsilayarak, 2.200
metrede konaklamayip 1.000 - 1400
metrede antrenman yapilabilen ve
en az 21 glin streli yapiimasi zorunlu
gosterilen ytiksek irtifa antrenman
kamplan i¢in diinyada 6rnegi cok
fazla olmayan ideal bir bisiklet kampi
alternatifi olusturan Erciyes Dag1, her
tarla altyapinin konaklama imkan-
lar, yollann cesitliligi ve kalitesi, iyi
rotalar, verilen hizmetler, dagin sehir
merkezine ve havalimanina yakinhigi
gibi bircok énemli kriteri fazlasiyla
karsiliyor.

Kis aylarini kayak ve snowboard
sporlart ile ulusal ve uluslararasi
faaliyetlerle geciren Erciyes yaz mev-
siminde ise zirve tirmamgl, trekking,
cadir kamping, bisiklet, atv, profesyo-
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nel antrenman kampi, dag ve tabiat
sporlarnin yapilabildigi bir turizm
merkezi olarak diinya capinda taninir
hale geldi.

GLOBAL BISIKLET
TAKIMLARININ
KAMP TERCIHI
ERCIYES

Ozellikle teknik ortam, salon gerektir-
meyen sporlar icin iyi bir yliksek irti-
fa kamp merkezi haline gelerek atlet-
ler, gliresciler ve bisiklet takimlarmin
vazgecilmezi haline gelen Erciyes,
son yillarda diinyanin dért bir yanin-
dan Italya, Rusya, Belcika, Belarus,
Macaristan, Romanya Finlandiya,
Litvanya, Polonya, Letonya, Ukrayna,
Kosova, Malezya, Azerbaycan, Katar,
Kazakistan, Kuveyt, Bahreyn, Fas,
Cezayir, Irak gibi tilkelerin profesyo-
nel bisiklet takimlarinin Yiiksek Irtifa
Antrenman Kampi tercihi oluyor.
Erciyes bu imajini uluslararas: miisa-
bakalarla percinliyor.

Insa edilen spor kompleksi ile birlikte
diger branslarindaki sporcu ve takim-
lar da agirlayacak olan Erciyes yaz
mevsiminde futbol takimlarni da
misafir etmeye baslayacak.

Spor kompleksi
su fonksiyonlardan
olusacak:

+ + + + + + +

+
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he sports complex, where all
sports branches can train, will
be established on an area of 132
thousand square meters. The
complex, which started with

2 football fields on an area of

10 thousand square meters,
now has basketball, volleyball,
handball courts, athletics track,
Olympic swimming pool, indoor
sports hall as well as a congress
center.

High altitude training, which
was discovered in the 1960s and
became a tradition in the world
sports community, became a
necessary item for several sports
such as football, basketball,
volleyball, swimming, cycling,
athletics and wrestling.

The athletes continue their work
by going down to sea level in
the winter season, then come to
high altitude camps to perform
their high altitude training. With
the effect of low oxygen at
high altitude on the human
body, when the blood
produced in the body is
reduced to anormal level,
it creates a doping effect
which is indispensable for
the athletes.

High-altitude training is one of
the fastest and most effective
ways for athletes to improve
performance that has been
determined by scientists and
practiced by sportsmen for
many years.

Meeting the principle of “Sleep

High, Train Low", by providing
accommodation for athletes at
an altitude of 2.200 meters and
by letting them have their train-
ing activities at 1.000 -1400
meters and which s compulsory
to practice for at least 21 days,
the high altitude camps now
have an alternative at Erciyes
Mountain. It is not possible

to find so many examples of
them throughout the world.
Erciyes includes all types of
infra-structure, accommodation
facilities, different kinds of roads
in various qualities, good routes,
various services, proximity to
the city center and airport thus
meeting a myriad of criteria.

Providing chances to spend the
winter months with national and
international activities on skiing
and snowboarding, Erciyes
became known worldwide as a
tourism center where summit
climbing, trekking, tent camping,
cycling, atv, professional training
camp, mountain and natural
sports can be done.

ERCIYES, THE
VENUE FOR
GLOBAL CYCLING
TEAMS FOR THEIR
HIGH ALTITUDE
CAMPS

Erciyes has become an indis-
pensable venue for athletes,
wrestlers and cycling teams. In

B 2019-2020

recent years, professional cycling
teams from countries like Italy,
Russia, Belgium, Belarus, Hun-
gary, Romania Finland, Lithu-
ania, Poland, Latvia, Ukraine,
Kosovo, Malaysia, Azerbaijan,
Qatar, Kazakhstan, Kuwait,
Bahrain, Morocco, Algeria and
Iraq prefer Erciyes for their high
altitude training camps. Erciyes
reinforces this image by hosting
international competitions.
Erciyes will continue to host
sportsmen and teams in other
branches in its sports complex
built as well as having football
teams in summer season.

The sports complex will
include the following
functions;

+ 12 FOOTBALL PITCHES

+ CLOSED SPORTS SALOON
+ CONGRESS HALL

+ SPA CENTERS

+ OLYIMPIC SWIMMING
POOL

+ ATHELETISM TRACK

+ BASKETBALL, VOLLEY-
BALL, HANDBALL PITCHES
+ SOCIAL FACILITIES
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The Manager of Nevsehir
Museum and Archeolog
Murat E. Glilyaz observe the
role of Kiiltepe/Kanis-Karum,
which shed light to the his-
tory of Anatolia 4000 years
ago, from a different point
of view. Gilyaz sheds light
on the history and the past
while describing the pres-

ence of women in Kiiltepe

‘ in a powerful description.
Nevsehir Miize Miduri \
Arkeolog Murat E. GUl-

yaz, Anadolu’nun 4000 yil
onceki tarihine 151k tutan
Kiltepe/Kanis-Karum’u farkli
bir agcidan degerlendiriyor.
Gulyaz, tarihi ge¢mise 151k
tutarken Kiltepe'deki kadin

varhgini glclu bir betimle-
‘ meyle anlatiyor.

MURATE.GULYAZ

The Manager of Nevsehir
Museum, Archeolog

Nevsehir Mlize Midiri
Arkeolog
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ilyaz says, "As aresult of

the excavations carried

out in Kayseri-Kiiltepe,

which was the most

important international

trade center of the Old
Near East, the number of cuneiform
documents reaching to 24 thousand
sheds light on the social life of Anato-
lia 4000 years ago." And adds, "Accord-
ing to these written documents called
Cappadocia Tablets, it was Kiiltepe /
Kanig-Karum, the capital of the colo-
nial center, which was founded by the
Assyrians in Anatolia. Therefore, in
terms of management, all karum and
smaller scale wabartums were directly
connected to Killtepe and Kiiltepe was
directly connected to Assyria."

Giilyaz mentioned the followings
in his writing thus taking us deep
into history:

“Kiiltepe tablets, which are obtained

through the commercial connection
between the two countries for the sole
purpose of earning money, give de-
tailed information about the social life
of the period. Certainly still valid today,
such as engagement, wedding dinner,
jewelery and crib lining, were practiced
4000 years ago. Who knows, the origin
of these traditions might come from
thousands of years ago.
Most of the tablets in the archives
were letters. Although the content of
Kiiltepe tablets consists of commercial,
economic, legal and relavant activities
and procedures, the data on the fam-
ily community is not negligible. Mar-
riage-divorce, adoption, inheritance
and captive trade are just a few of them.
These letters included the correspon-
dence of the Assyrian merchants with
their Assyrian and Anatolian wives, as
well as their commercial and family
relations.

In the old Assyrian marriage
documents, the seals of the
three witnesses were also
printed on the envelope:
Zabarasna took Kulziya as
his wife. The house is the
property of both. It is a com-
mon commodity in wealth
and poverty. If Zabarashna di-
vorces Kulziya, the house will
be divided. "
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Like the merchants themselves, the
wives of the Assyrians and their in-
habitants were also their trading part-
ners. Most of the commercial goods
and money they earned, silver was
often sent to Assyrian spouses who
worked or finished their work in Assyr-
ian homes from Anatolia. In a way, the
merchant did not neglect the Assyrian
family and provided them with all their
needs.

The Assyrians who married indigenous
women were bound by local rules. The
groom was determined by the girl's fa-
ther. Monogamy was essential whether
Anatolian or Assyrian. However, the
Assyrian merchant could have another
wife in Assyria. Marrying indigenous
women happened in the form of a pur-
chase. At any cost, the Assyrian mer-
chant could not go to Assyria with his
wife in Anatolia. On the other hand, he
could take his children born from his
wife in Anatolia or send them there on
the request of Assyrian wife.

The women of the period mostly used
to weave wool in their homes upon the
orders of their traders’ in Anatolia. The
women used to prepare the fabric ac-
cording to her husband's wishes. They
contributed to the income of the fam-
ily, but also provided income for them-
selves. They were awarded silver and
gold by their husbands for success. It
seems that the woman who asked her
husband for work in silver in Kanis also
made money personally.

But at the time, women proved them-
selves in business and management.
It could be understood from the hi-
eroglyphs of the time that Madavada,
a female merchant from Kanis, was a
wealthy woman. Madavada,

who was
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a loan shark and an influential woman,
also lent silver, could take those who
could not pay their debts as hostage or
collect their receivables with silver or
grain at certain times. Interestingly, she
took back what she had lent and her
receivables with her own special mea-
suring cup. On the other hand, women
working at home complained of costs,
lack of silver in their letters, and de-
manded silver and complained of delay
in payment for the goods they sent.

In the B.C. 2nd Millennium, monogamy
was the principle of Kiiltepe. Marriage
and divorce agreements proving the
equality between men and women in
Assyrians could be arranged on the
basis of mutual agreement. In the doc-
uments referring to the marriage of the
free Anatolian woman to the Assyrian
merchant or the marriage of the two
Assyrians, there is a condition that stip-
ulates that the spouse ‘cannot marry
another person’ which clearly indicates
this. In Anatolia, a native woman's As-
syrian husband was not granted a legit-
imate right to marry a second woman,
but was allowed to take a concubine
when he went to his hometown of As-
syria. However, it is stated in another
document, ‘.. he cannot get another
wife, but if within two years his wife
cannot give him a child, that woman
will receive a captive woman for her
husband, but as soon as he has a son,
he will sell the captive woman wherev-
er he wants'. In a way, marriage with a
second wife is based on the condition
of requirement to obtain children ex-
clusively upon the consent of the cur-
rent wife. This document clearly states
that the legitimate spouse in Anatolia
was superior in terms of law and equal
tomen.

Whether as a slave or captive... accord-
ing to Kiltepe tablets, the price of a
woman was 20-30 shekels (1 shekel
82 gr) silver, which was also the
same as the price of the black don-
keys bringing caravans. Men were
slightly higher up to 30-45 shekels.
It should be noted that the men
and women in question are not
of the ‘'slave’ class.

It is known that Assyrian men
gave 1.5 shekel silver, that is 12
grams of silver, as a wedding

gift to their spouses and that
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it was a custom in the society. The Ana-
tolian women had the Assyrians accept
this. Indigenous couples had equal rights
to their property. In case of death, the
goods would be divided equally. Divorce
was a court decision. Both parties could
apply to the court for divorce. An Assyrian
woman living in Kanis was able to marry
an Anatolian man when her Assyrian hus-
band died.

On a tablet about divorce, whether in Ana-
tolia or Assyrian men, in the event of di-
vorce, both parties had to give each other
alimony in exchange for their agreement.
This could be 5 mina silver, ie 2.5 kilos of
silver, or 50 mina (1 mina 492 gr.) of cop-
per. In these tablets, the king and heir of
the city of Kanis were shown as witnesses.

As for the children, the mother was able
to take custody of the children and, when
necessary, a certain amount of silver was
required to be paid by the man to the
woman as a child support.

The fact that Ina, the famous and wealthy
merchant of Assyria, paid much attention
to her husband from Ktiltepe, giving him
gifts was heard by his wife Taram-kubi
who was 1300 km away, and she wrote
a reproachful and threatening letter to
her husband. On the tablet containing
the curse found in the merchant Ina's
archives, the following are written: May
the oracle and magician priestess send
the dead souls to you, you shall face their
wrath. Because you love silver more than
your life. You didn't send my silver, nor a
sack of wheat. There is hunger in Assyr-
ia. Where did the bracelets and the rings
go? They should be used for feeding. It
was obvious that Taram-kubi was quite
jealous of her husband. She was the only
woman who carried all the burden of the
Assyrian house, contributed to the eco-
nomic functions of her husband by pro-
ducing fabrics and cloths, and had been
neglected by her husband. Unfortunately,
some women had been exploited with
similar examples.

On the other hand, Kanis Karum states
that a divorced woman has the right to
have her second marriage to a man she
chooses with her free will without any
pressure from her family or environment.
This was a feature that was never seen in
the Semitic societies of the time and was
only known to women in Anatolia. This is
the other side of the coin ... ”

IN THIS AGE, WOM-
EN PROVED THEM-
SELVES IN BUSINESS
AND MANAGEMENT.
IT COULD BE UNDER-
STOOD FROM THE
HIEROGLYPHS OF THE
TIME THAT MADAVA-
DA, A FEMALE MER-
CHANT FROM KANIS,
WAS A WEALTHY
WOMAN.

BU CAGDA KADIN,
IS VE YONETIMDE DE
KENDINi KANITLA-
MISTI. KANISLi KADIN
TUCCAR MADAVA-
DA'NIN VARLIKLI BiR
KADIN OLDUGU CiVi
YAZILI TABLETLERDEN
ANLASILABILMEKTE.
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ulyaz, "Eski Yakindogunun

en 6nemli uluslararasi ti-

caret merkezi olan Kayse-

ri-Kultepede bugline ka-

dar yapilan kazilar sonucu

sayllarnn 24 bine yaklasan
civi yazihi belgeler, Anadolunun 4000
yil énceki tarihine, sosyal yasamina 1sik
tutmakta." diyor ve ekliyor, “Kapadokya
Tabletleri' diye anilan bu yazil belgelere
gore Anadolu'da Asurlar tarafindan kurul-
mus 10 karumun yani koloni merkezinin
baskenti Kultepe/Kanis-Karum idi. Dola-
yistyla yonetim bakimimdan tim karum-
lar ve daha kiictik 6lcekteki wabartumlar
Kiltepe'ye, Kiltepe de dogrudan Asura
baghydi”

Gulyaz, sizi tarihin derinliklerine gotiiren
yazisinda bakin nelerden bahsetmis:

"Yalmzca kazang amactyla iki tilke arasin-
daki ticari baglanti sayesinde ele gecen
Ktltepe tabletleri donemin sosyal yasan-
tis1 hakkinda detayh bilgiler vermekte.
Nisan, digin yemegi, taki takma, besik
kertmesi gibi giinimtizde de hala gecerli
olan adetler ginimtzden 4000 yil énce
de uygulanmaktaydi. Kimbilir belki de bu
geleneklerimizin kokeni binlerce yil 6nce-
sinden gelmekte.

Arsivlerdeki tabletlerin biiytik bir cogun-
lugu mektuplardi. Her ne kadar Kltepe
tabletlerinin icerigini ticari, ekonomik, hu-
kuku ve onlarla ilgili faaliyetler ve prose-
durler olustursa da aile toplumu hakkin-
daki veriler de azzmsanmayacak diizeyde.
Evlenme-bosanma, evlat edinme, veraset
ve esir ticareti gibi hususlar bunlardan sa-
dece birkac1. Bu mektuplar Asurlu tticcar-
lann Asurlu ve Anadolulu yerli egleriyle
yazismalarmi igerdigi gibi hem ticari hem
de ailevi iliskilerini de icermekteydi.

Eski Asur diliyle yazilmis evlilik belge-
lerinde, evlenen ciftle birlikte i¢ tamigin
muhtrleri de zarfa basiimaktaydi: “Zaba-
rasna Kulziya'y1 kanliga aldi. Ev her ikisi-
nin ortak mahdir. Zenginlikte ve fakirlikte
aralarinda ortak maldir. Zabarasna Kulzi-
ya'y1bosarsa ev aralarinda boltstilecek”
Tlccarlarn kendileri gibi Asurlu olan ve
Asur sehrinde oturmakta karilarn aymi
zamanda ticari ortaklanydi. Kazandiklarn
ticari mallar ve para degeri olan gumiis,
Anadoludan Asur'daki evlerinde is goren
veya is bitiren Asurlu eslerine cogu zaman
yollaniyordu. Bir bakima tticcar Asurdaki
ailesini de ihmal etmiyor ve onlarnn her
turld ihtiyacim saghyordu.

Yerli kadinlarla evlenen Asurlular yerli
kurallara baglhydi. Damat, kizin babasi ta-
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rafindan belirlenirdi. Ister Anadolulu, is-
terse Asurlu olsun tek eslilik esast1. Ancak
Asurlu tliccann Asur'da bir esi daha ola-
bilirdi. Yerli kadinlarla evlenmeleri satin
alma seklinde olurdu. Ne pahasina olursa
olsun, Asurlu ticcar Anadolu'daki esi ile
Asur'a beraber gidemezdi. Buna karsin
Anadolu'daki esinden dogan cocuklarim
Asurdaki esinin istegi tizerine oraya goti-
rebiliyor ya da génderebiliyordu.
Donemin kadinlan daha cok evlerinde,
Anadoludaki tticcar eslerinin, yakinla-
rinin istekleri, siparisleri dogrultusunda
yuna dokuyup génderirlerdi. Kadin, ku-
masl esinin istedigi dogrultusunda hazir-
lIiyordu. Onlar ailenin kazancina katkida
bulunmakla beraber, kendilerine de gelir
saghyorlardl. Basanlardan otart esleri
tarafindan gimtis ve altinla 6dullendirili-
yorlardi. Kanis'teki kocasindan isine karsi-
ik gimuis isteyen kadimin da sahsen para
kazandig1 anlasilmakta.

Ancak bu ¢agda kadin, is ve yonetimde de
kendini kanitlamusti. Kanisli kadin tticcar
Madavadanin varlikh bir kadin oldugu
civi yazih tabletlerden anlasilabilmekte.
Aynmi zamanda tefeci, cevval bir kadin
olan Madavada bor¢ glimtis veriyor, borc-
lanm 6denemeyenleri rehin alabiliyor
veya alacaklarini belli zamanlarda gimuis
veya tahil ile tahsil ediyordu. Cok ilging-
tir, borc olarak verdiklerini de alacaklarim
da kendi 6zel ¢lcti kabiyla geri aliyordu.
Buna karsin evinde calisan kadinlar da
mektuplaninda masraflardan, yokluktan
sikayet edip gimus istemekte ve génder-
dikleri mala karsilik 6demelerin gecikme-
sinden yakiniyorlardi.

MO. 2. Binyillda Kiiltepede tek eslilik
esastl. Yerliler ile Asurlular arasindaki ka-
din erkek esitligini kamtlayan evlenme ve
bosanma sézlesmeleri, karsilikli anlasma
esasma gore dizenlenebiliniyordu. Hiir
Anadolu kadimmin Asurlu tiiccarla ev-
lenmesi veya iki Asurlunun evlenmesine
deginen belgelerde ‘baska bir es alamaz
sarti, bu durumu acikca gostermekte.
Anadolu'da yerli bir kadimn Asurlu koca-
sina, ikinci bir kadimla mesru bir evlenme
hakla taninmaz, ancak kendi memleketi
Asur'a gittigi zaman bir cariye almasina
izin verilirdi. Buna karsin bir belgede de
‘..Baska bir es alamaz ancak iki y1l icinde
karis1 ona cocuk veremezse, o kadin koca-
sticin bir esir kadim alacak, fakat bir erkek
cocuk elde eder etmez bu esir kadini iste-
digi yere satacak..’ olarak gecer. Bir baki-
ma sadece ¢ocuk temini amactyla ikinci
bir kadin alabilme konusu esas esin kabul
etmesi halinde sart1 gecmekte. Bu belge o
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THE NUMBER OF
CUNEIFORM DOCU-
MENTS REACHING TO
24 THOUSAND SHEDS
LIGHT ON THE SOCIAL
LIFE OF ANATOLIA
4000 YEARS AGO

24 BINE YAKLASAN
CiVI YAZILI BELGELER,
ANADOLU'NUN 4000
YIL ONCEKI TARIHINE,

SOSYAL YASAMINA

ISIKTUTMAKTA

cagda Anadoluda mesru esin hukuk yo-
niinden Ustiin ve erkege esit bir konuma
sahip oldugunu acikca ifade ediyor.

Esir ya da kole deyince... Kiiltepe tablet-
lerine gore bir kadinin bedeli 20-30 sekel
(1 sekel 8.2 gr.) glimtis, bu ayni zamanda
kervanlar getiren kara merkeplerin bede-
li ile ayniydi. Erkekler biraz daha ytiksek
30-45 sekele kadar ytikselmekte. Burada
s6z konusu kadin ve erkegin ‘kole’ simifin-

B 2019-2020

dan olmadig1 dikkate alinmahdir.

Asurlu erkekler eslerine evlilik hediyesi
olarak 1.5 sekel glimtis yani 12 gr. mikta-
rindaki giimust verdigi ve toplum icinde
adet oldugu biliniyor. Anadolu kadinlan
bunu Asurlulara da kabul ettirmislerdi.
Yerli ciftler sahip oldugu miilklerinde esit
haklara sahiptiler. Oliim halinde mal esit
olarak boélustliirdii. Bosanma ise mah-
keme kararna baghydi. Her iki taraf bo-
sanmak i¢cin mahkemeye bagvurabilirdi.
Kanig'te yasayan Asurlu bir kadin Asurlu
kocasi ¢liince Anadolulu bir erkekle de
evlenebilmekteydi.

Bosanmayla ilgili bir tablette, ister Anado-
lulu isterse Asurlu erkek olsun bosanma
halinde her iki taraf birbirlerine anlasma-
lan karsihginda nafaka vermek zorun-
daydilar. Bu 5 mina gimiis yani 2.5 kilo
giimis olabildigi gibi 50 mina (1 mina 492
gr.) bakir da olabiliyordu. Bu tabletlerde,
Kanis sehrinin krali ve veliahti tanik ola-
rak gosteriliyor.

Cocuklara gelince cocuklarin vesayetini
anne alabiliyor ve gerektigi zaman bu co-
cuklarin bakimu icin bir miktar giimustn
nafaka olarak erkek tarafindan kadina
6denmesi sart kosuluyordu.

Asurlu meghur ve zengin tiiccar Inamin
Kiiltepeli esine fazlasiyla ilgi gdstermesi,
ona hediyeler vermesi ve bunun 1300
km. 6tedeki esi Taram-kubi tarafindan
duyulmasi tizerine Taram-kubi kocasina
sitem dolu ve tehditkar bir mektup yazar.
Tiiccar Inamin arsivinde bulunan beddua
iceren tablette ‘Kahin buiyticti rahibe sana
6l ruhlar yollasin, onlarin gazabina ugra.
Clnkl sen giimisti hayatindan daha cok
seviyorsun. Ucretim olan ne giimust, ne
de bir cuval bugday yolladin. Asur'da agchik
var. Bilezikler, ytiztikler nereye gitti? On-
lar beslenmemiz icin kullamlmahdir! Ko-
casini oldukea kiskandig acikca belli olan
Taram-kubi Asurdaki evin btittin yikint
tastyan, dokumalar, kumaslar Ureterek,
kocasimin ekonomik islevlerinde de katki-
da bulunan, bir bakima evinin de sorum-
lugunu yuklenmis esi tarafindan ihmal
edilmis yalmz bir kadin. Giintimtizde de
kimi kadinlarn benzer ¢rneklerle somii-
rildiigl de ne yazik ki gercek.

Buna kargin Kanis Karum meclisinin bo-
sanma ile ilgili hukuki kararinda esinden
bosanmis bir kadimin gerek ailesinden,
gerekse cevresinden hicbir baski gérme-
den 6zglir idaresiyle sectigi erkekle ikinci
evliligini yapma hakki oldugunu belirt-
mekte. Bu, cagin Sami toplumlarinda hig
mi hi¢ gortiilmeyen, sadece Anadoluda
kadinlara taninan bir 6zellikti. Bu da ma-
dalyonun diger ytzu.."
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» WE RECOGNIZE THE GILABORU FRUIT in Turkey in this way and
it is known throughout the world and termed differently in various
countries and various local species are known with other names with
completely different stories.
Kayseri has been cooperating with Ukraine especially in terms of
winter tourism in recent years. Hundreds of tourists from Ukraine
come to Erciyes Winter Center and enjoy skiing on the world
famous powder snow. Recently, this interaction between the two
countries began to be embodied in the context of cultural and
social life.
It was found that Gilaboru, which was produced in Kayseri and
took its place in the tables, is also grown in Ukraine with the name
of Kalina and even became one of the symbols of the country.
When tourists from Ukraine arrived in Kayseri and met Gilaboru,
they couldn't help mentioning this similarity.

KALINA, THE NATIONAL SYMBOL OF UKRAINE

Kalina (Gilaboru) is a deciduous, upright dwarf tree native to Europe and
Asia, including England. Common name; Guelder Rose; Cranberry; Water
Elder; Cramp Bark; Snowball Squat; European Blueberries.
Kalina (Gilaboru), whose scientific name is Viburnum Opulus, is a spread-
ing shrub. It can reach up to 4 meters high and can spread from 2-5 meters.
It has greyish, hairless stems. Leaves are simple, broad and three-lobed with
coarse, serrated edges and sparse fine hairs on the underside. They are 5-10
cm long, with a rounded base and coarsely serrated margins. In spring, the
leaves are green, and they change to orange-yellow or red in autumn. Fruits
are round, translucent, bright red berries appear in autumn in hanging
bunches. Flowers: distinct, branched inflorescences of creamy-white, or
sometimes pink, flat-topped flowers appear in May to July.
Kalina (Gilaboru) is grown as an ornamental plant due to its pretty flower
heads and bright juicy berries. There are many cultivars of it in garden
centres. Its berries can be mildly toxic if eaten raw but they can be cooked
intojelly or jam.
Kalina (Gilaboru), is one of the national symbols of Ukraine and is men-
tioned in many folk songs and featured in art and embroidery. Since an-
cient times, red viburnum has come into the life of Ukrainians: in tradition,
rituals, cooking and folk medicine. For our people, a bush of viburnum is
both a charm and a valuable medicine with unique properties. Different
parts of this plant - bark, berries, flowers, branches, bones - are all curative.
There are many folk tales, fairy tales and songs about Viburnum. Its fruits
have become a symbol of the courage of people who gave their lives in the
struggle for Ukraine. Red viburnum has long been a mandatory participant
in the wedding ceremony and is considered as a “wedding tree”. With
branches of viburnum decorated the house, tables, wedding loaf and bride's
clothing.
Gilaboru is known as Kalyna in Ukraine and is the national symbol of
the country. Traces of Ukrainian folk culture can be found in songs,
paintings and dances. In addition, the national anthem of the
Ukrainian army is called Chervona Kalyna. It is generally used as
an antispasmodic and blood pressure regulator in the treatment
of gynecological diseases such as menstrual cramps, postpartum
disorders, abortion and prevention of bleeding.
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H
Ukrayna'dan

Kayseri'ye gelen
turistler Gilaboru'yla
karsilastiklarinda

bu benzerlige
deginmeden
gegemiyor

When tourists from
Ukraine arrived in
Kayseri and met
Gilaboru, they
couldn't help
mentioning this
similarity.

» BiZLER TURKIYE'DE GILABORU

MEYVESINI bu sekilde tarnr ve bilirken
dinyanin degisik tilkelerinde ve cesitli
yorelerinde de ayni familyadan gelen
gilaboru tuirleri bagka isimlerle ve
bambaska dykiilerle taniniyor ve insan
hayatina damga vuruyor.

Kayseri son yillarda Ukrayna ile 6zellikle
las turizm noktasinda isbirligi icinde
bulunuyor. Ukraynadan yuzlerce turist
Erciyes Kis Merkezine geliyor ve diin-
yaca unlt toz karnn tizerinde kayak yap-
manin keyfini yasiyor. Son zamanlarda
iki tilke arasindaki bu etkilesim kiilttirel
ve sosyal yasam baglaminda da vicut
bulmaya basladi.

Kayseride tiretilen ve sofralarda

yerini alan gilaborunun Ukraynada
Kalina adinda yetistigi ve hatta tilkenin
sembollerinden oldugu ortaya cikt.
Ukraynadan Kayseri'ye gelen turistler
gilaboruyla karsilastiklarinda bu benzer-
lige deginmeden de gegemiyor.

UKRAYNA'NIN ULUSAL
SIMGESI KALINA

Kalina ( Gilaboru), Ingiltere de dahil ol-
mak tizere Avrupa ve Asya'ya 6zgu, yap-
rak doken, dik duran bodur bir agactir.
Yaygin ady; Guelder Guli; Kizilcik; Water
Elder; Cramp Bark; Kartopu Boduru;
Avrupa Yaban Mersini seklindedir.
Bilimsel ad1 Viburnum Opulus olan
Kalina (Gilaboru) buiytiyen bir cahdir.

4 metre boyuna kadar ¢ikabilir ve 2-5
metre genislige yayilabilir. Grimsi, tiiy-
stiz kokleri vardir. Yapraklan sade, genis
ve alt kisimda kaba, tirtikh kenarlh ve
seyrek ince tlylerle ti¢ lobludur. Bu lob-
lar 5-10 cm uzunlugundadir, yuvarlak
bir tabam ve kaba tirtikh kenarlari vardir.
[lkbaharda yapraklar yesil, sonbaharda
turuncu-sar veya kirmiziya donusurler.
Meyveleri yuvarlak, yari saydam, par-
laktir sonbaharda asma demetlerinde
larmizi meyveler ortaya cikar. Cigek-

ler: kremsi-beyaz veya bazen pembe
olabilir, diiz tepeli cigeklerin farkli, dalh
salkimlar Mayis-Temmuz aylarinda
ortaya cikar.

Kalina ( Gilaboru) dallarindaki gtizel
cicekleri ve parlak sulu meyveleri nede-
niyle stis bitkisi olarak yetistirilir. Bahce
merkezlerinde pek cok kisi bu cicek-
lerden yetistirmektedir. Cig olarak yen-
diginde meyveleri hafif toksik olabilir
ancak jole veya recel halinde pisirilebilir.
Kartopu Ciceginin kabugunun tenttirle
kullanildiginda kas kramplarinin gideril-
mesinde etkili oldugu diistintlmektedir.
Kalina (Gilaboru), Ukrayna‘nin ulusal
sembollerinden biridir ve bir¢ok sarki
soziinde gecmektedir ve cesitli sanat
calismalan ve nakislarda yer almaktadir.
Kirmuzi kartopu cicegi Antik caglardan
beri Ukraynahlarn gelenek, rittel,
yemek ve halk tibbinda yer almaktadir.
Bizim insamimiz i¢in Gilaboru hem bir
cazibe unsuru hem de kendine 6zgli
ozelliklere sahip degerli bir ilactir. Bu bit-
kinin farkh kisimlar - kabugu, meyvele-
11, cigekleri, dallan- hepsi iyilestiricidir.
Kalina (Gilaboru) hakkinda ¢ok sayida
halk hikayesi, masal ve sarki var. Mey-
veleri Ukrayna muicadelesinde hayatini
feda eden insanlarin cesaretinin simgesi
haline gelmistir. Kalina (Gilaboru) uzun
diagin térenlerinin vazgecilmez unsuru
olmustur ve bir "diigin agac1” olarak
kabul edilmistir. Kalinanin dallan ile
evler, masalar, diiglin yerleri ve gelin
kiyafetleri stislenmektedir.

Gilaboru Ukrayna' da kalyna adiyla
bilinmekte olup, tilkenin ulusal simge-
sidir. Ukrayna halk kulttirtinde izlerine
sarkilarda, tablolarda ve danslarda
rastlamak mumkutindur. Ayrica Ukrayna
ordusunun milli marsimin adi da ‘Cher-
vona Kalyna' dir. Buralarda genellikle
menstrual kramplar, dogum sonrast
rahatsizhklar, disiik ve kanamalarin 6n-
lenmesi gibi kadinsal hastaliklarin teda-
visinde, antispazmodik ve kan basincini
dtzenleyici olarak kullanilmaktadir.
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{SPORCVLAR
ERCIYES'TE YARISTI

Alp Disiplini Erciyes Minikler Festivali Turkiye'nin dort bir yanin-
dan sporcularin katilimi ile Erciyes Kayak Merkezi ev sahipligin-
de gerceklesti. Kayseri Erciyes AS Kayak Kullibli sporculari iki

birincilik elde ederek 6nemli basariya imza att.

]UNlOR Alpine Discipline Erciyes
SPORTSMEN Juniors Festival has been held

with participation of athletes

COMPETED from around Turkey under
ON ERCIYES the hosting of Erciyes Ski

Center. Kayseri Erciyes AS Ski
Club athletes achieved two
victories and achieved signifi-
cant success.
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TURKIYE Kayak Federasyonu tarafindan Erciyes
AS destekleri ile Hisarcik Kap1 Bolgesinde diizenlenen
Erciyes Minikler Festivaline Istanbul, Ankara, Kayseri,
Bursa, Erzurum, Kocaeli, Bitlis, Bingdl ve Kars olmak
uzere Turkiyenin dort bir yanindan 106 sporcu katild.
20009, 2010 ve 2011dogumlu minik sporcularn miica-
dele ettigi yanslarda zamana karsi muicadele edildi.
Cekismeli gecen musabakalar sonucunda 2009 do-
gumlu bayanlarda Naz Alatargil birinci, Nazire Nuhoglu
ikinci, Nil Erener tictincti oldu. Erkeklerde ise birincili-
gi Kerem Cals, ikinciligi Arda Aydin, Gictinctliga ise
Emin Dilik elde etti.
2010 dogumlu bayanlarda birinci Elis Kayish, ikinci idil
Buse Kurtcuogly, tictincli Sezin Midillic olurken Erkek-
lerde birinci Omer Kaan Bilbay, ikinci Kudret Gollerog-
lu, tigincti Emirhan Okumus oldu.
2011 dogumlu bayanlarda ise Aysegtil Erdem birinci,
Zeynep Sahin ikinci, Ecrin Nisa tictinciiligii elde eder-
ken, erkeklerde birinciligi Yilmaz Kaan Soysal, ikinciligi
Omer Uras, tictinctliigii ise Baran izgi elde etmis oldu.
Erciyes'teki yanslarda dereceye giren sporculara ma-
dalyalarnmm Tirkiye Kayak Federasyonu Bagkami Ali
Oto, Kayseri Erciyes AS Yonetim Kurulu Baskani Dr.
Murat Cahid Cingi, TKF Yénetim Kurulu Uyesi Nazim
Sogiit, TKF Teknik Kurulu Uyesi Tamer Tafh takdim
ettl.
Kayseri'yi ve tilkemizi uluslararasi miisabakalarda ba-
sart ile temsil edecek yeni nesil sporcularn yetismesi-
ne 6nculiik eden Kayseri Erciyes AS Kis ve Doga Spor-
lan Kuliibi sporcularindan Aysegtil Erdem ve Yilmaz
Kaan Soysal da Alp Disiplini Erciyes Minikler Festiva-
li'nde iki birincilik kazanarak biiytik basariya imza att1.
2009 dogumlular arasinda gerceklesen
yarnslarda ilk 3 dereceye giren sporcular
2019-2020 sezonunda direkt Ul2 ligine
ylkselmeye hak kazandilar.

HELD at the Hacilar Gate by Turkey Ski Federation
and under the support of Erciyes Inc., the competition
was the venue for 106 junior athletes from Istanbul,
Ankara, Izmir, Bursa, Erzurum, Istanbul, Bitlis, Bingol
and Kars. Minor athletes born in 2009, 2010 and 2011
competed against time in the races.

Naz Alatargil came first, Nazire Nuhoglu came second
and Nil Erener came third among females born in 2009
as a result of competitions which were full of contest.
In males, Kerem Calis was the first, Arda Aydin was the
second and Emin Dilik was the third.

In the females born in 2010, Elis Kayish took the first
place, Buse Kurtcuoglu the second, and Sezin Midil-
lic the third, while in the males Omer Kaan Bilbay re-
ceived the first prize, Kudret Golleroglu the second and
Emirhan Okumus the third.

In the females category with the birth-year of 2011,
Aysegtil Erdem came the first, Zeynep Sahin the sec-
ond, Ecrin Nisa the third, while in the males category
Yilmaz Kaan Soysal was the first, Omer Uras the second
and Baran izgi the third.

Athletes winning medals in competitions held in Erci-
yes received their awards from Turkey Ski Federation
Chairman Ali Oto, Kayseri Erciyes Inc. Chairman PhD.
Murat Cahid Cingl, TKF Board Member Nazim Sogtit
and TKF Technical Board Member Tamer Tafl.
Aysegtll Erdem and Yilmaz Kaan Soysal, one of the
Kayseri Erciyes AS Winter and Outdoor Sports Club
athletes who have been conducting the training of
the new generation athletes and who will represent
Kayseri and our country with success in international
competitions, also achieved two degrees in Alpine Dis-
cipline Erciyes Junior Festival.

In the races that took place among 2009 borns, the top
three athletes won the Ul2 league in 2019-2020 sea-




The Kayseri Loft Hotel is a business
that contributes to the develop-
ment of Kayseri in tourism. We
talked to Tuncay Kaan Albayrak,
the Kayseri Loft Hotel Investor

and board member of Albayrak GY
Construction Company, about the
tourism sector and the position of
Kayseri in tourism. Evaluating the
contribution of Erciyes Ski Center
to Kayseri tourism Albayrak said,
"Erciyes is a High and White Moun-
tain and as its name suggests, it

is a blessing for our country and
tourism sector”

DEAR ALBAYRAK, CAN YOU IN-
TRODUCE YOURSELF IN BRIEF?

My name is Tuncay Kaan Albayrak.
Iam a board member of Albayrak
GY Construction Inc.Iam the
producer and investor of The
Kayseri Loft Hotel. After graduating
from METU Civil Engineering De-
partment in 1994, I graduated from
Master'sin METU in1997.1am a
representative of a company with
41 years of commercial life. am
married and have two children.

WHAT ARE THE CONTRIBU-
TIONS OF ERCIYES SKI CENTER
TO TOURISM SECTOR?

Turkey's most beautiful mountain,
Erciyes is a value added to the
tourism sector as well as the first
and only administered mountain
in the country. It will serve the
tourism sector for many years
with its presence. Erciyes, “High
and White Mountain’, is the image
of our beautiful city and as the
name suggests is a blessing for our
country and tourism sector.
having become Turkey's largest
and most advanced ski center and

The Kayseri Loft Otel Yatirimcisi ve Albayrak GY Insaat A.S. Yon. Kur. Uyesi
The Kayseri Loft Hotel Investor and Board Member of Albayrak GY Consttuction Company

Yuncay Seaan Nlbayrak

ski resort, Erciyes has proved to be
a ski resort with quality of service
in global standards thanks to its
mechanical facilities equipped
with the latest technology and ski
tracks on the slopes in the Alpine
standard.

Erciyes has Turkey's largest
mechanical transport network.
Turkey's safest, most peaceful
facilities, road and air transport
facilities and security teams are at
Erciyes. Turkey’s most economical
ski rental facilities are available at
Erciyes. The destinations of Erciyes
Ski Center and Cappadocia have
attracted great interest of foreign
tour operators.

In order to attract our youth to Erci-
yes, we should strive to offer more
economical accommodation and
hotels. We, The Kayseri Loft family,
are ready to contribute to these
beauties with new colors. Striving
in cooperation to attract tourists
from nearby countries who have
not yet discovered our city and to
these beauties is a duty we must
do for Erciyes and Kayseri.

COULD YOU PROVIDE INFOR-
MATION ABOUT YOUR HOTEL?

Our facility is Turkey's 3rd Joint
accommodation which opened in
July 2019. The House Bomonti and
Divan Residence, which is a unique
example of Istanbul, can offer

both hotel and residence services
together. It is suitable for short and
long term stays.

Our slogan is; "STAY WITH US,
FEEL YOURSELF AT HOME" and
we are hoping to provide peaceful,
colourful and extra-ordinary ser-
vice at the city center. One of the
elements that makes us different
isour 1 +1concept and we offer

THE KAYSERI
LOFT OTEL ACILDI

a comfortable accommodation

in accordance with our slogan by
separating our bedroom and living
area. All our guests are guaran-
teed by Garanti Bank EUROKA
insurance.

We have 85 different concept
rooms. We have 280 bed capacity.
Our first goal is to offer as much
peace as your home but more than
the possibilities at home. You can
enjoy panoramic views of Erciyes
Mountain from all our rooms. With
a spa, sauna, Turkish bath, pool
and many more relaxing facilities,
you can relieve your soul from
stress and have a pleasant time.
We host meetings, engagements,
henna, special banquet events and
special events. At the same time,
our cafes and restaurants are open
to all weekend brunches. While
you can taste the unique tastes of
the world cuisine from the hands
of our chef, you can experience
music and flavors from different
cultures on special event nights in
our hotel.

With its extraordinary landscape
of 2,500 m2, we offer our guests

a peaceful atmosphere with a
butterfly garden, japanese koi fish,
ecological pond, adventure trail
and nearly 1,000 plant species.

WHAT SHOULD BE DONE TO IM-
PROVE TOURISM IN KAYSERI?

In our region, it is essential to think
Kayseri and Cappadocia together.
Guests coming to Kayseri are very
likely to want to see Cappadocia. In
fact, we need to convince tourists
coming to Cappadocia to see
Kayseri. It is very important for

our local authorities and industry
professionals to actively use the

Cappadocia factor in advertising
activities for the promotion of
Kayseri. This situation will facilitate
tourism by diversifying our city's
tourism for 12 months. In the maps
prepared for tourists, Cappadocia
region and Kayseri must be em-
phasized in the same scope.
Another issue is that when the
tourist profile of Cappadocia and
Erciyes is considered, it is possible
that the investments necessary for
the investment of tourism by the
wealthy people in our region can
be solved in order to eliminate the
perception that ski tourism is high
cost or appeal to different ages
and origins. It is essential to build
hotels and chalets and apartments
suitable for Cappadocia tourist
budget.

Cheap sales and accommoda-
tions made entirely on sales and
occupancy damage our city. Poor
quality accommodation service,
poor quality food and tour under-
standing based simply on sales will
damage our tourism sector, which
is very precious for our city. In

this respect, it is necessary to raise
awareness of all our investors.

Strategic purpose is very important
in tourism. Should the number of
tourists increase or the average
income? Increasing revenue is the
right approach because the region
is unique in the world. Global
Ethics of Tourism is important. It
should be explained and applied.
Another issue should be the need
for qualified personnel for market-
ing, foreign language personnel,
high commission rates of agencies,
low duration of stay, and should
be supported by the elders of our
sector.



The Kayseri Loft Otel, Kayserinin
turizm alanindaki gelisimine katki
sunan bir isletme. The Kayseri Loft
Otel Yatinmcisi ve Albayrak GY
Ingaat A.S. firmas! yénetim kurulu
tiyesi Tuncay Kaan Albayrak ile
turizm sektoriinti ve Kayserinin
turizm konusundaki konumunu
konustuk. Erciyes Kayak Mer-
kezinin Kayseri turizmine olan
katkisini degerlendiren Albayrak,
“Erciyes, "Yiiksek ve Beyaz Dag’,
Ismi gibi glizel dagimizin varligi
Ulkemiz ve Turizm sektériimiiz
icin bir nimettir” dedi.

B SAYIN ALBAYRAK ONCELIK-
LE KISACA SIZi TANIYABILIR
Miviz?

Ismim Tuncay Kaan Albayrak.
Albayrak GY Ingaat A.S. firmasi
yonetim kurulu tiyesiyim. The Kay-
seri Loft yapimci ve yatiimcisiyim.
1994 ODTU insaat miithendisligi
lisans egitimimin ardindan, 1997de
ODTU yiiksek lisans mezunuyum.
41 yallik ticari hayati olan bir firma-
nin temsilcisiyim. EvIi ve 2 cocuk
babasiyim.

M SiZE GORE ERCIYES KAYAK
MERKEZININ TURIZM SEKTO-
RUNE KATKILARI NELERDIR?

Ttrkiye'nin en gtizel dagi olan
Erciyes'imiz, Ttirkiye de ilk ve
tek yonetilen dag olarak turizm
sektortine katilmig bir degerdir.
Varlig ile Turizm sektdrtine yillarca
hizmet edecektir. Erciyes, “Yiiksek
ve Beyaz Dag’, ismi gibi gtizel da-
gimizin varhg Ulkemiz ve Turizm
sektoriimtiz icin bir nimettir.
Ttrkiye'nin en btiytik ve gelismis
kayak merkezi konumuna gelen Er-
ciyes, kayak merkezimiz son tekno-
loji ile donatilmis mekanik tesisleri,

Alpler standardinda pistleri, hizmet
kalitesi ile diinya capinda bir kayak
merkezi oldugunu kanitlamistir.
Ttirkiye'nin en biiytik mekanik
tasima agi Erciyes tedir. Ttirkiye'nin
en guivenli, en huzurlu tesisleri,
gtivenlik timleri ve karayolu ve
havayolu ulasim kolayliklari
Erciyes'tedir. Ttirkiye'nin en eko-
nomik en konforlu tesisleri kayak
kiralamalan Erciyes'tedir. Erciyes
Kayak Merkezi ve Kapadokyadan
olusan destinasyonlar, yabanci tur
operatorleri tarafindan yogun ilgi
gormeye baslamistir.

Gencligimizi Erciyesimize cekmek
icin daha ekonomik konaklama
imkanlar, hoteller sunmak icin
gayret etmeliyiz. Biz, The Kayseri
Loft ailesi olarak, bu gtizelliklere
yeni renklerle katkida bulunmaya
hazinz. Hentiz kentimizi kesfetme-
mis yakin tilkelerdeki turistleri, bu
glizelliklere cekmek icin isbirligi
Icinde caba gostermek, Erciyes’i-
miz ve Kayserimiz icin yapmamiz
gereken bir vazifedir.

M OTELINIZ HAKKINDA BILGI
VERIR MISINIZ?

Tesisimiz Temmuz 2019 da
hizmete acilmis olup Ttirkiye'nin 3.
Karma Konaklama tesisidir. [stan-
bul da emsali bulunan The House
Bomonti ve Divan Rezidans gibi
hem otel hem rezidans hizmetini
bir arada sunabilmektedir. Bu saye-
de kisa ve uzun sureli konaklamala-
ra uygundur.

Slogammiz; ‘BIZIMLE KAL, EVIN-
DE HISSET"*STAY WITH US FEEL
LIKE HOME" ile sehrin merkezinde
sakin, renkli ve sira disi bir hizmet
sunma arzusu icindeyiz. Bizi Farkl
Ialan unsurlardan biri olan, 1+1
konseptimiz ile Yatak odamizi ve
yasam alanimizi ayirarak slogani-

miza uygun konforlu bir konaklama
sunmaktayiz. Blittin misafirlerimiz
Garanti bank EUROKA sigorta
glivencesi altindadir.

85 adet 4 aym konseptte odamiz
mevcuttur. 280 yatak kapasitemiz
vardir. Evinizdeki kadar huzurlu
fakat evinizde olan imkanlardan
fazlasini sunmak ilk amacimizdir.
Ttim odalarimizdan Erciyes dagimin
kusursuz manzarasini panaromik
seyredebilirsiniz. Spa, sauna, Ttirk
hamami, havuz ve daha bircok
dinlendirici imkan ile ruhunuzu
stresten arindinp, keyifli zaman
gecirebilirsiniz.

Toplanti, nisan, kina, dzel banket
etkinlikleri ve 6zel organizasyon-
lanniz i¢ in ev sahipligi yapiyoruz.
Ayni zamanda kafe ve restoran-
lanmiz tiim lezzet diiskiinlerinin
hafta sonu kahvaltilar da olmak
lizere hizmetine aciktir. Diinya
mutfaginin essiz tatlarni sefimizin
ellerinden tadarken, hotelimizde
ozel etkinlik gecelerinde farkli
kiilttirlerden miizik ve lezzetler
deneyimleyebilirsiniz.

2500 m2 sira digi peyzaji ile
kelebek bahgesi, japon koi baliklari,
ekolojik géleti, macera parkuru

ve 1000k yakin bitki cesidi ile
misafirlerimize huzur dolu dogal
bir atmosfer sunmaktayiz.

M KAYSERI'NIN TURIZMINi

GELISTIRME ADINA NELER
YAPILMALIDIR?

Bélgemizde, Kayseri ve Kapadok-
ya beraber dtistinmek elzemdir.

. Kayseri ye gelen misafirlerin
mutlaka Kapadokya'y1 da gérmek
istemesi cok muhtemeldir. Aslinda
Kapadokya ya gelen turistleri
Kayseri'yi gérmeye ikna etmemiz
gerekmektedir. Kayseri tanitumin-

o

da Kapadokya faktériinti reklam
calismalarinda yerel yonetimleri-
mizin ve sektér duayenlerimizin
aktif kullanmasi cok degerlidir. Bu
durum sehrimizin turizmini, 12

ay boyunca cesitlendirerek kolay-
lastirmus olacaktir. Turistler icin
hazirlanan haritalarda Kapadokya
béigesi ve Kayseri mutlaka ayni
kapsamda vurgulanmahdir.

Diger bir konu, Kapadokya ve
Erciyes turist profili incelendiginde
Kayak turizminin ytiksek maliyetli
olmasi veya Kapadokya'ya gére
farkli yas ve orijinlere hitap ettigi
algisinin yikilabilmesi icin gerekli
yatimlarn bélgemizdeki varlikli
kisilerin turizme yatinm yapmasi
ile ¢coztilebilme ihtimali vardir.
Kapadokya turisti biitgcesine uygun
hotel ve dag evleri ve apartlann
yapilmasi elzemdir.

Tamamen satis ve doluluk tizerine
yapilan ucuza satis ve konaklama-
lar sehrimize zarar verir, Kalitesiz
konaklama hizmet, kalitesiz
yemekler, tamamen satis lizerine
kurulu tur anlayisi sehrimizde cok
emek verilen turizm sektorimu-
Ze zarar verir. Bu hususta tim
yatmmcilarimizi bilinclendirmek
gerekmektedir.

Turizmde stratejik amag cok énem-
lidir. Gelen turist sayis1 mi1 artmali,
ortalama gelir mi? Geliri arttirmak
dogru yaklasumdir ctinkti bolge
diinyada essizdir. Turizm Kiiresel
Etik Kurallar 6nemlidir. Anlatil-
mall ve uygulanmalidir. Diger bir
husus, pazarlamaya yénelik Kaliteli
Personel Ihtiyaci, (yabanci dil bilen
personel), acentalarin Komisyon
oranlanimin ytiksekligi,, Kalis
stiresinin azligl, incelenmeli ve sek-
tortimiiztin biiytikleri tarafindan
desteklenmelidir.
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Kayseri tourism authorities had the
opportunity to cooperate with nearly

250 Iranian tourism a gencies at the

Kayseri Erciyes meeting held in Tehra

KAYSERILI VE IRANLI
TURIZMCILER
TAHRAN’DA BULUSTU
I
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Rusya, Ukrayna ve
Polonya’dan direkt
charter seferleri ile
kis sezonu
boyunca yogun
sekilde yabanci
turistleri agirlayan
Kayseri Erciyes
iran pazarindaki
turizm
profesyonellerine
tanitildi.

girisimi ile fran'in bagkenti Tahran'da

duzenlenen Kayseri-Erciyes tanitim
toplantisinda Kayserili turizm acenteleri ve
otel yetkilileri fran'da faaliyet gosteren 250
yakin turizm acentelerinin temsilcileri ile
bulustu.
Turizmlerin bir araya geldigi organizasyonda
isbirligi potansiyeli degerlendirildi. Erciyes
basta olmak tizere Kayserinin tabi glizellikleri
bélgenin sahip oldugu turistik ve kiilttirel zen-
ginlikler anlatilds, bire bir gértismeler saglandi.
Iran'daki programa katilan Erciyes AS Yonetim
Kurulu Baskani Dr. Murat Cahid Cingi da
turizm operatérlerine Erciyes'in sahip oldugu
kayak altyapisi ve bolgenin sundugu imkanlar
hakkinda genis bir sunum yapt1.
Kayseri ve bolgemizde kis ve kiiltiir turizmini
entegre etmeye basladiklarini belirten Dr.
Murat Cahid Cing, “Kayseri Buytksehir Be-
lediyemiz'in Erciyes Daginda yapmis oldugu
devasa master plani artik sehrimize ¢ok ciddi

Tﬁrk Hava Yollar Kayseri Mudurligi
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ekonomik ve ticari katkilar saglamaya basladi.
Son yillarda hem charter ucuslarla hem de
aile ve arkadas guruplarn ile gelen yabana tu-
ristleri agirhyoruz. Bu kapsamda Erciyes'in ve
Kayserinin turizm potansiyelini degerlendi-
rerek sehrimize daha fazla tilkeden daha ¢ok
turist getirmek icin de global organizasyonlara
istirak ediyor fuarlarda tamitimlarda bulunu-
yoruz; yerli ve yabanci ¢ok farkli cevrelere
sunumlar yaparak potansiyelimizi biiytlitme-
ye calistyoruz. Bu kapsamda Tahran'da Kay-
seri'yi, Erciyes'i ve bélgemizin sahip oldugu
essiz zenginlikleri iranl acentelere anlatarak
sunumlar yaptik. Cok verimli bir program ger-
ceklestirdik. Geri donusleri bu kis alacagimizi
diistntyoruz. Ulkemizin Iran'da bir numaral
turizm pazar oldugu istatistiksel olarak bir
gercek ve biz de Erciyes olarak payimiza duse-
ni almak icin gayretlerimizi stirdiirecegiz. Bu
glizel programi organize eden THY Kayseri ve
Tahran mudrliiklerine Erciyes ailesi olarak
tesekkir ediyoruz” dedi.

/oe
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Hosting
foreign tourists

intensively during
the winter season

/6

under the direct
charter flights
from Russia,
Ukraine and
Poland, Kayseri
Erciyes was
introduced to
tourism
professionals in
the Iranian
market.

n the Kayseri-Erciyes promotion TR AL o,
. . TR g N iy *

me('atmgheldm.Tehran', thg ' e il THAT FiotT e mmnns

capital of Iran with the initiative COUNTRILE THAM ANY BTHER

bl

of Turkish Airlines Kayseri Director-
ate, Kayseri tourism agencies and
hotel officials met with repre-
sentatives of nearly 250 tourism
agencies operating in Iran.

The potential of cooperation was
evaluated in the organization
where tourism officials came
together. The natural beauties of
Kayseri, especially of Erciyes, were
introduced as well as touristic

and cultural riches of the region
and one-on-one meetings were
conducted.

11 18

Participating in the program in

Iran Erciyes Inc. Chairman of the
Board Phd. Murat Cahid Cing1 gave
a comprehensive presentation to
the tourism operators about the ski
infrastructure of Erciyes and the
opportunities offered by the region.

Stating that they started to inte-
grate winter and cultural tourism s s iy = ! o ety
in Kayseri and throughout the

region PhD. Murat Cahid Cingi said,
“The huge master plan of Kayseri
Metropolitan Municipality on Erci-
yes Mountain has begun to make
serious economic and commercial
contributions to our city. In recent
years, we have been welcoming for-
eign tourists who come with char-
ter flights as well as families and
friends groups. In this context, we
evaluate the tourism potential of
Erciyes and Kayseri and participate
in global organizations in order to
bring more tourists to our city from
more countries and join fairs and
make presentations to many differ-
ent local and foreign circles. In this
context, we made presentations by
telling Iranian agencies from Teh-
ran, about Kayseri, Erciyes and the
unique wealth of our region. We
have implemented a very efficient
program. We think we're gonna get
back this winter. It is a statistical
fact that our country is the number
one tourism market in Iran and we,
as Erciyes, will continue our efforts
to get our share. As the Erciyes
family, we thank THY Kayseri and
Tehran directorates for organizing
this beautiful program."®
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GELECEGIN MiLLi
SPORCULARI
ERCIYES'TE

YETiSIYOR

FUTURE NATIONAL ATHLETES
RAISED AT ERCIYES

=RCIiYES OO WINTER

Diinya capinda bir kis
sporlari ve turizm komp-
leksi haline doniisen
Erciyes, uluslararasi
standartlarindaki pistleri
ve tesisleri ile yeni geng
sporculara, kuliiplere
her tiirlti imkani sag-
layarak Kayseri'yi ve
Ulkemizi uluslararasi
misabakalarda basari ile
temsil edecek yeni nesil
sporcularin yetismesine
onciliik ediyor.
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Having become an
international winter
sports and tourism
complex, Erciyes now
proviall types oppor-
tunities for young
athletes and clubs
thanks to its global
standard tracks and fa-
cilities thus raising new
generation athlete to
represent Kayseri and
Turkey at international
competitions.




Dagindaki yatinmlari isletmek tizere
2011 yilinda kurulan Turkiye'nin ilk ve tek dag yonetim
sirketi Kayseri Erciyes A.S, dag tizerinde bulunan
teleferiklerin isletilmesi, kayak pistlerinin hazirlanmas,
suni karlama sistemiyle kar tiretilmesi, sosyal ve sportif
aktiviteleri diizenlemesinin yaninda btinyesinde kur-
dugu Kayseri Erciyes Kis ve Doga Sporlar Kuliibti ile
snowboard, kayak, biatlon vb. gibi branslarda profesyo-
nel sporcular da kazandirnyor.
Turkiye'de kis sporlarinin daha da gelismesi icin her
yil altyapidan yeni genc yetenekleri kesfeden Kayseri
Erciyes AS Kis ve Doga Sporlari Kulibti buinyesinde
bulundurdugu 85 sporcusu ile simdiye kadar ulusal
ve uluslararasi sportif organizasyona katilarak bircok
dereceye imza att1.
Erciyes AS Kayak Kultibt sporculan kuruldugu giinden
bu yana ¢esitli dallarda il birincilikleri, bolge yarislar
Tirkiye Sampiyonluklan ve uluslararasi diger miisaba-
kalarda muicadele ederek180 madalya kazandi. Kultiip
her y1l 6nemli dereceler elde etmeye devam ediyor.

TURKIYE'NIN ULUSLARARASI ALANDAKI EN
ONEMLI iLK MADALYASI ERCIYES AS SPORCU-
SUNDAN!

Erciyes A.S Kayak Kultbt alt yapisinda yetiserek hem
kultip hem de Snowboard Milli Takim sporcusu olan
Aydan Karakulak, 2017'de EYOF - Avrupa Genglik
Olimpik Kis Festivalinde snowboard kizlar biiytik
slalom finalinde bronz madalyay alarak EYOFun kis
organizasyonlarn ayaginda madalya kazanan ilk Turk
sporcusu unvanini elde etmisti. Bu basan ile Aydan Ka-
rakulak, Ttrkiye'nin uluslararasi alandaki en énemli ilk
madalyasini alarak Erciyes AS sporcusu olarak tarihe
adini altin harfler ile yazdirdi. Kayseride dogan ve Erci-
yes Kayak Merkezinde yetistirilen Karakulak, Avrupa
Sampiyonast ikincigi, Snowboard Tiirkiye Sampiyonast
birinciligi gibi bircok miisabakada miicadele ederek
toplamda 27 madalya kazand.

een established in 2011 to maintain and
run the investments at Erciyes Mountain, Kayseri
Erciyes A.S, the first and only mountain management
company of Turkey, not only run the lifts located on
the mountain, prepare the ski-tracks, produce snow
using the artificial-snow system, organize social and
sportive activities, but it also raises professional athlete
in snowboard, ski, biathlon etc. branches under the
Kayseri Erciyes Winter and Nature Sports Club.
Discovering more number of young atheletes from the
sub-structure in order to improve winter sports in Tur-
key, Kayseri Erciyes AS Winter and Nature Sports Club
has received a large number of degrees and awards at
international and national scale sports organisations
with 85 athlete included in its team.
The athlete of Erciyes AS Ski Club have so far brought
180 medals to the city by obtaining provincial first deg-
rees, Turkey championships in regional competitions
and other degrees in international competitions. The
club is going on to receive important degrees each year.

TURKEY'S MOST IMPORTANT FIRST MEDAL in
INTERNATIONAL ARENA IS FROM THE ATHLETE
OF ERCIYESA.S.!

Aydan Karakulak, who is both a club and Snowboard
National Team athlete, grew up in Erciyes A.S Ski

Club infrastructure and won the bronze medal in
EYOF - European Youth Olympic Winter Festival in
2017 by winning the bronze medal in EYOF's winter
organizations. Turkish athlete had obtained the title.
Aydan Karakulak, with this accomplishment, Turkey's
first gold medal in the international arena by taking
the most important medal Erciyes Inc. has written its
name down in history as the athlete wins the gold me-
dal. Born and bred in Kayseri Erciyes Resort, Karakulak,
took the European Championship, Snowboard Cham-
pionship. Turkey won 27 medals in total by fighting in
several competitions.

Other clubs operating in Kayseri Erciyes and training athletes in various branches are as follows:

Kayseri Erciyes'te 1.
faaliyet gosteren ve
cesitli branslarda 2.
sporcu yetistiren
diger kulupler ise

su sekilde:

11.

12.
13.

14.
15.

16.

17.
18.
19.
20.
21.



I'VE HAD ENOVGH OF YOV

AMUSEMENT TURNED INTO COMPETITION ON ERCIYES

ARTIK CEKILMEZ
OLDVN! S
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Erciyes’te geleneksel
hale gelen ‘Artik
cekilmez oldun’ kizak
yarismasina ilgi her
yil daha fazla artiyor.
Giftler arasinda ger-
ceklesen yarismalarda
etabin tamamlamasi
renkli goriintiilere
sahne oluyor.

In the ‘I've Had
Enough of You’ sledge
competition among
married couples, males
put a lot effort to

pull their wives up in
sledges and reach the
finish line. The event
has been an attraction
full of colorful scenes.
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P KIS SEZONU boyunca bir

birinden farkl sosyal-sportif
aktivitelere ev sahipligi yapan
Erciyes Kayak Merkezi kayak
yapmayan vatandaslarin kati-
labilecekleri kiictik, sempatik
aktiviteler dizenleyerek keyifli

ve eglenceli vakit gecirmelerine  Ug eleme usulil ile gercekles-

ortam hazirhyor.

Ik kez gectigimiz yil gercekles-
tirilen ve ciftler arasinda yogun
talep goren Artik Cekilmez
Oldun kizak yangmast 2019
kayak sezonunda yayilarak 4
etap seklinde yapildi.

Kayseri Erciyes A.S tarafindan
dizenlenen ve Mix Yagam
Merkezi, Kilo Market, Seteno-
nu Butik Otel ve Byz Outlet,
lescon, tarafindan desteklenen

yarismada Erkekler, esini ki-
zakla yokustan cektikten sonra
hig¢ ara vermeden, yukaridan
asagl dogru kizakla kayarak bitis
¢cizgisine ulasmak i¢in ¢caba sarf
ediyor. Bitis ¢izgisine en hizh ge-
len yarismay1 kazanmis oluyor.

tirilen kizak yanslarnnin her
birinde dereceye giren ilk ti¢ cift
btiytik finalde kayak pistinde ki-
zakla bir birilerini cekip, etabi en
hizh bitirmek icin kiran kirana
mucadele etti. Keyifli ve eglen-
celi anlann yasandigi yarismada
ciftler unutulmaz anlar yasadi.
Artik Cekilmez Oldun kizak
yarismasina katilmak isteyen
ciftler www.artikcekilme-
zoldun.com web sayfasindan
online kayitlarim yaptirabilirler.
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P HAVING hosted lots of colorful ac-
tivities and competitions throughout
the winter season, Erciyes Ski Center
provided fun and exciting moments to
its guests through Sledge Race Among
Couples including those who have
never skied before.

Held for the first time last year, and
attracting intense demand among the
couples, ‘I have had enough of you”
sledge competition will be held in

the form of 4 stages throughout the
Season.

In the race organized by Kayseri
Metropolitan Municipality and Erciyes
A.S and funded by Mix Yasam Merkezi,
Kilo Market and Setenénti Boutique
Hotel, Byz Outlet and males put a great
effort to pull their wives up and then
start sliding down with their wives
without giving a break thus trying

to reach the finish first. While some
males were having difficulty pulling
their wives up, some others dropped
off the race in the competition inte-
grating ambition and amusement.
Couples who want to take part in the
‘Thave had enough of you" sledge
competition can now register online at
www.artikcekilmezoldun.com.
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B 2019-2020

ENGELLI BIREYLERIN sosyal alanda
kendilerini ifade edebilmesi, sportif ve kiilttrel
aktivitelere katilmalarim saglamak amaciyla
Kayseri Erciyes A.S. tarafindan her yil geleneksel
olarak organize edilen Engelsiz Erciyes Guinlerine;
Istanbul, Ankara, Antalya, Izmir, Konya, Eskisehir,
Adana, Sanhurfa olmak tizere Tirkiyenin dort

bir yanindan yuzlerce gérme, isitme ve zihinsel
bedensel engelli katilim saglyor.

Kayseri Bliytiksehir Belediyesi, Mirada Otel, Kayse-
ri ve Civar Elektrik Tiirk A.S, Kayseri Gaz, Arlberg
Sport, Kayseri Ulasim A.S, Kent Ekmek, destekleri
ile Erciyes'in 2 bin 200 metresinde gerceklesen
etkinlige katilan bireyler zirvede engelin olmadigi-
n1 her defasinda gosteriyor.

Aktiviteye aileleri ile birlikte istirak eden engelli
fertler, etkinlik boyunca kizak yarismalari, mehter
ve ritim gosterisi, konserler ve cesitli gosterilerle
gontllerince eglenerek karin keyfini doyasiya
cikariyorlar.

9. Uluslararasi Engelsiz Erciyes Glinleri kapsamin-
da gerceklestirilen kizak ve penalt1 yarismalan
sonucunda dereceye girenlere madalya ve kupa-
lanm Kayseri Valisi Sehmus Giinaydin takdim etti.
Toérende ayrica Engelsiz Erciyes Glinlerine destek
veren kurum ve kuruluslara tesekkur plaketi
takdim edildi.

€)) REGULARLY HELD cachyearby the Kay-
seri Erciyes A.S. in order to enable individuals with
disabilities to express themselves in social areas
and to participate in sports and cultural activities,
Disability Free Erciyes Days have been hosting
G\ | visiually, hearing and mentally handicapped
e € = ~S visitors from all over Turkey including Istanbul,
ey g Ankara, Antalya, Izmir, Konya, Eskisehir, Adana
'F}(:F.RE AP and Sanhurfa.
IR e Held at an altitude of 2.200 meters, under the
el e support from Kayseri Metropolitan Municipality,
iy Mirada Hotel, Kayseri and Vicinity Electricity
Turkish Inc., Kayseri Gas, ArlbergSport, Kayseri
Transportation Inc., and Kent Ekmek, the event
shows that there is no limitation for those individ-
uals participating in the event in the summit.
The disabled individuals who participate in the ac-
tivity with their families enjoy the snow with their
hearts with sled competitions, mehter and rhythm
shows, concerts and various shows.
As aresult of the sled and penalty competitions
held within the scope of the 9th International Bar-
rier-Free Erciyes Days, Kayseri Governor Sehmus
Guinaydin presented the medals and awards to the
winners. In addition, a plaque was presented to
the institutions and organizations that supported
Erciyes Disability-free Days. B
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ERCIYESIN ETEGINDEKI
SIRIN ILCE: HACILAR
BASI KARLI ERCIYES'IN HEMEN ETEKLERINDE

FARKLI BiR YASAM SURUYOR. GEREK
DOGASI GEREKSE DE SEHIR YASAMININ

iC ICE GECTIGI BIR MERKEZ HACILAR...

TURIZMI, YATIRIMLARI, HACILAR'IN
GELECEGE DOGRU ATTIGI ADIMLARI VE
ILGE HALKINA SAGLAYACAGI KATKILARI,
HACILAR BELEDIYE BASKANI

BILAL OZDOGAN

ILE KONUSTUK.
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acilar is a charming district

of Kayseri connected to

the center. The fact that it

is close to Erciyes makes

a great contribution to
Hacilar and new targets are set to increase
this contribution. A new understanding
rising from the Hiirmetg¢i neighborhood of
Hacilar will not only make tourists come
to Erciyes but also make them wonder
what is going on in the out-skirts.
We talked with Bilal Ozdogan, the Mayor
of Haailar, about tourism, investments, the
steps taken by Hacilar towards the future
and the contributions it will provide to
the people of the district. Mayor Ozdogan
summarized settlement life since the
historical past of Hacilar and talked about
their activities appealing to us and the
people of the district.
If you like, let's ask the mayor Ozdogan
and read the answers together.

H Dear Mayor, can you tell us a little
about the Hacilar district?

It is rumored that the people of our dis-
trict, established at the foot of Mount Erci-
yes, belong to the Kay1 Boy of Oguz Turks.
The first settled area of Hacilar was in the
"Dort Kuyular” locality of Begendik district
within the boundaries of the district
between 1400-1500 and then they settled
at the present location by leaving the Dért
Kuyular locality where they settled in the
1720's for various reasons.

The place is 11 km from Kayseri. The
population of our district is 12.426, altitude
is 1350 meters and the surface area is

165 km2. Our district is also an industrial
location.

M Can you briefly summarize what you
are doing as a municipality for Hacilar?

HACILAR STARTED TO
BECOME A CENTER OF AT-
TRACTION THROUGH OUR
INVESTMENTS

We continue to work for the construction
of Hacilar, for the peace and happiness of
our citizens. In addition to 200 completed
houses, the Urban Transformation Project,
which is the visionary project to bring 901
houses until 2023, continues as planned.
On the other hand, we see the support

of our philanthropists in our district. Ali
Sasoglu completed the construction of a
modern secondary school in the urban
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transformation area. We are continuing the
construction of the stadium which is an
important deficiency of our district with
the support of Fevzi Mercan. We would
like to complete the stadium by the end
of April 2020 and offer it to service. In ad-
dition, as a municipality, we continue our
infrastructure and superstructure works.
We work day and night for our people to
provide them a more beautiful Hacilar.
From the day I came to office to this day, I
have always been on duty to spend time
listening to their problems and producing
solutions. Mayor's job is quite demanding.
I will continue to serve with my team in
the best way.

“WE HAVE ACCOMPLISHED
13 0UT OF 29 PROJECTS”

Before the election, we announced 29
projects that we promised to do in the
new period for the people of our district.
Among these projects, we have so far
completed some of them and we are still
working on some others including Urban
Transformation Project, Hacilar stadium,
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Youth and Education projects. I would like
to thank Memduh Buytkkilig, our Mayor
of the Metropolitan Municipality, and our
philanthropists and the people who trust,
support and pray for us in completing
these projects.

B What is the share of Hacilar especially

in Erciyes tourism region? How Hacilar
is to take advantage of Erciyes?

The highest mountain of Central Anatolia,
Erciyes Mountain with an altitude between
1800 and 3000, is of crucial importance

in terms of mountain and winter tourism.
The most convenient powder snow for
skiing is pouring onto this ski center, so

the importance and attractiveness of the
ski center is increasing for ski lovers. One
of the four gates of Erciyes Tourism Center
is the Hacilar Gate which is within the
borders of our district. I, as Mayor, make
every effort to promote and actively use
our facility. In addition, our HADAK club is
equipped with athletes who have achieved
significant success both in the mountain-
eering and skiing branches.

Online Monitoring System, School Project, @ vou have studies to make Hacilar a

Construction of New Parks, Reconstruc-
tion Works, Infrastructure and Asphalt
Works, Support to the Elderly Project,
Unity and Togetherness Meetings, Works
for Hiirmetci Reeds, Mukhtar House Proj-
ect, Honey Forest Project and Support to

tourism district in a wider sense. Can
you talk about these?

The Hiirmetci Reeds has been announced
as “Uluslararasi Oneme Sahip Sulak Alan”
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as it bears the Ramsar criteria. It is also of
global importance as it is located on the
cross-section of Europe, Asia and Africa
bird migration routes. As the jades inhabit
the location for breeding and shelter,

the importance of the place increase.
Because of these natural habitats of the
region, many domestic and foreign bird
and butterfly observers, scientists, nature
lovers and photographers visit Hirmetci
Reeds every year. As a municipality, we
have held meetings with those involved in
order to bring the reeds into tourism.

H Mr. Mayor Hiirmetci district, connect-
ed to Hacilar, is famous for its yoghurt
and cream. Tourists also show great
interest. You also have some studies
about Hiirmetci's yoghurt and cream.
Can you give us some information?

HACILAR TO BECOME THE CENTER OF
CREAM AND YOGHURT

Hiirmetci, as it is known, is a region known
for its reeds, jades and most importantly
buffalo cream and yogurt. In order to carry
this production to better points, we are
working with our Municipality, Provincial
Directorate of Agriculture and Forestry
and Kayseri Buffalo Breeders Association
to carry out the Milk Processing Plant con-
struction in our neighborhood. Citizens
raising buffalo in the surrounding districts
and Hacilar will bring their milk here.

Here, milk, yogurt, cream will be produced
and branded yogurt and cream will be pro-
duced. I hope this place will be a modern
facility worthy of the region.

There is a call from Nurettin Kemer,

member of Kayseri Breeding Buffalo
Breeders Association:

® Erkinbeg Uygurtiirk

"HURMETCI, , FAMOUS
FORITS JADES, BUFFALO
CREAM AND YOGHURT,
LOOKING FORWARD TO
BECOMINF A CENTER OF
TOURISM"

Nurettin Kemer, the leading buffalo
breeder of Hiirmetgi, one of the founding
members and board member of Kayseri
Breeder Buffalo Breeders Association,
states that Hiirmetgi is a candidate for be-
ing a favorite venue for tourists. Informing
that Hirmetci is famous for the breeding
of buffalo, locally termed as Camiz, Kemer
stated that the cream, yogurt and cheese
is famous as it is obtained from Buffalo
milk.

Stating that the tourists coming to Erciyes
to visit Hiirmetci are also coming to ski,
Kemer says that they expect to increase
the marketing of these natural products
and increase their demand in tourism.
Stating that Hirmetci is a center that at-
tracts attention not only with its buffalos,
but also with Jades, Kemer emphasized
that jades are a well-known animal in the
world. Expressing that tourists came to
Hurmetci to see the jades, Kemer also
stated that photographers and docu-
mentary filmmakers started to use the
location as a stopover.

Stating that Hiirmetgi is a wetland,
migratory birds are at the crossing point
and there are a lot of bird species, Kemer
said that Kayseri would think it would be
nice for both Hacilar and Kayseri to come
further in terms of agricultural produc-
tion, especially in tourism.

® Bilal Gzdogan

acilar, Kayserinin
merkeze bagh sirin
bir ilgesi. Ozellikle
Erciyes'e yakin olmasi
Haailar'a buytik katka
saglhyor ve yeni hedefler de bu kat-
kiy1 artirmaya yonelik olarak ortaya
konuluyor. Hacilar'in Hiirmetgi
mahallesinden ytikselen yeni bir
anlayis turistleri yalmzca Erciyes'e
gelmekle yetinmeyip eteklerinde
de neler oldugunu merak ettirecek
cinsten.
Turizmi, yatinmlan, Hacilar'in
gelecege dogru attig1 adimlan ve ilge
halkina saglayacag katkilari, Hacilar
Belediye Bagkam Bilal Ozdogan
ile konustuk. Bagkan Ozdogan,
Haalar'n tarihi gecmisinden
bugline insan yasamini 6zetledi
bizlere ve ilce halkina yonelik
yaptiklan calismalardan bahsetti.
Isterseniz Baskan Ozdogan'a biz
soralim yanitlarim hep birlikte
okuyalim.

H Sayin Baskan bize biraz Hacilar
ilcesinden bahseder misiniz?

Erciyes Dagl eteklerinde kurulu
bulunan ilcemiz hallanin, Oguz
Turklerinin Kay1 Boyu'na mensup
oldugu rivayet edilmektedir. Hacilar
halki ilk defa 1400-1500 yillar
arasinda, ilce siirlar icerisindeki
Begendik mahallesinin “Dért Kuyu-
lar" mevkiine yerlesmis olup, daha
sonra gesitli nedenlerden dolay1
1720'li yallarda yerlestikleri Dort Ku-
yular mevkiini terk ederek su anda
bulunulan yere yerlesmislerdir.
Kayseri'ye 11 km. uzaklkta bulunan
ilgemizin niifusu 12.426, rakimi
1350 metre ve yuiz 6lcumi ise 165
km2'dir. [lcemiz aym zamanda da bir
sanayi sehri olma 6zelligine sahiptir.

MW Hacilar icin belediye olarak
yaptiginiz calismalar nelerdir
kisaca 6zetleyebilir misiniz?

HACILARIMIZ, YAP-
TIGIMIZ YATIRIMLAR-
LA CAZIBE MERKEZI
OLMAYA BASLADI

Hacilar'n insasl, vatandaslarmizin
huzuru ve mutlulugu icin cahs-
maya da devam ediyoruz. Yapimi
tamamlanan 200 konutun yani
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sira 2023 yilina kadar yapilacak olan 901
konutun ilgeye kazandirlacagi vizyon
projemiz olan Kentsel Dontisim Projesi,
planlandig1 gibi devam ediyor. Diger
taraftan ilcemizde hayirseverlerimizin
destegini fazlastyla goriiyoruz. Kentsel
doéntsiim alanina Ali Sasoglu tarafindan
modern bir ortaokulun insaat calismalar
tamamland. flcemizin 6nemli bir eksigi
olan stadin yapimini ise Fevzi Mercan'n
destegi ile surdiiriyoruz. Yapacagimiz
Stad1 2020 yili Nisan ay1 sonuna kadar
tamamlayarak hizmete sunmak istiyoruz.
Bunun yaninda belediye olarak alt ve Ust
yapi calismalarimiza araliksiz devam ediy-
oruz. Halkimizin daha gtizel bir Hacilar'da
yasamasl icin gece glindiiz demeden
cahsiyoruz. Goreve geldigim glinden

bu gline kadar her zaman hallan icinde
onlann sorunlarini dinleyerek, ¢c6zim
ureterek vakit gecirmeyi bir gorev bildim.
Belediye Baskanhigi oldukca sorumluluk
isteyen bir is. Bende bunun farkinda olarak
ekibimle birlikte en iyi sekilde hizmet
etmeye devam edecegim.

“29 PROJENIN 13'UNU
GERCEKLESTIRDIK"

Secimden 6nce ilcemiz halki icin yeni
doénemde yapmayi vaat ettigimiz 29 pro-
jemizi agiklamistik. Bu projelerden Kentsel
Doéntsum Projesi, Hacilar stads, Online
Izleme Sistemi, Ytiksekokul Projesi, Yeni
Parklarm Yapimu, imar Calismalar, Altyapi
ve Asfalt Calismalar, Yaghlarimiza Destek
Projesi, Birlik ve Beraberlik Bulusmalar,
Hurmetci Sazhigl icin yapilacak calismalar,
Mubhtar Evi Projesi, Bal Ormani Projesi,
Genglere ve Egitime Destek projelerinden
bir kismini hayata gecirdik bir kismu icin de
calismalara basladik. Bu projelerin kazan-
dirnlmasinda basta Buytiksehir Belediye
Baskammiz Memduh Buytkkih¢ olmak
Uzere hayirseverlerimize ve bize glivenen,
destek veren ve dua eden hallkamiza tesek-
ktr ediyorum.

W Hacilarin 6zellikle Erciyes turizm
bolgesindeki pay1 nedir? Hacilar, Erci-
yes'ten nasil yaralamiyor?

Orta Anadolunun en ytiksek dagi olan
Erciyes Dagimizin 1800 ila 3000 metre
arasi yiikseklikleri dag ve kis turizmi
acisindan 6énem arz etmektedir. Kayak icin
en elverisli toz kar bu kayak merkezine
yagmakta, bundan dolayi kayak merkez-
inin 6nemi ve cekiciligi kayak severler

icin daha da artmaktadir. Erciyes Turizm
Merkezinin 4 kapisindan birisi ilcemiz
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siurlart icerisindeki Hacilar Kaprdir. Bende
Belediye Baskani olarak tesisimizin tanitil-
mast ve aktif olarak kullanilmast icin her
turl cabay gosteriyorum. Ayrica HADAK
kuliibimiiz blinyesinde hem dagcilik
subesinde hem de kayak subesinde
onemli basarilar elde etmis sporcularimiz
yetisiyor.

H Hacilar'in daha genis anlamda turizm

ilcesi olmasi calismalarimiz var. Bun-
lardan bahsedebilir misiniz?

Hurmetci Sazhigl, Ramsar kriterlerini
tasimasindan dolay: “Uluslararasi Oneme
Sahip Sulak Alan” olarak tamimlanmustir.
Avrupa, Asya ve Afrika kus go¢ yolu
tizerinde bulunmasindan dolayi da diinya
Olceginde kuiresel 6neme sahiptir. Yilki
atlarinin, bolgede tiremesi ve barinmast
alanin 6énemini daha da artirmaktadir.
Bolgenin bu dogal yasam 6zelliklerinden
dolay1 her yil bircok yerli ve yabanci kus ve
kelebek gozlemcisi, bilim adami, dogasev-
erler ile fotografcilar Hirmetci Sazhigim
ziyaret etmektedir. Belediye olarak
gectigimiz donemde, sazligin turizme
kazandirlmast icin konunun muhataplart
ile toplantilar gerceklestirmis olup calisma-
lanmiz devam etmektedir.

M Saymin Baskanim Hacilar'a bagh Hiirmetci

Mahallesi'nin yogurt ve kaymagi oldukca
meshur. Turistler de biiyiik ilgi gosteri-
yor. Sizin de Hiirmetci'nin yogurt ve
kaymag ile ilgili baz1 calismalarimiz var.
Konu hakkinda bilgi verebilir misiniz?

"HACILAR KAYMAK VE
YOGURDUN MERKEZI
OLACAK"

Bilindigi gibi Hirmetci, sazhgs, yilki
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atlar ve en 6nemlisi manda kaymagi ve
yogurdu ile taninan bir boélgemiz. Bizler
de buradaki bu tiretimi daha iyi noktalara
tasimak adina Belediyemiz, Il Tanm ve
Orman Mudurliga ve Kayseri Dammzlik
Manda Yetistiricileri Birligi ile is birligi yap-
arak Harmetci Mahallemizde Siit Isleme
Tesisi yapim ¢alismasi yurttiyoruz.
Cevre ilcelerimiz ve Hacilarimizda manda
yetistiren vatandaslarimiz sttlerini buraya
getirecekler. Burada siit, yogurt, kaymak
Uretimi gerceklestirilecek ve markal
yogurt ve kaymak tiretimini saglayacagiz.
Burasi bolgeye yakisir modern bir tesis
olacak Insallah.

Kayseri Damizlik Manda Yetistiricileri
Birligi Yonetim Kurulu Uyesi Nurettin
Kemer'den cagrivar:

“YILKT ATLARI, MANDA
KAYMAGI VE YOGURDU ILE
UNLU HURMETCI TURIZM
MERKEZI OLMAK ISTIYOR"

Kayseri Damizhik Manda Yetistiricileri
Birligi kurucu tiyelerinden ve yonetim
kurulu tiyesi Hiirmetcinin 6nde gelen
manda yetistiricisi Nurettin Kemer de,
Hurmetci'nin turistlerin gdzdesi olmaya
aday oldugunu belirtiyor. Hirmetginin
yerel adiyla camiz olan Manda yetistiri-
ciligi ile tinli oldugunu ifade eden Kemer,
Manda sttiinden elde edilen kaymak,
yogurt ve peynirin meshur oldugunu
soyledi.

Erciyese kayak yapmak icin gelen turistler-
in Hirmetci'yi de ziyarete geldiklerinden
bahseden Kemer, tiretimini yaptiklan bu
dogal tirtinlerin pazarlamasinin artmasini
ve turizm alamnda daha ¢ok ragbet gérme-
sini beklediklerini dile getiriyor.
Hurmetci'nin yalnizca mandacilikla degil
yilki atlar ile de ilgi ceken bir merkez
oldugunu vurgulayan Kemer, yilki
atlarnin diinyada tanman bir hayvan
varligl oldugunu tstline basa basa séyledi.
Turistlerin yilki atlarini gérmek icin
turlarla Hirmetci'ye geldiklerini kaydeden
Kemer, fotograf sanatcilarinin ve belgesel
yapimcilarinin da bu bolgeyi ugrak yeri
haline getirdigini anlatt1.

Hurmetcinin sulak alan oldugunu,
gocmen kuslarnin gecis noktasinda ve
kus cesitlerinin de oldukca fazla bulun-
dugunu belirten Kemer, Hiirmetcinin
turizm basta olmak tizere tarimsal tiretim
anlaminda daha ileri noktalara gelmesinin
hem Hacilar hem de Kayseri icin glizel
olacagini dusundugunu soyledi.
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Eger kayak ya da snowboard'da biraz ileri
seviyeye gecerseniz Tirkiye'deki kayak merkez-
leri yetersiz kalir. Hemen kendinizi Avrupa'da
bir yerlere atmak istersiniz. Cinku bir ¢iktiginiz
piste bir daha ¢ikmadan, saatlerce kayabilirsi-
niz. Ben de son birkac yildir dyle yapiyorum.
Kendimi Alpler’e atiyorum... Sadece Alpler'de

2 binden fazla kayak merkezi var. Ve cogunda
pistlerin uzunlugu yizlerce kilometre.

Turkiye'deki kayak merkezlerinin sayisi ise 37.
Ancak sadece birkaci popililer.

Bu kayak merkezlerinden biri hem pistlerin
uzunlugu hem de kalitesi bakimindan Alpler’i
aratmiyor. Ustelik burada “Param yok” diyenlere
de Ucretsiz liftte bulunuyor. Erciyes'ten bahsedi-
yorum... Gittim, test ettim. Sirt cantami aldim,
glin boyu bir kaydigim pistte bir daha kayma-
dan glind bitirdim ancak pistleri bitiremedim.
Clnki birbirine baglanan pistlerin toplam uzun-
lugu 120 kilometreye ulasti. iste size kayakla
dolu dolu bir giin gegirebileceginiz bir rota...

If you pass to advanced levels in skiing or
snowboarding, the ski resorts in Turkey remain
inadequate. Then you would want to throw
yourself somewhere in Europe. Because you can
ski for hours without leaving the ski track. I've
been doing that for the past few years. | throw
myself into the Alps... There are more than 2
thousand ski resorts simply in the Alps. And in
most of the tracks the length is hundreds of
kilometers.

The number of ski resorts in Turkey is 37.

But only a few are popular. One of these ski
resorts does not look alpine in terms of both
the length and quality of the slopes. Moreover,
there is a free lift for those who say they have
no money. I'm talking about Erciyes ... | went
and | tested. | took my backpack, | finished the
day before | ever slipped again on a slippery
track, but | couldn't finish the slopes. Because
the total length of the interconnected tracks
is nearly 120 kilometers. Here is a route where
you can spend a day full of skiing.

B 2019-2020
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Y bitti. Kar yagmasini sabirsiz-
aZ likla bekliyorum. Kendimi bir
an énce pistlere atmak istiyorum.
Ashnda Erciyes icin kar yagmasina bile
gerek yok. Hava soguk olsun yeter, geri-
sini kar yapma makineleri hallediyor.
Turkiyemnin geri kalaninda kayak mer-
kezleri acilmadan, Erciyes'in pistlerinde
kayakcilar1 bu nedenle gorebilirsiniz.

Simdi hi¢ bilmeyenler icin 6nce Erciyes
Kayak Merkezi'ni anlatahm. Ttirkiye'de
ilk kez bir dagin yonetimi tek bir elde,
Kayseri Erciyes AS'de toplandi. Bu
ciimlenin 6énemi cok biytk. Yillardir
diger kayak merkezleri ortak kararlar
alip, yatinmlarn tek elden yonetemezken
Erciyes bunu basardi. Hayiflandigimiz o
Alpler'deki gibi bir sistemi gelistirdi.
Tum yatinmlar ¢ok kontrolii bir sekilde
ilerliyor. Dagda yapilacaklar hentiz
bitmedi ancak Erciyes Kayak Merkezi
simdiden ¢zellikle hafta sonlan giinde
25 bin kisinin ugradigi bir yer haline
geldi.

» 4 farkh kapy, 4 farkl diinya

Kayak kapilabilen dort ayr yer var.
Tekir Kapi, Develi Kapi, Hisarcik Kapi ve
Hacilar Kapu... Bu noktalardan birinde
kayak yapmaya baslayabilirsiniz. Oteller
genelde Tekir ve Develi arasinda konus-
lanmis durumda. Dért farkh nokta artik
mekanik tesislerle birbirine baglandi

ve tim baglantilar stirekli agik. Yani
birinden digerine aracla degil, kayarak
gidebilirsiniz.

Son yedi yildir Erciyes'e yilda birkag kez
gidiyorum. Meger henuiz dagi tanimi-
yormusum. Bu kez bir bilenle, pistlerin
guvenliginden sorumlu Ibrahim Kiraz'la
birlikte kesfe ciktim. Elimde harita isa-
retleye isaretleye giinti bitirdim... Ancak
gun sonunda toplam uzunlugu 120 ki-
lometreyi bulan 32 pistin ve 16 mekanik
tesisin ancak yarisindan kayabildim.

» Start Develi Kaprdan...

Once dagin en ucundaki Develi Kaprdan
basladim. Buray1 anlatmaya 6nce me-
kanik tesisin basladig kafe-restorandan
baslamak lazim. Dagda icki satisinin
oldugu, DJ partilerin yapildigl tek yer
burasi. Yiiksek doz eglence isteyenlerin
ugramasi gereken yer kesinlikle Develi
Kap1. Buradaki pistler baslangic ve orta
seviye kayakgilar igin uygun.
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Erciyes'teki tiim pistlerin bir numaras,
pistlere cikilan mekanik tesislerin de bir
adh var. Eger harita elinizde olursa ko-
layca tim dagi ¢ozebilirsiniz. Develide
16. piste 'Kanis' tesisinden cikarsaniz
sizi 1900 metrelik kolay bir pist (mavi)
bekliyor olacak. Kiltepe'den ¢ikarsaniz
bu sefer orta seviyede (kirmizi) pistten
kayabilirsiniz. Bir saatin sonunda Ziim-
rut't kullanarak Develi'ye veda ettik.
Artik Erciyesen en kalabalik ve en genis
pistlerinin bulundugu Tekir'e gectik.

» En genis en guivenli pist:
Tekir

Yeni baslayanlar Erciyes'i kesfetmeye
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baslayabilirsiniz. Tekir'deki ana pistin
genisligi tam 100 metre. 1650 metre
boyunca bu genis mavi pistte kayabi-
lirsiniz. Diinyada esine zor rastlayaca-
g1z bu pistte iki kayakeinin birbirine
carpmasl neredeyse imkansiz. Ama
siz yine de zorlamayin. Tedbiri elden
birakmayin!

Tekir'in en énemli 6zelliklerinden biri
de acemi egitimlerinin burada veriliyor
olmasi. Ustelik acemiler icin filelerle
cevrilmis ayn bir yer var. Yani usta
kayakcilarla yeni baslayanlar yan yana
hic kaymuyor. Kizak kaymak isteyen-
ler icin de yine burada ayn bir bélim
bulunuyor.

Tekir Kaprdan baslayabilir. Clinkti kayak p Iim korkar kalabaliktan...

kiralama yerleri, restoranalar kafeler
genelde burada yogunlasmis durumda.
Belediyenin restoraninda fiyatlar son
derece ucuz. Caya burada hala 2 TL. Is-
terseniz gline burada bir kahvaltiyla bile

Hafta sonu Erciyes'in yolunu tutmus-
saniz dzellikle Tekir Kapi'da Antarkti-
ka'daki penguenlerin bir arada olmast
gibi bir kalabalikla karsilagabilirsiniz.
Ama korkmayin! Ctinkd sistem ¢ok iyi
kurgulanmus.

Tekir'de ¢ikislar gondolla yapiliyor.
Ontinde uzun kuyruk olabilir. Hatta
kayakei olmayanlan goreceksiniz. Sira
hizla eriyor. 30 saniyede bir gelen gon-
dola 10'ar kisi binebiliyor. Bazi gondolla-
ra sadece yayalar, bazilarina ise sadece
kayakgilar bindiriliyor. Isterseniz giin
boyu burada kalip doya doya genis pist-
lerin tadini gikarabilirsiniz. Ancak kesif
ruhunuz varsa ve biraz da iyi kayiyorsa-
niz. Durmayin. Yola devam edin...

» Zirvelerin efendisi:
Ottoman

Keven baglantisini kullanarak bu kez
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Hisarcik Kapi'ya gectik. Burasi genel-
de orta ve iyi seviye kayakcilar icin.
Sporcular da burada konuslanmis
durumda. Kultpler antrenmanlarini
Hisarcik'taki pistlerde yapiyor. Cocuk-
lara verilen toplu egitimler de agirhkla
burada.

Ama benim icin Hisarcik'in anlami cok
farkli, Ottoman‘a da buradan cikihiyor.
Ottoman, Turkiye'de mekanik tesisle
cikilabilen en ytiksek yer. Ralkami tam
3400 metre. Saka degil. Neredeyse bir
dagin zirvesi.

Bu artik ytiksek irtifaya sinifina giriyor.
Alisik olmayanlar icin burasi bas
dénmesi bile yapar. Gecen Erciyes'e
gittigimde cikabilmistim. Ancak bu kez
kar azhig1 nedeniyle Ottoman kapaliydi.
Bana sorarsaniz ne zaman Erciyes'e
yolunuz diiserse Ottaman'in acik olup
olmadigimi sorun. Ciktigimizda ne
demek istedigimi anlayacaksiniz...

» Uyarilara dikkat edin!

Buradaki pistlerde de birer kez kaydim.
Ancak buradaki en glizel deneyimim
tepelerin arasindaki vadilerden, kapal
pistlerden kaymak oldu. Aslinda ben
kayak degil ‘snowboard' yapiyorum. O
ytizden bol karda kaymay1 cok seviyo-
rum. Bu vadilerde pist yok. ‘Tehlikeli’
uyari levhalan da konulmus durumda.
Ancak gecis yasak degil. Her kayakci
kendi sorumlulugunu kendi aliyor.
Isteyen diledigi gibi el degmemis yer-
lerde kayabiliyor.

Vadi arasindan 3.917 metre ytiksekli-
gindeki ‘Erciyes Dag1' gortintiyordu.
Harika bir manzara vardi. Bol bol da
fotograf cektirdim... Erciyes'te kimi
zaman aniden sis bastirabiliyor. Ancak
burasi son derece gtivenli bir yer. Tim
dag 2 bin metrenin tizerinde oldugu
i¢in aga¢ yetismiyor. Ayrica tum egim-
ler kayak merkezine iniyor.

» Dagda Kayseri mantisi...

Hacilar Kapy, diger ti¢ bolgeye en uzak
yer. Buraya ulasmak biraz zaman
aliyor. Iki ayn aktarma kullanmak
gerekiyor. Yal¢in ve Karakulak Tepe
liftlerini...

Hacilar'a yanm gtintin sonunda vardik.
Burada aciktik. Yemek molasi icin

iki secenek var. Ya pistlerin basinda-
ki, manzaraya sahip Lifos ya da alt
istasyondaki Gondol Kafe. Daha énce
Lifos'ta yemek yedigim icin bu kez

Gondol Kafe'yi tercih ettim. Kayserinin

meshur yaglamasin yedim. Mantinin
da tadina baktim. Daglarda bol kaloriye
ihtiyac var. Yemekten cekinmeyin!
Elbette Alpler'deki saleler burada

yok. I¢inde somine yanan bir kafe de
umarnm gelecekte yapilir. Buradaki
pistleri test ettikten sonra geri dontise
basladik. Lifos Tepesine ciktigimda bir
Rus cift dikkatimi cekti. Yanlarina gidip
sohbete basladim. Vasiliy Druzhinin,
ilk kez Erciyes'e geldigini ve pistlerin
cok iyi olugunu soyledi. Svetlana Zeni-
naise Kapadokya ve Erciyes'i ziyaret
etmek icin Tirkiye'ye geldiklerini ve
kayak merkezini cok sevdigini anlatti.
Istanbul'dan Erciyes'e gelen Nurcan
Kasapoglu ise Erciyes'e gelme nede-
nini pistlerin uzun olmasina baghyor.
Berrak Dumlu da aga¢ olmamasindan
dert yansa da her geldiginde mutlaka
Haailar'da kaydigim altini ciziyor.

» Inanmasi glic ama gercek:

Ucretsiz pist...

Erciyes Kayak Merkezi 2011'de ilk acil-
diginda tim pistler ticretsizdi. Sonra
Develi Kaprdaki pistler ticretsiz oldu.
Ardindan Hisarcik'ta Sirt ve Yalcin lift-
leri Gicretsiz hizmet verdi. 2019/2020
kayak sezonunda ise Hisarcik Kapi'da
bulunan T-bar tesisi biletsiz ve bedelsiz
olarak kullandirlacak. Erciyes ASnin
Genel Mudurta Murat Cahit Cingi,
“"Param yok diye kimsenin bu spordan
mahrum kalmamasi igin” boyle bir uy-
gulama yaptiklarini soyledi. Hatta daha
once “Kaymak istiyoruz ancak paramiz
yok” diyenlere de kayak ekipmanlari
sagladiginy, ticretsiz kayak yapmalarina
imkan sagladiklarim da belirti.

Bir gtinltik turumda 32 pistten sadece
14inde kayabildim. Her pisti sadece
bir kez kullandim. Basladigim yere
doéndugiimde tiim tesis kapanmuisti.

» Aydinlatmal pist 20:00a

kadar acik...

Hizimi alamadim. Bu kez Tekir'deki
aydinlatmah pistte kaymaya basla-
dim. Hizlica sicak bir kahve ve biraz
atistirdiktan sonra Tekir'in aydinlatil-
mus pistinde 20:00'a kadar kaydim.

Bir yandan glindiize gére daha tenha
olan pistte kayiyor, bir yandan da pist
sonuna kurulan karaoke alaninda sarka
sdyleyen kayak severleri dinliyordum.

ILK KEZ
SNOWKITE
DENEDIM

Erciyes Kayak Merkezi’'nin en
onemli 6zelliklerinden biri de
diinyanin en 6nemli snowkite
yapilan yerlerden biri olmasi.
Dagin yiksekliginden dolay!
bolgede agag yok. Normalde bu
kayak merkezleri icin dezavan-
taj. Ancak snowboard agisindan
agac¢ olmamasi ve genis duzluk-
lerin varligi cok 6nemli.

ilk kez ben de snowkite dene-
dim. Denizde denedigim kite-
borad’a benzese de daha kolay.
Cuinku batmak yok. Kalkislar
L1 ENCIENA

Snowboard kullananlar agisin-
dan durum biraz daha kolay.
ilk kez deniyorsaniz birkag saat
icinde ucurmayla tek basiniza
rlizgarin gotirdiigl yere gidebi-
lirsiniz.

Bir saatlik egitim sonunda tepe-
lere dogru ucurtmayi yonlendirip
rlizgarusti bile gidebiliyor-
dum. Diiz yerde riizgar guiclyle
snowbord'la stiizilmek gercek-
ten muhtesem bir deneyimdi.
Biraksalar kendimi yukarilara
firlatacaktim ancak egitmenim
‘Bir yerlerimi kirarim’ gerekge-
siyle ‘sicrama’ teknigini gos-
termedi. insallah o da sonraki
Erciyeslere...




=RCIiYES O WINTER

isover.I'm
SUMIMET oo forward

to snow. I want to throw myself on the
tracks as soon as possible.

In fact, there is no need for snow in
Erciyes. Just cold weather is enough,
snow-making machines do the rest.
Therefore, as long as new ski resorts are
not opened in other places of Turkey,
Erciyes will remain as the number one
venue for skiers.

For those who do not know, first let's ex-

plain Erciyes Ski Center. Management of

amountain has been being maintained
by the Kayseri Erciyes AS in Turkey for
the first time in a single hand. This is
very important. For years, while other
ski centers cannot take joint decisions
and manage investments from a single
source, but Erciyes accomplished this.

They developed a system like the one in

the Alps.

Allinvestments are being progressed in
a very controlled manner. Things to do
in the mountains are not over yet, but

Erciyes Ski Center has already become a
place where 25 thousand people stop by,

especially on weekends.

» 4 different gates, 4 different
worlds

There are four places that can be skied.

Tekir Gate, Develi Gate, Hisarcik Gate and

Hacilar Gate... You can start skiing from
one of these spots. The hotels are gen-
erally located between Tekir and Develi.

Four different points are now connected
to each other by mechanical installations

and all connections are always open. SO

the place from the cafe-restaurant where
the mechanical facility starts. This is

the only place on the mountain where
drinks are sold and DJ parties are held.
Develi Gate is definitely the place for
those who want high dose entertain-
ment. The tracks here are suitable for
beginners and intermediate skiers.

All the ski tracks in Erciyes have a num-
ber and the mechanical facilities climb-
ing the ski tracks have a name. If you
have the map, you can easily solve the
whole mountain. If you leave the Kanis'
facility on the 16th runway in Develi, an
easy ski-track of 1900 meters (blue) will
be waiting for you. If you leave Kiiltepe,
this time you can ski in the middle level
(red) track. At the end of the hour, we
said goodbye to Develi using the Zimrtit.
We have now moved to Tekir where Er-
ciyes has the most crowded and widest
ski tracks.

you can go from one vehicle to another, ) Tekir the widest and safest

not by car.

I have been to Erciyes several times a
year for the last seven years. Turns out
that I don't know the mountain yet.
This time I went on a discovery with an
expert, Ibrahim Kiraz, who was respon-
sible for the safety of the tracks. T ended
the day marking the map in my hand ...

But at the end of the day, I could only ski

half of the 32 ski tracks and 16 mechan-
ical facilities with a total length of 120
kilometers.

» Start from Develi Gate...

I started at Develi Gate at the end of the
mountain. We should start to introduce
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ski tracks

Beginners can start exploring Erciyes
through Tekir Gate. Because ski rental
places, restaurants cafes are usually con-
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One of the most important features of
Tekir is that the novice trainings are
given here. There is also a separate place
surrounded by nets for novices. In other
words, beginners and skillful skiers

do not ski side by side. There is also a
separate section for those who want to
sledge.

» Who's afraid of the crowd...

If you are on the way to Erciyes at the
weekend, you may encounter a crowd
of people like penguins in Antarctica,
especially in Tekir Gate. But don't be
afraid! Because the system is very well
constructed.

In Tekir, the climbs are made by gondola.
You can have a long line waiting in front
of you. You will even see those who

are not skiers. It's ending fast. Every 30
seconds, 10 people can ride the gondola.
Some gondolas are only put on pedes-
trians and some are only skiers. If you
want, you can stay here all day long and
enjoy the wide tracks. But if you have a
spirit of discovery and you're skiing a bit
well. Go ahead....

centrated here. Prices in the municipaliy » Lord of the summits:

restaurant are extremely cheap.

The teais still sold for 2 TL. You can even
start the day with a breakfast here. The
main runway in Tekir is 100 meters wide.
You can ski along this wide blue track for
1650 meters. It is almost impossible for
two skiers to hit each other on this track
where you can hardly find your way. But
don't push it anyway. Follow the safe
way!

Ottoman

We went to Hisarcik Gate this time using
Keven connection. This place is generally
for intermediate and good skiers. The
athletes are stationed here. Clubs train
their tracks on Hisarcik. Collective educa-
tion for children is also here.

But for me the meaning of Hisarcik is
very different. You can get to the Otto-



I"'VE TRIED
SNOWKITE

FORTHE
FIRST TIME

One of the most important
features of Erciyes Ski Center
is that it is one of the most
important snowkite places in
the world. Due to the height
of the mountain there are
no trees. Normally this is a
disadvantage for ski resorts.
However, the lack of trees
and the presence of large
plains is very important for
snowboarding.

| tried snowkite as well.

Even though it looks like the
kite-board I've tried at sea,
it's easier. Because it doesn’t
sink, starts are easier. It's a
bit easier for snowboard-
ers. If you're trying for the
first time, you can go to the
wind-driven place on your
own by flying in a few hours.

At the end of the one-hour
training, | was able to steer
the kite towards the hills and
even go windy. Floating on
the flat ground with wind
power and snowboard was a
truly wonderful experience. |

would have thrown myself up

if they had, but my instructor
didn't show me the tech-
nique of ‘leaping’ method as
he was worried that | might

break some parts of my body.

Hopefully, | can do this in my
next visits to Erciyes ...

man from here. Ottoman is the highest
place accessible by mechanical lifts in
Turkey. The altitude is 3,400 meters. It's
not a joke. Almost the top of a mountain.

This is now a high-altitude class. For
those who are not used to it, this place
even makes dizziness. When I went to Er-
ciyes last I was able to get there. However,
this time the Ottoman was closed due to
lack of snow.

If you ask me when you drop your way
to Erciyes, ask if Ottoman is open. When
you get there, you'll see what I mean...

» Pay attention to the

warnings!

T once skied on the tracks here. However,
my best experience here was the slopes
of the valleys between the hills and the
covered tracks. Actually, 'm not skiing
but snowboarding. That's why I like to ski
on plenty of snow. There are no ski tracks
in these valleys. Dangerous’ warning
signs are also installed. But the transition
is not forbidden. Each skier takes his own
responsibility. Everyone can slide on
un-surpassed places as they wish.

3,917 meters high ‘Mount Erciyes' was
visible from the valley. It was a wonder-
ful sight. T have taken lots of photos ...
Sometimes a sudden fog can cap over
Erciyes. But this is a very safe place. Since
the whole mountain is over 2 thousand
meters, trees do not grow. In addition, all
the slopes lead down to the ski resort.

» Kayseri ravioli on the

mountain...

Hacilar Gate is the farthest point to other
three locations. It takes time to get there.
You have to use two different transitions;
Yal¢in and Karakulak Hill lifts...

We reached to Hacilar after half a day's
journey. We got hungry when we reached
there. There are two options for eating,
You will either have something in, Lifos
with a good view at the beginning of the
tracks or make it to the Gondol Café at
the sub-station. This time I chose Gondo-
la Café because I had previously eaten at
Lifos. T ate the famous Kayseri Yaglama
(butter pastry). I've also tasted the ravioli.
The mountains need plenty of calories.
Feel free to eat!
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Of course the chalets in the Alps are not
here. Hope, a cafe with a fireplace burn-
ing inside it will be found in the future.

After testing the tracks here, we started
our way back. A Russian couple caught
my eye when I climbed to Lifos Hill. I
went up to them and started chatting.
Vasiliy Druzhinin stated it was his first
time in Erciyes and the tracks were very
good. Svetlana Zeninaise said that they
were in Turkey to visit Cappadocia and
Erciyes and she loved the ski center.
Nurcan Kasapoglu from Istanbul stated
they came to Erciyes because of the
long ski tracks. Although complaining
that there are no trees anywhere, Berrak
Dumlu states that she skied at Hacilar
gate whenever she visited Erciyes.

» Hard to believe but true:
Free Ski Track...

When the Erciyes Ski Center was first
opened in 2011, all tracks were free of
charge. Then the tracks at Develi Gate
became free. Afterwards, Sirt and Yalgin
lifts provided free service in Hisarcik.

In the 2019/2020 ski season, the T-bar
facility in Hisarcik Gate will be used free
of charge and without ticket. General
Manager of Erciyes Inc. Murat Cahit
Cingl indicated that they launched such
a service for those who say, “I do not
have money, so I cannot ski’ not wanting
them to be deprived of this sport. They
even provided ski equipment for those
who said “We want to ski but we don't
have any money, and they provided free
skiing.

I'was able to ski on only 14 of the 32 runs
in a one-day tour. I used every runway
only once. When I got back to where I
started, the whole facility was shut down.

» The illuminated ski track is
open until 20:00...

I couldn't stop. This time I started skiing
on the illuminated track in Tekir. After a
quick hot coffee and a little snack, I skied
on the illuminated track of Tekir until
20:00. On the one hand, T was skiing on
the more secluded track, and on the oth-
er hand, I was listening to the ski lovers
singing in the karaoke area established at
the end of the track. ll
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WHEN THE POLISH TERRITORIES
WERE OCCUPIED AND DISINTE-
GRATED IN 1795, THE OTTOMAN
EMPIRE WAS ALWAYS WITH THE
POLES ON THESE DAYS OF OC-
CUPATION. FOR MANY POLES,
OTTOMAN EMPIRE BECAME
. SECOND HOMELAND. AND
) WAS THE FIRST EURO-
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I THE PLACESTO VISIT

IN WARSAW

1.0LD CITY MUSEUM
2. CULTURE AND
SCIENCE PALACE

3. LAZIENKI PARK

4. FREDERIC CHOPIN
MUSEUM

5. BARBAKAN

6. UNKNOWN SOLDIER
MONUMENT
7.KINGDOM CASTLE
8. WILANOW PALACE
9. WARSAW NATIONAL
MUSEUM

10. WARSAW ZOO
11.POLIN

12. ARKADIA SHOPPING
CENTER

13. WARSAW
UNIVERSITY LIBRARY
14. NATIONAL STADIUM
15. SAKSON GARDEN

-
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arsaw, the capital and largest city of

Poland, is the city of history, art and
culture. Warsaw, through which the Vistula
River passes, is home to many buildings
that must be visited. Born after the ashes
after World War II, the city hosts many local
and foreign tourists.
Warsaw, which symbolizes the modern
structure and history of Poland, is one of
the main European cities to visit with its
unique architectural works and cultural
texture. The historic city, which incor-
porates modern and classical elements
together attracts many tourists thanks to its
abundant greenery,.
Warsaw is made up of two areas; the New
Town, which is full of modern buildings and
the Old Town with its historical traces pro-
tected so far. The Old Town (Stare Miasto)
was built in the 13th century. This historic
center, which was completely destroyed
during the war, was rebuilt based on the
photographs. Here the narrow streets open
to the wide square. At the square, there is
alarge cathedral and many pleasant cafes
with chairs overflowing. Some of the large
walls of the castle, which surrounds the old
city, are still visible around the old city. The
old town square, which is an item of UNE-
SCO World Cultural Heritage List, contains
the Pillar of King Zygmunt.
St. John's Cathedral is the oldest church in

Warsaw, a UNESCO World Heritage Site.
This gothic church is home to the coro-
nation of Polish kings. The Barbican Gate
connects the old city with the new city. You
will feel yourself in a historical film as you
walk through this structure, which can be
walked on the walls. The Barbican Gate is
also suitable for viewing the city.

There are many statues and monuments on
the 4 km long Royal Road from the castle
to Lazienski Park. The famous Nowy Swiat
Street, the successor of the Royal Road, has
a special importance in observing the social
life in Warsaw.

Nowy Swiat is the most famous and lively
promenade in Warsaw for shopping and
eating and drinking. This street, which
starts from the Old Town and extends to
Aleje Jerozolimskie, which is the biggest
boulevard of the city, resembles Istiklal
Street in Istanbul.

This street, which is approximately 1 km
long and is the successor of the Royal Road,
also has cafes and restaurants. Warsaw Uni-
versity (Karkowskie Przedmiescie) is one
of the most striking buildings on the street.
The fame of the Warsaw University Library
has surpassed the overall popularity of the
University. In addition to the rich collection
of books, the library has a wonderful view
and garden. The view from the roof of the



library is very relaxing and enjoyable.
The library is also close to the Coper-
nican Science Museum. Lazienski
Krolewskie Park, located in the forest, is
worth a visit with its animals, lakes and
walking paths and its summer palace.

The City of Famous
Composer Chopin

Frederyka Chopin, one of the world's
leading pianists and composers, is
Polish. That's why Chopin has an im-
portant place for Warsaw. The Chopin
Museum is located in the city's largest
park, Lazienski, near the Royal Road.
There is also a memorial statue of the
famous composer. Apart from the
Chopin Museum, there are many other
museums in Warsaw that we should
mention. Muzeum Narodowe (National
Museum), Centrum Nauki Copernicus
(Copernicus Science Museum) are
some of them.

In Poland, as in other European cities, it
is possible to see magnificent palaces.
The Wilanow Palace (Muzeum Palac
Wilonewie), built by King Sobieski ITT in
the 17th century, is one of the import-
ant historical buildings to be seen in
the city.

42 Floor Palace that Stalin
Could Never Use!

But when we say “palace’, the first thing
that comes to mind in Warsaw is the
230-meter-high Palace of Culture and
Science (Palac Kultury-i Nauki). This
palace is not only the tallest building
in Warsaw, but also the symbol of
Warsaw. Although Stalin never used

it, he built this 42-storey palace for
himself and gave it to Poland. On the
30th floor of this giant palace, there is

a terrace where you can watch the city.
The palace, which has more than 3000
rooms, hosts events such as theater
and concerts. There are hundreds of
statues in and around the palace. The
building, which can be seen in many
places with its majesty during the day,
is also remarkable with its lighting at
night. The new city is built around this
tall building.

In Warsaw, which was rebuilt after
almost complete destruction in World
War II, many things are now a replica of
the old. The reconstruction of this city,
which was almost reborn from its ash-
es, has been so beautifully made that if
you do not know the annoying history
of the city in the last period, you may
think the buildings are original.
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1. ESKi SEHIR MERKEZI
2. KULTUR VE BiLIM
SARAY!I

3. LAZIENKI PARKI

4. FREDERIC CHOPIN
MUZESI

5. BARBAKAN

6. MECHUL ASKER ANITI
7. KRALIYET KALESI

8. WILANOW SARAYI
9.VARSOVA ULUSAL
MUZESI

10. VARSOVA
HAYVANAT BAHCESI
11. POLIN

12. ARKADIA ALISVERIS
MERKEZI
13.VARSOVA
UNIVERSITESI
KUTUPHANESI

14. ULUSAL STADYUM
15. SAKSON BAHCESI

Polonya’mn baskenti ve en biytik

sehri olan Varsova, tarihin, sanatin ve
kiltaran kenti. icinden Visttil Nehrinin de
gectigi Varsova gezilip gortilmesi gereken
cok sayida yapilara ev sahipligi yapiyor.

2. Dlinya Savasindan sonra kiillerinden
dogan sehir yerli, yabanci bir¢ok turisti
agirhyor.

Polonya‘nin modern yapisini ve gecmisini
simgeleyen bagkent Varsova, kendine
6zgl mimari eserleri ve kilttrel dokusu
ile gezilmesi gereken baslica Avrupa
sehirlerinden birisini olusturuyor. Modern
ve klasik unsurlarn bir arada bulunduran
tarihi kent, bol yesillikli yapisi sayesinde
bircok turistin ilgisini cekmeyi basariyor.

Varsova modern yapilarla dolu Yeni Sehir
ve nispeten muhafaza edebildigi kadanyla
tarihi bélgesiyle Eski Sehir'den olusuyor.
Eski Sehir (Stare Miasto) bolgesi 13 ytiz-
yilda yapilmis. Savasta tiimiiyle yok olan
bu tarihi merkez, fotograflara bakilarak
yeniden insa edilmis. Burada dar sokaklar,
genis meydana aciliyor. Meydanda ise
buytik bir katedral ve sandalyeleri disariya
tasan ¢ok sayida keyifli kafe bulunuyor.
Eski sehrin etrafin saran kalenin buiytik
duvarlarnnin bir kismi hala eski sehir
civarinda gortlebiliyor. UNESCO Diinya
Kaltar Mirast Listesi'nde yer alan eski
sehir meydan, Kral Zygmunt Stitununu
daicinde barindiriyor.
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St.John Katedrali, Varsovanin en eski
kilisesi. UNESCO Diinya Mirasi Listesinde
yer alan bir kilise. Gotik tarzdaki bu kilise,
Polonyali krallarin ta¢ giyme torenlerine
ev sahipligi yapmis. Barbican Kapisi adeta
eski sehri yeni sehre baghyor. Surlan
ustiinde yurinebilen bu yapida gezi-
nirken kendinizi tarihi bir filmin i¢inde
hissedeceksiniz. Barbican Kapis, sehrin
manzarasini seyretmek icin de uygun bir
yuikseklige sahip.

Kaleden, Lazienski Park’a kadar uzanan

4 km uzunlugundaki Kraliyet Yolunda
cok sayida heykele ve anita rastlaniyor.
Kraliyet Yolunun devami sayilan meshur
Nowy Swiat Caddesi'nin ise Varsova'daki
sosyal hayat1 gdzlemleyebilmede 6zel bir
o6nemi bulunmakta.

Varsova'da aligveris yapmak ve bir seyler
yiyip icmek icin en meshur ve en canli
gezinti caddesi Nowy Swiat. Eski Sehir
Bolgesinden baslayip sehrin en bitytik
bulvar olan Aleje Jerozolimskie'ye kadar
uzanan bu cadde Istanbul'daki Istiklal
Caddesi'ne benziyor.

Yaklasik 1 km uzunlugunda olan ve Krali-
yet Yolunun devami sayilan bu caddedeki
kafe, restoranlar da bulunuyor. Caddede,
dikkat ceken yapilarin baginda Varsova
Universitesi (Karkowskie Przedmiescie)
geliyor. Varsova Universitesi Kiitiipha-
nesinin tind ise Universitenin genel
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popularitesinin éniine gegmis. Zengin
kitap koleksiyonuna ilaveten, kiitiip-
hanenin manzarasi ve bahgesi harika.
Katiphanenin ¢atisindan etrafi izlemek
oldukga dinlendirici ve bir o kadar keyifli.
Katiiphane, Kopernik Bilim Miizesine de
yakin konumda bulunuyor. Ormanlik ala-
nin icinde yer alan Lazienski Krolewskie
Park, icinde yasayan hayvanlan, gélleri
ve yuriiyus yollan ve icinde barindirdig:
yazlik sarayla fazlasiyla goériilmeye deger.

Besteci Chopin'in sehri

Diinyanin énemli piyanist ve bestecile-
rinden Frederyka Chopin, Polonyali. Bu
sebeple Varsova icin Chopin'in 6nemli bir
yeri var. Chopin Muizesi de Kraliyet Yo-
luna yakin konumuyla sehrin en biiytik
parki olan Lazienskinin icinde yer aliyor.
Burada tnlii bestecinin anit heykeli de
bulunuyor. Chopin Miizesi disinda da
Varsovada adim anmamiz gereken ¢cok
sayida muizesi var. Muzeum Narodowe
(Ulusal Mtize), Centrum Nauki Koper-
nik (Kopernik Bilim Mtizsi) bunlardan
birkac.

Polonya'da da diger Avrupa sehirlerinde
oldugu gibi ihtisaml saraylar gérebilmek
mumbkun. Wilanow Saray1 (Muzeum
Palac Wilonewie), Kral III Sobieski tara-

findan 17ytizyilda yaptinlmis, sehirde go-
rilmesi gereken 6nemli tarihi yapilardan.

Stalin'in hi¢ kullanamadigi
42 katl saray!

Fakat “saray” denildiginde Varsova'da
herkesin akhina ilk, 230 metre ytiksek-
likteki Kulttir ve Bilim Saray1 (Palac
Kultury-i Nauki) geliyor. Bu saray, sadece
Varsovanin degil, tim Polonya'nin en
yuksek yapisi ve Varsovanin simgesi.
Stalin, hic kullanamamuis olsa da bu 42
kath saray1 kendisi igin insa ettirmis ve
Polonya'ya hediye etmis. Bu dev sarayin
30.katinda, sehri izleyebileceginiz teras
bulunuyor. 3000'den fazla odas1 bulu-
nan saray tiyatro, konser gibi etkinliklere
ev sahipligi yapiyor. Sarayin icinde ve
cevresinde ylizlerce heykel bulunuyor.
GUnduiz tim heybetiyle bircok yerden
gorulebilen yapi, gece de 1siklandirmasiy-
la ayn dikkat c¢ekici. Yeni sehir, bu ytiksek
binanin etrafina kurulmus.

2.Dinya Savasinda neredeyse tiimtiyle
yikildiktan sonra yeniden yapilan Var-
sovada ginumuizde pek ¢ok sey eskinin
bir kopyasi. Adeta killerinden yeniden
dogan bu sehrin yeniden insasi o kadar
glizel yapilmus ki, sehrin son dénemdeki
bu can sikic tarihini bilmeseniz yapilar
orijinal sanabilirsiniz.
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@) HACI STEAK HOUSE, ONE OF THE FAMOUS @ KAYSERI'NIN UNLU RESTORANLARINDAN HACI

RESTAURANTS OF KAYSERI, WILL MEET ITS STEAK HOUSE, “HACI ERCIYES"TE KONSEPTI
GUESTS AT ERCIYES HISARCIK KAPI WITH ITS ILE ERCIYES HiSARCIK KAPI'DA MiSAFIRLERIYLE
CONCEPT IN “HACI AT ERCIYES". “HACI AT BULUSACAK.“HACI ERCIYES"TE, ASLINDA
ERCIYES"WILL NOT ONLY BE A RESTAURANT YALNIZCA BiR RESTORAN OLMAKLA KALMA-
BUT ALSO BRING INNOVATION AND COLOR YACAK HiSARCIK KAPI'DAKI SOSYAL YASAMA

TO THE SOCIAL LIFE IN HISARCIK GATE. DA YENILIK GETIRECEK VE RENK KATACAK.




O WINTER

WE HAVE HAD A TALK OULD WE FIRST
WITH MR. DURAN igggggggm
OZDEMIR, WHO IS THE SHORT MR O
BRAIN BEHIND THE CON- DEMIR?

CEPT OF HACI AND WHO
SAYS REGARDING THE
RESTAURANT THEY WILL
OPEN AT ERCIYES “WE ARE
TRYING TO PAY OUR DEBT
TO KAYSERLI”

My name is Duran Ozdemir,
also known as Haci, and was
born in 1981 in Kayseri. am
a graduate of International
Relations and had a Master
of Science on International
Economics. I have been in
professional life for about
15-20 years. In order to make
time for myself and my child,
I grabbed the shop across the
street and opened a restau-
rant. Hac Steak House was
born at that time and reached
today.

® SOWHEN DID YOU
FIRST THINK OF COOKING,
WHAT IS THE REASON
THAT LED YOU TO COOK
AND OFFERIT TO PEOPLE?

Cooking is my father's profes-
sion. Our family is doing busi-
ness on cooking and food.

My father had started with
Samdan restaurant. There are
restaurants that we still run as
afamily. I have been running
Hac1 Steak House for 5 years.
My father always said “if you
are going to do this, please
first have your education and
then do it, [understand him
better now. Food is my addic-
tion. I went to Israel chasing
for a mushroom and offered it
tomy friends when I returned
home. It is a passion for me to
find the best quality product,
to find new tastes in the food
and to offer it to those around
me. I've traveled around 70
countries. I went all the way
down to the villages and had
L dinner. I have a very serious
background about all food
cultures in the world.

® YOU HAVE A NEW CON-
CEPT DIFFERENT FROM
HACISTEAK HOUSE, CAN
YOU TELL US ABOUTIT?

This year we made innova-
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tion and created a concept
called Hac1 Street. We opened
this place next to the Officer's
Club and now we are opening
one at the Erciyes Hisarcik
Gate under the name of Hacl
Erciyes. At Haa1 Erciyes'te
we've put together the street
flavors eaten in Kayseri, Tur-
key and all over the world and
forward them to the tasting of
our guests. For this, we have
sausage bread, chaman bread
and pickle juice from Kayseri.
We have a burger menu, we
have a kokorec /grilled ship
intestines) menu from {zmir.
We make Spanish Churros,
Mexican Tachos. We'te cook-
ing the Far East Bambaos.
This is all street food.

® WHY DO YOU OPEN A
RESTAURANT IN ERCIYES?
WHAT IS YOUR OBJECTIVE
HERE?

“Hac1 Erciyeste” will take its
place at Erciyes mountain
with its new concept. We are
preparing everything by our
own means and everything
is hand-made. We are against
packaged materials. We

are trying to cook the best
hamburgers of Turkey. Hact
Erciyes'te is essentially a
comfortable place and I

feel myself comfortable at
this place. It won't be just
arestaurant. We come to
Hisarcik to serve things that
are not available there. In a
sense, we can say that we are
paying our debt to Kayseri.
When Haal Erciyes'te opens,
we have a claim that the
social life of Hisarcik will
change. We also continue
our studies and negotiations
to make agreements with
various brands for activities
that will contribute to social
life in Erciyes Gate. There will
be DJ shows and fire-shows. I
believe that with the opening
of Haa1 Erciyes'te at Hisarcik
Gate life will change there.
We dream about this for
Kayseri and I want to say that
we will.
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CIYES'TE ACACA-
GI RESTOTANT iCiN
“KAYSERI'YE OLAN
RCUMUZU ODE-

IYORUZ”
Sé‘ CI KON-
i. NIN MiMARI
-r DU.BRN OZDEMIR,
ﬁfER”HACI"

LE HACI STEAK
HOUSE’lT HACI ERCi-
YES'TEYi KONUSTUK.

l,
§

AYIN OZDEMIR,
ONCELIKLE Sizi
KISACA TANIYABILIR
MiYiz?

Duran Ozdemir, nam-1 diger
Hac1 1981 Kayseri dogum-
luyum. Uluslararasi Iligkiler
mezunuyum ve Uluslararasi
Ekonomi masteri yaptim.
Yaklasik 15-20 yil kadar profes-
yonel is hayatimin icindeydim.
Kendime ve cocuguma vakit
ayirmak icin evimin karsisin-
daki ditkkamn tutup restoran
actim. Haai Steak House o
zaman dogdu ve buglinlere
ulast1.

@ PEKI YEMEK YAPMAK
NERDEN GELDI AKLINIZA,
NEDIR SiZI YEMEK YAPMA-
YA VE INSANLARA SUNMA-
YA GOTUREN SEBEP?

Yemek yapmak baba meslegi.
Ailemiz yemek lizerine isler ya-
piyor. Babam Samdan restoran
ile baslamusti. Simdilerde yine
bizim islettigimiz restoranlar
var. 5 yildir da Haci Steak
House'u isletiyorum. Babam
rahmetli bu isi yapacaksan da
oku da yap derdi hep. Simdi-
lerde onu daha iyi anhyorum.
Yemek benim hastahgim.

Bir mantarin pesinde sraile
kadar gittim ve o mantari eve
dondugumde arkadaslanma
ikram ettim evimde. En kaliteli
urtind bulmak, yemeklerde
yeni tatlar bulmak ve bunu

cevremdekilere ikram etmek
benim i¢in bir tutku. Yaklasik
70 tlke gezdim. Bu tilkelerin
tamaminda kéylere kadar inip
yemek yedim. Diinyadaki tim
yemek kilttirleri hakkinda cok
ciddi bir altyapim vardir.

® HACI STEAK HOUSE'TAN
FARKLI YENI KONSEPTINIZ
VAR BU KONUDA BILGI
VERIR MISINiZ?

Bu yil yenilik yaptik ve Haci
Sokak'ta diye bir konsept
olusturduk. Orduevi yaninda
actik bu mekanmmizi ve simdi
de Erciyes Hisarcik Kapi da aci-
yoruz Haci Erciyes'te diye. Haci
Erciyes'te misafirlemize, Kay-
seride, Turkiye'de ve diinyada
yenilen sokak lezzetlerini biz
bir araya getirdik. Bunun icin
de Kayseriden sucuk ekmek,
caman ekmek ve tursu suyu
mentmiuizde var. Hamburger
mentimiizde var, Izmir'den
kokore¢ mentimiizde var.
Ispanyol Curosu, Meksiko
Tako'lan yapiyoruz. Uzak Dogu
Bambao'lan yapiyoruz. Bunla-
rin hepsi sokak yemegi.

® NEDEN ERCIYES'TE BiR
RESTORAN ACIYORSUNUZ?
BURADA HEDEFINIZ NEDIR?

"Hac1 Erciyeste”, Erciyes dagin-
daki yeni konseptiyle yer ala-

cak. Her seyi kendi elimizle ha-
zirliyoruz. Paketli malzemeden
nefret ediyoruz. Tirkiye'nin en

iyi hamburgetlerini tiretmeye
cahstyoruz. Hacl Erciyeste
rahat bir mekan aslinda ben de
orda kendimi ¢cok rahat hisse-
diyorum. Yalnizca bir restoran
olmayacak. Hisarcik kapida
olmayan seyleri oraya tasimak
icin geliyoruz. Bir anlamda biz
Kayseri'ye borcumuz 6dityoruz
diyebiliriz. Hac1 Erciyes'te acil-
diginda Hisarcik kapinin sosyal
yasamini da degisecek diye bir
iddiamiz var. Cesitli markalarla
Erciyes Kaprdaki sosyal yasa-
ma katka saglayacak aktiviteler
icin anlasmalar yapmak icin de
calismalarimiz ve gériismele-
rimiz stirtiyor. DJ kabinleri ve
ates olacak. Haci Erciyeste'nin
Hisarcik Kaprda acilmasi ile
ben inanmiyorum. Orada yasam
degisecek. Biz bunu Kayseri
icin hayal ediyoruz ve yapaca-
gimmz1 da sdylemek istiyorum.
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Kayseri Gevher Nesibe Darii’s-sifast ve Tip Medresesi

DUNYANIN ILK TIP FAKULTESI

L FIRST:MEDICAL
FACULTY OF THE
WORLD

WAYSERI GEVHER NESIBE HEALTH CENTER AND MEDICINAL MADRASAH
o

GEVHER NESIBE HEALTH CLINIC,
KAYSERI HEAETH CENTER, DOUBLE
RASAH WE NSTRUCTED

ON MELIKE iS-

SIBE DURING

| RE CO
IL
METUDDIN GEVHE
THE ERA OF ANATOLIAN SELJUKS.
THE FOUNDER OF GEVHER NESIBE
SULTAN HEALTH CENTER WAS THE
ONLY DAUGHTER OF ANATOLIAN
SELJUK SULTAN II KILICARSLAN
WHO HAD ELEVEN SONS. THE LIFE
OF GEVHER NESIBE HATUN CAME
TO THESE DAYS AS ORALLY TRANS- I
FERRED FROM CULTURE TO CULTURE |
AND SHE DIED OF TUBERCULOSIS IN
| KAYSERI IN 1204.

Lol B il

GEVHER NESIBE SIFAHIYESI, KAY-
SERI DARU’S-SIFASI, CIFTE MED-
RESE, ANADOLU SELCUKLULAR

DONEMINDE MELIKE ISMETUDDIN
GEVHER NESIBE HANIMIN VASIYET]
UZERINE YAPTIRILMISEIRISIFAHI-
YENIN KURUCUSU GEVHER NESIBE
SULTAN, ANADOLU SELCUKLU
SULTANI II. KILICARSLAN’IN ON BiR

EVLADINDAN TEK KIZ OLANIDIR.

HAYATI HALK ARASINDA DILDEN o

DILE AKTARILARAK BU GUNLERE FEHMIGUN
GELEN GEVHER NESIBE HATUN

1204 YILINDA VEREM HASTALIGINA

YAKALANARAK KAYSERI'DE VEFAT Metr‘g’?“"f” Mf“hr/‘lidpa“ty
ETMISTIR Irector o useums

7

Kayseri
Bliytiksehir Belediyesi
Miizeler Mid(ird



INTERMS OF ITS
ARCHITECTURE,

THE FOUR-VAULT

PLAN SCHEME IS THE
ONLY AND OLDEST
BUILDING THAT HAS
SURVIVED TO DATE.
ARCHITECTURAL
EXAMPLES OF SUCH
TWIN STRUCTURES IN
EUROPE WERE MADE IN
1334 IN FLORENCE AND
1457 IN MILAN.

SELCUKLU
UYGARLIGI

MOZESI
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ccording to the
first rumors,
she falls in love
with the chief
prosecutor
of the palace,
and wants to
marry him,
but Gevher
esibe Hatun's
older brother, the Anatolian Seljuk Sultan
Giyasseddin Keyhtisrev I, does not con-
sent to the idea. Thereupon Sipahi goes to
war and is seriously wounded in the war
and after a while comes the news that he
was martyred at war. Hearing this news,
Gevher Nesibe Sultan gets sick from his
sorrow, while his brother is on his death-
bed, his brother Giyaseddin comes to him
and asks for forgiveness and asks for her
last wish, and she says ‘T have fallen into
an uneasy trouble, there is no way I can
survive. No physician is able to cure me, I
am the Hereafter traveler. My last wish is
to have a healing center on my behalf with
my wealth. This healing center is given to
the sufferers while heals both the sword
and heartache. Famous physicians and
surgeons should be trained in this healing
center. Don't let anyone take a penny of
money here. Let this place be a foundation
for me. Her brother puts extra charity from
his own sources to those left from Gevher
Nesibe, and in 1206, this complex was
forwarded to service. On Gevher Nesibe
Sultan's request, the patients would get
their treatment services for free in the
facility.

According to the second rumor, there were
so many wounded people who came to
the infirmary. Most of the veterans were
martyred in pain without seeing a doctor's

face. They are buried with their clothes.
Gevher Nesibe Sultan, who sees this pain-
ful image, cannot sleep until the morning,
and is grief-stricken. In the corridors of the
palace; "“Why do not we have physicians,
where are our doctors who can heal ev-
erything?” she battered herself. She went
to visit her brother Anatolia Seljuk Sultan
Giyaseddin Keyhtisrev and she puts all her
jewelry near his feet, explained the con-
dition in the palace with a trembling but
decisive expression on her voice saying,
“Brother I want to make a healing center”.
Giyaseddin Keyhtisrev was very touched,
adding thousands of gold to the jewellery
left by his sister and ordered that the most
comprehensive healing center of Anatolia
be established. Considering the period and
winter conditions, the center was complet-
ed immediately and put into service in a
short period of two years.

In Europe, 500 years ago, mentally ill
people were subjected to various tortures
(as in the Bedlam Hospital in England) on
ill-grounds and they were also burnt alive;
however in Anatolia, there was a hospital
where mentally ill patients were treated
without any discrimination between Mus-
lims and non-Muslims and free of charge.
Even medical education was given at the
center to medicinal faculty students, and
even provided medical education to peo-
ple treating their diseases with scientific-
methods. Mentally ill patients were hosted
in bright cells, they were sent water, bird
and music sounds from private corridors
and their diseases were treated. The fact
that the first musical treatment of mental
illnesses in the Turks was started at the
Gevher Nesibe Healing Center during the
Seljuk period was revealed by historians.
However, during the excavations, the water
pipes from the door mats (exhibited at the



Seljuk Museum) show that the hot water
in the bath was also used for heating.

A CIVILISATION
RE-EMERGING
Seljuk Civilisation
Museum

In 2014, the Gevher Nesibe Madrasah
within the Mimar Sinan Park was
opened under the name of Seljuk
Civilization Museum within Kayseri
Metropolitan Municipality. The structure,
which includes the Madrasah, Healing
Centers, Bimarhane (department of the
mentally ill) Masjid and Bath, served as a
complex of 2,800 m2 until the end of the
Ottoman Empire until 1890.

In terms of its architecture, the four-vault
plan scheme is the only and oldest build-
ing that has survived to date. Architec-
tural examples of such twin structures
in Europe were made in 1334 in Florence
and 1457 in Milan.

Dome; two-storey, octagonal plan,
covered with pyramidal cone. Just below
the cone of the dome are the impressed
inscription of Bismillah and the 255th
verse of Ayet'el Kiirsi. Historians also
found the expression “There is no
compulsion in the religion / religion - La
ikrahe fid Din" as added at the end of
this verse. With this word, any kind of
religion, sect, woman-man, rich-poor,
Muslim-non-Muslim were treated as
equal citizens in this healing center. The
graves of Gevher Nesibe Hatun, one of
the bones found during the repairs, have
been confirmed to a great extent. A small

tomb symbolizing this tomb of Gevher
Nesibe Hatun, who passed away at an
early age, was built in the lower part of
the vault.

Afterwards, exhibition and arrangement
studies were completed and 620 works
and 75 coins and an important Seljuk
period inventory were examined by
experts and included in the museum
exhibition. These works, which cover the
Seljuk Period, are exhibited in a scenario,
include; plates, bowls, bowls, oil lamps,
mugs, pots, vases, fragrance containers,
glassware, tombstones made of stone
and marble, metal works; bowls, pots,
bowls, bailers, lencers, mortars, oil lamps,
censers, candlesticks, oilpans, trays, jugs,
jugs, weights, locks, handles, belt buck-
les, amulets, mirrors, bracelets, rings,
arches (archers rings), figurines, objects
and coins are on display. In addition, 35
works from the Archaeological Museum
were included in the exhibition. In the
Seljuk Museum; there are many digital
applications such as interactive vision,
hologram, interactive table, architectural
works review system, virtual clothing,
magic wall, drug making, animations,
past to present work analysis systems,
interactive map and timeline.

ivayetlerin ilki-
ne gore sarayin
Bassipahisine
asik olmus,
onunla evlen-
mek istemis an-
cak bu evlilige
Gevher Nesibe
Hatun'un aga-
beyi, Anadolu
Selcuklu Sultani L. Giyasseddin Keyhtisrev

razi olmamus, Saray Bassipahisini yanina
cagirarak kendisini bir savasa génderece-
gini galip olarak dénerse kendisine cok
degerli kiymet bicemedigi kardesini ve-
recegini sdylemis. Bunun tizerine Sipahi
savasa gider ve savasta agir yaralanir ve
bir stire sonra da sipahiden sehit oldugu
haberi gelir. Bu haberi duyan Gevher
Nesibe Sultan tiztintiistinden hastalanir,
Olim dosegindeyken agabeyi Giyaseddin
yanina gelir af diler ve ici kan aglayarak
son istegini sorar, Gevher Nesibe: “Ben
devasiz bir derde duistiim, kurtulmama
imkan yok. Hi¢cbir hekim derdime care
bulamad, ben artik ahiret yolcusuyum.
Son istegim benim malvarhigimla benim
adima bir darti's-sifa yaptir. Bu darii's-sifa-
da bir yandan dertlilere sifa verilirken bir
yandan da devasi olmayan dertlere hem
kili¢ yarasina hem de géntil yarasina sifa
aransin. Bu darii's-sifada tinlit hekimler ve
cerrahlar yetigsin. Burada hi¢ kimseden bir
kurus para alimmasin. Burasi benim adima
bir valaf olsun.” der ve hayata gézlerini
yumar. Agabeyi kardesinden kalanlarin
Uzerine bir o kadar da kendisi koyar ve
1206 tarihinde bu kiilliye hizmete girer.
Sifahiye'de, Gevher Nesibe Sultan'in
vasiyeti Uizerine tedavi gbéren hastalardan
ucret alinmaz.

Ikinci rivayete gére bir ara cepheden o
kadar ¢ok yaral gelir ki sarayim koridorlan
revire déner. Gazilerin cogu hekim ytiz
goremeden acilar icinde sehit dismustur.
Elbiseleri ile defnedilirler. Bu ac1 tabloyu
goren Gevher Nesibe Sultan, sabahlara ka-
dar uyuyamagz, iziintiiden kahrolur. Saray
koridorlarinda; "Neden derde deva hekim-
lerimiz yok, bin derde deva bulan tabip-
lerimiz nerede?” diyerek kendini hirpalar.
Anadolu Sel¢uklu Sultan Gryaseddin
Keyhtisrev'in huzuruna ¢ikarak ne kadar
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MIMARISINE
BAKILDIGINDA,
DORT EYVANLI PLAN
SEMASI iKi BOLUMDE
DE UYGULANAN
GUNUMUZE KADAR
ULASAN TEK VE EN
ESKi YAPI ORNEGIDIR.
AVRUPA'DA BU

TiP iKiZ YAPILARIN
MIMARI ORNEKLERI
1334 FLORANSA'DA
VE 1457 MILANO’DA
YAPILMISTIR.
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takisi varsa hepsini agabeyinin ayaklarinin
yanina birakir, saraydaki durumu sesindeki
titrek ve izglin bir ifadeyle anlatarak "Aga-
bey ben bir sifahane yaptirmak istiyorum”
der. Gryaseddin Keyhtisrev cok duygulanur,
kardesinin biraktig1 mtuicevherlerin tizerine
binlerce altin ekleyerek, Anadolu'nun en
kapsamli sifahanesinin yapilmast emrini
verir. Sifahane, donem ve kis sartlan dikkate
alindiginda iki sene gibi kisa bir stirede ivedi-
likle tamamlanarak hizmete girer.
Avrupada 500 y1l éncesinde akil hastalarn
tarlt igkencelere maruz birakilarak (Ingiltere
Bedlam Hastanesi'nde oldugu gibi) ilmi
olmayan gerekcelerle, cogu zaman diri diri
yakilarak éldiriilirken; giinimiizden 810
yil éncesinde Anadolu'da akil hastalarinin
tedavi edildigi, Miislim-Gayrimuslim ayrm
yapilmadan ve kimseden ticret talep edilme-
den herkesin tedavi gérdugu, tip egitimi dahi
verilen, hastaliklar ilmi yontemlerle tedavi
eden bir hastane halka hizmet vermekteydi.
Akl hastalan aydmlik hiicrelerde agirlanr,
Ozel dehlizlerden su, kus ve miizik sesleri
yollanir ve hastaliklar tedavi edilirdi. Ttirk-
lerde alal hastaliklarimin ilk defa muzikle
tedavilerinin Selcuklular devrinde Gevher
Nesibe Sifahanesi‘'nde baslatildig1 gercegi,
tarihciler tarafindan ortaya ¢ikarilmustir.
Bununla birlikte aragtirma kazilarinda kapi
althklanndan ¢ikan su kunkleri (Selguklu
Miizesi'nde Sergilenmektedir) hamamdaki
sicak sularin ayni zamanda 1sinmak igin de
kullanildigin gostermektedir.

BIR MEDENIYET TEK-
RAR CANLANIYOR
Selcuklu Uygarhgi
Muzesi

2014 yihnda Kayseri Bliytiksehir Belediyesi
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blinyesinde, Mimar Sinan Parki icerisin-

deki Gevher Nesibe Medresesi, Selcuklu
Uygarlig1 Muzesi ismiyle agilmugtir. Icerisinde
Medrese, Sifahane, Bimarhane (akil hastalar1
bélimii) Mescidi ve Hamarm bulunan yapi,
2,800 m2'lik bir killiye olarak Osmanh Dev-
letinin son dénemlerine -1890 yilina- kadar
hizmet vermistir.

Mimarisine bakildiginda, dort eyvanli plan
semasl iki béliimde de uygulanan ginima-
ze kadar ulasan tek ve en eski yap1 6rnegi-
dir. Avrupada bu tip ikiz yapilarn mimari
ornekleri 1334 Floransa'da ve 1457 Milanoda
yapimistir.

Kimbet; iki kath, sekizgen planli, piramidal
kiilah ile értiliidiir. Kimbetin kiilahinim
hemen altinda tas tizeri kabartma yazi ile
Besmele ve Bakara Suresinin 255. ayeti olan
"Ayet'el Kursi” bulunmaktadir. Tarihgiler

bu ayetin sonunda bulunan ve ¢zellikle
eklendigi belirtilen “La ikrahe fid din / dinde
zorlama yoktur” ifadesi yer almaktadir. Bu
stz ile bu dartissifada her hangi bir din, mez-
hep, kadin-erkek, zengin-fakir, Miislim-Gay-
rimiislim aynmi yapilmaksizin esit muamele
edildiginin ispat1 olarak gésterilmektedir.
Yapilan onarimlar sirasinda bulunan kemik-
lerden Gevher Nesibe Hatun'un mezarinin
burada oldugu buyiik oranda dogrulanmustir.
Evlenemeden genc yasta vefat eden Gevher
Nesibe Hatun'un bu mezarnmni sembolize
eden kiclik bir mezar, Kiimbetin alt kismina
yapilmistir.

Daha sonra teghir ve tanzim ¢alismalarn so-
nuclanmis ve 620 eser ve 75 sikke ile dnemli
bir Selcuklu dénemi envanteri uzman per-
sonel tarafindan incelenerek miize teshirine
dahil edilmistir. Selcuklu Dénemini kapsa-
yan ve bir senaryo dahilinde sergilenen bu
eserler icerisinde pismis topraktan; tabaklar,
canaklar, kaseler, kandiller, masrapalar, ¢com-
lekler, vazolar, koku kaplari, cam esyalar, tas
ve mermerden mezar taglari, metal eserler
ise; taslar, kaplar, kaseler, kazanlar, lengerler,
havanlar, kandiller, buhurdanlar, samdan-
lar, yagdanliklar, tepsiler, testiler, stirahiler,
agirhiklar, kilitler, tutamaklar, kemer tokalar,
amuletler, aynalar, bilezikler, ytiziikler, zih-
girler (okcu yuiztikleri), figlirinler, objeler ve
sikkeler sergilenmektedir. Bununla birlikte
Arkeoloji Miizesinden 35 adet eser sergiye
dahil edilmistir. Selguklu Miizesinde; etki-
vizyon, hologram, etkilesimli masa, mimari
eserler inceleme sistemi, sanal kiyafet, sihirli
duvar, ila¢ yapimi, animasyonlar, gecmisten
glinlimiize eser inceleme sistemleri, etkile-
simli harita ve zaman cizelgesi gibi bircok
dijital uygulama mevcuttur.
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According to scientific research

located 25 km

south of Kayseri, is a volcanic moun-
tain resulting from geological events

b

Erciyes Mountain

which began about 2.5 million years

ago and continued until today.
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Having been
named after the
ancient Greek
name ‘Argaios’ at
the time of Roman
Empire, Erciyes is
one of the most
beautiful and
majestic moun-
tains in Turkey.
Erciyes is the
highest mountain
in Central Anatolia
with its height of
3917 meters and

it is somewhat the
peak of the ancient
Cappadocia region.
Mt. Hasan on one
side of Cappadocia
and Mt. Erciyes on
the other side of
Cappadocia watch
this unique natural
wonder as a guard
over the clouds.

rciyes is located at the eastern end

of the "Cappadocia’ region, which

is bound by the Ecemis fault line in

the east and the Tuz Goli fault in

the west. According to geological
studies, the Plio-Quaternary aged Ecemis fault
caused the formation of the present-day Sultan
Reeds basin and led to the formation of the main
geological events bringing about the formation
of the Erciyes volcano. With these tectonic
events, many eruptions took place
in different geological times from
2.5 million years to the present
day and Erciyes Mountain has
become.
Erciyes, described as Strato-
volcano by scientists, spread
around the lava formed by
the activation of different
times, some lavas with
acidic and dacitic composition
coming from magma spread
and formed small structures called
domes. The ash and pumice material
that emerged during the violent
explosion filled the valleys
around Erciyes and covered
the hills. The hills and plains
around today’s mountain
were formed as a result of
the eruption of the volcano.
The volcanic material (tefra),
which was produced as a re-
sult of the blasting activity and
projected to kilometers high, was
carried hundreds of kilometers away
with the effect of wind. In scientific studies,
it has been determined that they spread to the
Mediterranean and the Middle East region.
As aresult of the explosion that took place 2.5
million years ago, pumice and ash material,
which covers large areas around Mount Erciyes,
is also used in agriculture, construction and
similar sectors due to the rich minerals they
contains. Volcanic rocks, which scientists call
“Valibabatepe-Ingimbiriti ve and which they call”

Erciyes Stone "or” Talas Stone by the local people,

were formed at that time. It is seen that these
materials, which are used extensively in the city
center of Kayseri, were used on the facades of
the Seljuk architecture and in many different
buildings from past to present. As a result of this
explosion that took place millions of years ago,
the underground magma was discharged, and
the area above this discharged magma chamber
collapsed at a diameter greater than 15km and
formed a pit area called “Caldera”. Ko¢ Mountain,
which is located to the east of Tekir Plateau, rep-
resents this formation. The main volcanic cone
of Erciyes has also increased with the eruption
and accumulation of lava in this pit area.

B 2019-2020

There are dozens of different geological beauties
in and around Erciyes, which is described by sci-
entists as “Open Air Museum of Volcanism". Lifos
Hill and Ali Mountain to the north of Erciyes, GOg
Mountain to the west, and the U¢ Parmak Moun-
tains to the south each is formed by a separate
volcanic eruption. Mount Erciyes has also taken
its share from geological times in the glacial age.
As aresult of the glaciation that occurred about
11.000 years before the last glacial age,
there are fragments of these glaciers
at the peaks of Agn, Stiphan and
Erciyes volcanoes in Anatolia.
Today, two glacial frag-
ments from that period are
found in the Aksu Valley
and Ucker Valley on the
northwest slopes of Mount
Erciyes.
Experts analyzing the
formation of the earth’s
crust say that the last volcanic
eruptions in Erciyes occurred
during the geological period (Holo-
cene) from 11,000 years to the
present. The formations are
represented by the domes
of Perikartin in the north,
and Karagtllii and Yilanh
Mountain in the south. The
materials that emerged
from these centers, which
exploded actively in the
last 11 thousand years, tell
the history and story of the fact
that Mount Erciyes is very young
geological terms. The youngest geological
event in Erciyes is the Horseshoe hole on the
eastern slope of the volcano. This valley, which
is thought to be caused by a volcanic avalanche
(DebriAvalanj), triggered by an earthquake, is
known as Hell Valley today. This collapse caused
many small hills and valleys, on which people ski
now, on the eastern slope of the volcano to take
its current form.
Erciyes, which was formed with different geolog-
ical natural phenomena that took place for many
years, became the symbol of the city and region
in the entire Hittite, Phrygian, Persian, Cappado-
cia, Roman, Byzantine, Seljuk and Ottoman em-
pires that ruled in Kayseri's history dating back
to 4000 BC. In fact, the importance of the moun-
tain, which became famous for its supra-natural
identity as the Olympos in Anatolia during the
archaic period, was reflected on the coins minted
during the Roman period. Geographika, the
work of the famous geographer Strabo, mentions
Erciyes as the highest of the mountains.
Erciyes is still the only indispensable symbol of
Kayseri with its majesty, appearance, charming
silhouette and the grandeur embracing the city.

13-
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Adini Roma impa-
ratorlugu zama-
ninda eski yunanca
‘Argaios’ kelime-
sinden alan Erci-
yes, Turkiye'nin en
guzel ve gorkemli
daglarindan birisi-
dir. Erciyes, 3917
metre yuksekligiile
ic Anadolu'daki en
yuksek dag olup,
Kapadokya antik
bolgesinin zirvesi
konumundadir.
Kapadokya'nin bir
kenarinda Hasan
Dagi bir kenarinda
da Erciyes bu essiz
doga harikasi olan
bolgeyi, adeta bu-
lutlarin Gzerinden
bir bekci edasiyla
seyretmektedir.
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rciyes, doguda Ecemis fay1 batida da
Tuz Golu fayr ile sinirlanmis bolge
olan "Kapadokya" bolgesinin en dogu
ucunda yer almaktadir. Jeolojik aras-
tirmalara gore Pliyo-Kuvaterner yasgh
Ecemis fay1 bugtinkt Sultan Sazhig1 havzasimn
acilmasina neden olmus ve Erciyes volkaninin
olusumunu kontrol eden ana jeolojik olaylarin
meydana gelmesine yol agmistir. Gergeklesen
bu tektonik olaylar ile birlikte 2,5 milyon yildan
glinimuze kadar farkh jeolojik zamanda bircok
patlama gerceklesmis ve Erciyes Dagl olmustur.
Bilim insanlarinca Stratovolkan olarak nitelendi-
rilen Erciyes, farkh zamanlarda faaliyete gecme-
siyle olusan lavlar etrafina yayillmis, magmadan
gelen asidik ve dasitik bilesimli bazi lavlar ise
yigisarak cevresindeki dom adi verilen kiictik
yapilan olusturmustur. Siddetli patlama
esnasina ortaya ¢ikan kiil ve pomza
malzemesi ise Erciyes'in gevre-
sindeki vadileri doldurmus ve
tepeleri 6rtmustur. Bugtinkt
dagn etrafinda bulunan
tepe ve duzlikler
yanardagin patlamast
sonucunda meydana
gelmistir. Piskurtme
faaliyeti neticesinde ortaya
cikan ve kilometrelerce yiiksege
firlatilan volkanik malzeme (tefra)
ise rlizgar etkisi ile birlikte ytizlerce ki-
lometre uzaklara tasmnmis, yapilan bilimsel
calismalarda bunlann Akdeniz'e ve Orta
Dogu bolgesine kadar yayildig tespit
edilmistir.
Glntmiizden 2,5 milyon yil
once gerceklesen siddetli
patlama sonucu Erciyes
Dagimin ¢evresin-
de biiytik alanlar
kaplayan pomza (piimis)
ve kil malzemesi icerdigi
zengin mineraller nedeniyle
de tanm, insaat ve benzeri bircok
sektorde kullamilmaktadir. Bilim
insanlannin “Valibabatepe Ignimbiriti”
olarak adlandirdig) ve yore halki tarafindan
“Erciyes Tasl", ya da "Talas Tast" olarak adlandir-
dig1 volkanik kayaglar da o zamanda olusmustur.
Kayseri kent merkezinde yogun olarak kullanilan
bu malzemeler Sel¢cuklu mimarisine ait yapilann
dis cephelerinde ve gecmisten glintimiize bircok
farkl yapida kullanildigr gériilmektedir. Milyon-
larca y1l 6nce gerceklesen bu patlama sonucu yer
altinda bulunan magma bosalmis, bosalan bu
magma odasinin tizerinde kalan bolge 15 km'den
bliytik bir ¢apta ¢okerek “Kaldera” adi verilen gu-
kur bir alam olusturmus. Bugiin Tekir Yayla'sinin
dogusunda bulunan Koc¢ Dag1 da bu olusumu
temsil etmektedir. Erciyes'in ana volkan konisi
de bu ¢ukur alan igerisinde lavlann ptiskiirmesi
ve yigismasi ile birlikte ytikselmistir.
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Bilim insanlar1 tarafindan “Volkanizmanin Acik
Hava Miizesi" olarak nitelendirilen Erciyes ve
cevresinde onlarca degisik jeolojik guzellik
gortlebilmektedir. Erciyes'in kuzeyinde yer alan
Lifos Tepe ve Ali Dag, batisinda yer alan G6g Dag,
gtneyinde yer alan Ug Parmak Daglar'mn her
biri ayn bir volkanik patlama ile olusmus dag-
lardir. Erciyes Dagy, jeolojik zamanlar igerisinde
yasanan buzul caglarindan da nasibini almistir.
Son Buzul ¢ag1 olan giinimtizden yaklasik
11.000 y1l 6nce meydana gelen buzullasma
neticesinde Anadolu'da bulunan Agn, Stiphan ve
Erciyes volkanlarimin zirvelerinde bu buzullarin
parcalarn bulunmaktadir. Buglin o dénemden
kalma 2 buzul par¢asi Erciyes Dagr'nin kuzeybati
yamaclarmda bulunan Aksu Vadisi'nde ve Ucker
Vadisinde bulunmaktadir.
Yer kabugunun olusumu tizerinde aragtirma
yapan uzmanlar, Erciyes'te en son volkanik
patlamalann 11.000 yildan giinimuze
kadar gecen jeolojik stire (Holo-
sen) icerisinde gerceklestigini
belirtmektedir. Her biri ayr bir
patlama ile meydana gelen
olusumlar, kuzeyde Peri-
> kartin, Karagullii ve Yilanh
Dag1 glineyde ise Dikkartin
domlan ile temsil edilmektedir.
Son 11 bin yil icerisinde aktif olarak
patlayan bu merkezlerden ¢ikan mater-
yaller Erciyes Dagr'nin jeolojik olarak ¢cok
gen¢ yasta oldugunun tarihgesini ve hikayesini
anlatmaktadir. Erciyes'te gerceklesen en
genc yastaki jeolojik olay ise volkanin
dogu yamacinda bulunan ve “At Nal"
seklindeki cokiintiidiir. Uzmanlar
tarafindan bir depremin tetik-
lemesiyle volkanik ¢ ile
(Debri Avalanj) olustugu
dustnilen bu vadi buglin
“Cehennem Vadisi" olarak
bilinmektedir. Bu ¢c6kmenin vol-
kanin dogu yamacinda bulunan ve
uzerinde kayak yapilan bircok kiiciik
tepecik ve vadilerin bugtinkt seklini
almasina neden olmustur.

F

Gok uzun yillar boyunca meydana gelen farkh
jeolojik doga olaylan ile Erciyes, Kayserinin M.O.
4000'lere uzanan tarihi igerisinde htikiim stiren
Hitit, Frig, Pers, Kapadokya, Roma, Bizans, Sel-
cuklu ve Osmanh imparatorluklarinin tamamin-
da sehrin ve bolgenin sembolli olmustur. Hatta
arkaik dénemde Anadolu'daki Olimpos olarak
“tabiat Gistd” hitviyetiyle séhret bulan dagin halk
acisindan 6énemi Roma déneminde basilan pa-
ralarn tizerine dahi yansimistir. Unli cografyac
Strabonun eseri olan Geographika adh eserinde
daglarin en yiiksegi diye bahsedilmektedir.
Erciyes, hala heybeti, gériintist, butytileyici
silueti, kenti kucaklayan ihtisamiyla Kayserinin
vazgecilmez tek simgesidir.
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WAITIN YOU IN KORAMAZ VALLEY

LIK GECMIS
KORAMAZ VADISI’'NDE SizZi BEKLIYOR



TS NA"_EEJR AND HISTORICAL AR-

THOUSAND*OF YEARS AGO IN THE

oramaz Valley is located
on the 20 km nort-east of
Kayseri city center. The
valley is an earthquake
formation extending from the east
to the west in curves with a length
of about 12 km. On the basin of the
Koramaz Valley, flows the Koramaz
stream fed by at least 18 drinking
water springs. Terrapins and fishes
live in these waters. The plants
and animals that could survive
inside the valley depend upon this
water for life. Being a natural site of
protection, the Engir Lake functions
as a breathing point for the center of
Kayseri thanks to the large variety of
living organisms inhabiting its skirts.
The Engir Lake is fed by the waters
flowing from the Koramaz Valley as
well as being located in the ecosys-
tem of the valley. While the ground
altitude is 1.500 meters at the east
end of the valley, it is 1.165 meters
at the left end. This difference
also explains how Koramaz
Stream can flow easily on the
valley basin.

ITS VISITORS WITH

TEFACTSKORAMAZ VALLEY, ONE
OF THEMOST IMPORTANT VALUES
OF KAYSERI 1. LIFE DATES BACKTO

KORAMAZ V@LLEY AND IT STILL HAS
THETRACESI'AND GORGEOUSNESS
OETHOSE DAYS ...

Koramaz Valley is like an oasis
in the desert. It is a natural life
museum accommodating some
handfuls of tree types and hun-
dreds of different types of plants.
An orchestra of birds will always
follow you, while walking around on
Koramaz Valley. Also not to forget is
the great smell of flowers coloring
the landscape.

There are 7 villages in which
indigenous people maintain their
traditional life-style inside the valley.
These residential areas could be
respectively listed from the east

to the west as Biiyiik Blringlz,
Subagi, Kiictik Blrlinglz, Agirnas,
Turan, Vekse and Bagpinar. In these
residential areas, it is still possible to
observe the concrete and non-con-
crete traces of thousands of years of
history. Koramaz Valley is rich not
only in terms of concrete culture,
but also of non-concrete culture
including elements of cuisine, folk
games and poems.

TURIZMIN YENi ROTASI:

DOGASI VE TARIHI VARLIKLARI ILE
GORENLERiI CEZBEDEN KAYSERI’'NIN
ONEMLI DEGERLERINDEN BIRi,

KORAMAZ VADISI... ICERISINDE,

YASAM BINLERCE YIL GERIYE KADAR ]
TARIHLENEBILMEKTE VE BUGUN DE F
O GUNLERIN iZLERINi VE IHTISAMINI g
TAs”VlAYA DEVAM ETM EKTED|R I- Koramaz Vaﬂey is covered with
underwater gardens which are
carefully prepared by terraces and
which are generally used to grow
the gourds and which are called

B 2019-2020

Kama. Although many of them are
neglected today, the locations are
prominent.

The number of rock-carved churches
identified in the valley to date is 38
and the number of modern churches
is 2. Within the valley; there are 26
historical fountains, 21 underground
cities and 100 pigeon lofts. The ma-
jority of the churches are from the
Byzantine period and rare churches
with unique frescoes await visitors
in the valley.

Koramaz Valley is home to unique
antique settlements. Various struc-
tures known to have been used in the
Byzantine period but unknown for
full use are awaiting for researchers.

There is an architectural style that
dominates the entire valley. There
are many mansions, kiosks and
schools built in the 19th and 20th
centuries. Life in Koramaz Valley,
which has been continuing for thou-
sands of years without interruption,
has brought with it a unique cultural
development.

There are unique mosques, foun-
tains, mansions, houses, inns, bridges
and schools. Linseed Oil Workshops,
Mills, Cetenes, Pigeons and Grape
Fermentation Workshops are histor-
ical cultural buildings for production
purposes. Columbariums, Tumuli,
Rock Tombs and Cemeteries are
unique post-cultural cultural heritage
scattered throughout the valley. In
the valley, there are archaeological
sites, fossil excavation areas, histor-
ical carts highways, underground
cities, waterways and yachts.

Sinan the Architect
(1490-1588) - Agirnas
Yunus Bekir

(1868-1931) - Dimitre (Turan)
Mustafa Agirnash
(Cerkez(oglu) Mustafa Bey)

Mehmet Rasit Efendi
Miiftii Mesut Efendi

(1818-1881) - Agirnas

Behcet Kemal Caglar

Buiytik Burtingtiz

Ali Riza Onder (1918-1994) - Dimitre
(Turan) - A Supreme Court Member .
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oramaz Vadisi, Kayseri sehir

merkezinin 20 km kuzey

dogusunda yer almaktadir. Vadi,

dogudan batiya dogru kivrilarak
uzayan ve yaklasik 12 km uzunluga sahip
olan bir deprem kingi olusumudur. Kora-
maz Vadisinin tabanindan en az 18 tath su
kaynagi ile beslenen Koramaz ¢ay1 akmak-
tadir. Bu suda tath su kaplumbagasi ve balik
yasamaktadir. Vadinin igerisinde yasamimi
stirddren bitki ve hayvanlar, yasamlarini bu
suya bor¢ludurlar. Dogal bir sit alani olan
Engir Golt, barndirdigi canh gesitliligi ile
Kayseri sehir merkezinin kalbinde canh
yasamu igin bir nefes noktasi iglevi goriyor.
Engir Golu Koramaz Vadisinden gelen sular
ile beslenmektedir ve vadinin ekosistemi
icerisinde yer almaktadir. Vadinin taban
rakimi en dogu ucunda 1.500 metre iken en
bati ucunda 1.165 metredir. Bu kot farki da
Koramaz Cayr'nin vadi tabaninda rahatca
akmasini bizlere aciklamaktadir.

Koramaz Vadisi, ¢6lde bir vahayi andirr.
Icerisinde onlarca agag ttirti, yiizlerce bitki
trt barindiran dogal bir yasam muizesidir.
Koramaz Vadisi'nde dolasirken kuslardan
olusmus bir orkestra ziyaretcilere eglik eder.
Baharda etrafi renklendiren cigeklerin mis
kokulan da unutulmamahdir.

Vadi igerisinde insanlarin geleneksel
yasamlarini devam ettirdikleri 7 kdy bu-
lunmaktadir. Bu yerlesim yerleri dogudan
batiya dogru sira ile Bilytik Burtingtiz, Sub-
as1, K¢tk Burtingliz, Agirnas, Turan, Vekse
ve Bagpinar'dir. Bu yerlesim yerlerinde
bugtin hala binlerce yillik ge¢cmise sahip
oldugu bilinen ortak bir somut ve somut
olmayan kiilttir bulunmaktadir. Koramaz
Vadisi, somut kultiir acisindan zengin old-
ugu kadar mutfak, halk oyunlar, siirler gibi
soyut kulttr agisindan 6énemli zenginlikler
banndirmaktadir.

Kama olarak adlandirilan ashinda terasla-
narak ¢zenle hazirlanmis genelde bostan
yetistirmek maksadi ile kullamlan su alt1
bahgeleriyle kaphdir Koramaz Vadisi, buglin
bircogu bakimsiz olsa da yerleri belirgindir.
Vadide bugtine kadar tespit edilmis olan
kaya oyma kilise sayisi 38, modern kilise
sayisi 2dir. Vadiigerisinde; 26 tarihi cesme,
21 yer alt1 sehri, 100 kadar da gtivercinlik
bulunmaktadir. Kiliselerin bliytik cogun-
lugu Bizans déneminden kalma olup, ben-
zersiz freskler iceren nadir kiliseler de vadi
icerisinde ziyaretcilerini beklemektedir.
Koramaz Vadisi, essiz antik donem yer-
lesimlerine ev sahipligi yapmaktadir. Bizans
doéneminde kullamldig1 bilinen ama tam
kullamim amaci bilinmeyen muhtelif yapilar
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arastirmacilan beklemektedir.

Vadinin tamamina hakim olan bir mimari
uslup bulunmaktadir. Sayilan ytzlerle
ifade edilecek kadar ¢ok sayida 19. ve 20.

yy'da insa edilmis konaklar, koskler, okullar

vadi igerisinde yer almaktadir. Koramaz

Vadisi'nde binlerce yildir kesintisiz devam

eden yasam beraberinde kendine has bir
kulttr gelisimini de getirmistir.

Vadide Sivil Mimari tiirinden benzersiz

Camiler, Cesmeler, Konaklar, Evler, Hanlar,

Kopriiler ve Okullar yer almaktadir. Be-
zirhaneler, Degirmenler, Setenler, Giiver-
cinlikler ve Sirahaneler ise Uretim amach
tarihi kiilttrel yapilardir. Columbariumlar,
Tumoulisler, Kaya Mezarlar ve Mezarhiklar

ise Vadinin dort bir tarafinda dagilmus egsiz

yasam sonrasi kiltiir miraslandir. Vadide
arkeolojik alanlar, fosil kazi alanlar, tarihi
kagni otobanlar, yer alt1 sehirleri, su yollar,
yatirlar bulunmaktadir.

Mimar Sinan (1490-1588) - Agirnas
Yunus Bekir (1868-1931) - Dimitre (Turan)
Mustafa Agirnash

(Gerkez(oglu) Mustafa Bey)

Mehmet Rasit Efendi

Miiftii Mesut Efendi (1818-1881) - Agirnas
Behcet Kemal Caglar -Bliytk Biriingiiz
Ali Riza Onder (1918-1994) -

Dimitre (Turan) - Yargitay Uyesi.
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Divan Kayser merkezi konumu ve
Erciyes Kayak Merkezi'ne olan yakinlid
ile kayak severlen beklnor,

Divan Kaysen is waiting for ski lovers

with its central location and close
il i proximity to Erciyes Ski Center.
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has takenvﬂ?'--'”

We have had an interview with Erglin Sezer, Vice Chairman
of Anatolia Health Tourism Association (ASTUDER), on the
current status of health tourism in Kayseri, its suppo’rt to

the city and things to do about it. :

Kayseride saglik sektoruntn geldigi konumu, sehre olan
katkisini ve yapﬂabﬂeceklen Anadolu Saghk Turizm
Dernegi (ASTUDER) Yonetim Kurulu Bagkan Yardimcist

Frgtin Sezer'le konustuk.
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ice Chairman of Anatolia Health
-\ / Tourism Association - AS-

TUDER Erglin Sezer provided
responses to our questions in the
interview as well as describing things
to do in Kayseri in terms of health
tourism. Here are Sezer's responses to
our questions:

} What are some recent the devel-
opment in the health sector in
Kayseri? Can you share the figures
for the health sector with us?

Tourism is no longer just sea, sand,
sun. When we look at the history of
tourism, we see that it started with
Health Tourism. Although the starting
point of tourism is Health Tourism,
unfortunately, it is ignored. Sea, sand,
sun trio are concentrated but in recent
years health tourism, gastronomy
tourism and winter tourism have
gained importance among other
prominent tourism branches. These
three tourism branches are also avail-
able in our province. Promotional ef-
forts of health institutions in particular
are of course very important. Health
tourism is a very important and highly
income bringing tourism branch.

In our city, very serious health invest-
ments have been made in recent years.
While the private sector is making the
necessary investments, the public is
also playing its part, the best example
of which is the 1067-bed Kayseri City
Hospital. With its impressive architec-
ture, modern infrastructure, tech-
nological condition, very affordable
prices, experienced doctors and health
personnel, it has started to serve not
only Kayseri but also to the world.

In fifteen full-private hospitals, all
kinds of diagnoses and treatments are
carried out at world standards. Oral
and Dental Health, Ophthalmology,
aesthetics and alternative medicine
techniques in our city takes its place in
the health sector.

We are experiencing admirable devel-
opments in raising awareness in our
city and opening the Kayseri health
sector to the world market. A work-
shop has been held under the leader-
ship of Kayseri Metropolitan Munici-
pality under the title of “Kayseri Health
Tourism Workshop” with the support
and participation of the Ministry of

Health USHAS, Kayseri Governorship,
Kayseri Chamber of Commerce, Kay-
seri Provincial Directorate of Health,
ASTUDER, Foreign Guests, private and
public hospitals.

Itis very important for our city that a
number of private hospitals, including
specifically the City Hospital, have
received "Health Tourism Authoriza-
tion Certificate”. In addition, Erciyes
Pediatric Bone Marrow Transplanta-
tion Center has been accredited by
JACIE (Joint Accreditations Committee
of ISCT and EBMT) and registered

as a European and World standards
treatment center.

Erciyes Pediatric Bone Marrow
Transplant Center, have successfully

B 2019-2020

completed the accreditation process
of preparation and JACIE was the first
and only pediatric transplant center
in Turkey. This is a great success on
behalf of our city.

}We observe that Kayseri has start-

ed to play a key role in “Turkish
health Tourism". In this sense, how
would you rate Kayseri's share
from this pie?

When we analyze the place of Medical
Tourism in the General Tourism Move-
ments in Turkey, we see that health
tourists have a rate of about 1-2% of

all tourists while composing approxi-
mately 10% of total tourism revenues.

According to a research conducted at
Erciyes University, of all the patients
getting service under the scope of
Health Tourism;

+ 74% of them indicated that they vis-
ited Kayseri to obtain health services,
7% to visit their relatives and 19% have
other purposes,

+ 44% of them preferred Erciyes
University Hospitals upon the recom-
mendation of agencies, 8% by way of
insurance companies and 48% had
other purposes.

+ It was also observed that there

was a general satisfaction about the
infra-structure of the institution, rela-
tions with the staff and service quality.
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+ A relatively lower satisfaction rate
has been obtained regarding the
Subsidiary Services of the Hospital (ac-
commodation, transportation, trans-
lator, etc.), when compared to that of
"Health Service Personel Education
Quality” (%85).

} How will the development in
health tourism affect the develop-
ment in other tourism areas?

I think it will definitely have a positive
impact.

While a health tourist spends an aver-
age of $ 2,000, a normal tourist spends
an average of $ 200. Health Tourists do
not travel alone due to health prob-
lems, there is always someone with
them. Apart from health expenditures,
where treatment is conducted; food,
accommodation, transportation, daily
necessities and touristic gifts may
arise. If the people who know our
country are satisfied with the health
services they receive, others will
come, because references out of real
life experiences are very important
especially in the field of health. There-
fore, every step from the arrival of the
health tourist to our country should
be planned very well and no problems
should be allowed.

There will be very productive feed-
backs in other tourism areas, espe-
cially in Health Tourism. There will be
more demands specifically to Erciyes
Ski Center, historical and cultural plac-
es, Cappadocia-Kozakl destination,
Kapuzbas1 Waterfalls and Soganli Be-
bekleri as well as respective improve-
ments in Gastronomy Tourism. It will
ensure the sustainability of all sectors
by creating the butterfly effect.

B ADVANTAGES OF HEALTH TOURISM
+ Contribution to national economy

+ Contribution to the development of
international relations

+ Contribution to better quality and
short-term services

+ Opportunity to See New Places

+ More effective and efficient use of
health institutions in countries thus
preventing idle capacity
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STUDER Yonetim Kurulu
A-]jagkan Yardimcist Erglin Sezer,
Oylesimizde sorularimizi
yanitladi ve saghk turizm acisinda
Kayserinin neler yapmasi gerektigini

anlatty. iste Sezer'in sorulanmiza verdi-
gi cevaplar:

} Kayseri'deki saglik sektoriinde

yasanan gelisme ne durumdadir?
Saglik sektorii icin rakamlar bi-
zimle paylasabilir misiniz?

Turizm artik sadece deniz, kum, glines
degildir. Turizm tarihine baktigimizda
Saglik Turizmi ile baslamustir. Turiz-
min baslangi¢ noktast Saghk Turizmi
olmasina ragmen maalesef Gnemsen-
memistir. Deniz, kum, gtines ticltist
yogunlasmis ama son yillarda 6éne
cikan turizm dallarinda saglik turizmi,
gastronomi turizmi, kis turizmi 6nem
kazanmaya baglamistir. Bu ti¢ turizm
dali da ilimizde mevcuttur. Ozelikle
saglhk kurumlarimin tanitim ¢abalar
tabi ki cok énemlidir. Saghk turizmi
cok 6nemli ve cok gelir getiren turizm
dalidir.

Sehrimizde son yillarda ¢ok ciddi
saghk yatinmlan gerceklesmistir. Ozel
sektor gerekli yatirimlarn yaparken,
kamu da tizerine diiseni yapmaktadir
ki bunun en glizel 6rnegi 1067 yatakl
Kayseri Sehir Hastanesidir. Etkileyici
mimarisi, modern altyapisi, teknolojik
durumu, ¢ok uyun fiyatlari, tecriibeli
doktor ve saglk personeliyle sadece
Kayserimize degil Dliinya'ya hizmet
vermeye baslamistir.

Sayilar onbesi bulan tam tesekktil-

It1 6zel hastanelerde ise her turli
teshis -tedavi Diinya standartlarinda
yapilmaktadir. Ag1z Dis Saghgi, Goz
Hastaliklar, estetik ve alternatif tip tek-
nikleri konusunda da sehrimiz saglik
sektortiinde hak ettigi yeri almaktadir.
Sehrimizde farkindalik olusturma,
Kayseri saglik sektoriinti Diinya paza-
rina agma konusunda ise takdire sayan
gelismeler yasamaktayiz. Kayseri
Buiytiksehir Belediyesi énctliigtinde;
Saghk Bakanligi USHAS, Kayseri Valili-
81, Kayseri Ticaret Odasi, Kayseri Saglik
Il Mudiirlugni, ASTUDER, Yabanci Mi-
safirler, 6zel ve kamu hastanelerinin de
destek ve katiimlartyla “Kayseri Saghk
Turizmi Cahistay1” gerceklestirilmistir.
Basta Sehir Hastanemiz olmak tizere
bir cok 6zel hastanenin de “Saglik
Turizmi Yetki Belgesi” almasi sehrimiz
acisindan son derece dnemlidir. Ayrica
Erciyes Pediatrik Kemik [ligi Nakli
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Merkezi, yaklasik 2 yil stiren kapsaml
¢alismalar sonunda, JACIE (Joint

Accreditations Committee of ISCT and

EBMT) tarafindan akredite edilerek
Avrupa ve Dlinya standartlarinda bir
tedavi merkezi olarak tescil edildi.
Erciyes Pediatrik Kemik Iligi Nakli
Merkezi, hazirlik stirecini basar ile
tamamlayan ve JACIE akreditasyonu
alan Tarkiye'deki ilk ve tek pediatrik
nakil merkezi olmustur. Bu Sehrimiz
adina buyuk bir basardir.

} Tiirkiye'nin “saghk turizminde “de

s6z sahibi olmaya basladigim gorii-
yoruz. Bu kapsamda Kayseri'nin bu
pastadan aldigi1 payi nasil degerlen-

direbiliriz?

Genel Turizm Hareketlerinde Saghk
Turizminin Yerine baktigimizda ise

Turkiye' ye gelen turistlerin yaklasik %

1-2 si saglik turistleri olustururken,top-
lam turizm gelirlerinin yaklasik % 10
-20 sini saghk turizmi gelirleri olustur-
maktadir.

Erciyes Universitesinde yapilan bir

arastirmaya gore Saglik Turizmi kapsa-

minda hizmet alan hastalarin;

+ %74't saghk hizmeti almak icin,
%7'si akraba ziyareti icin, %19'u ise
diger nedenlerden dolay1 Kayseri'ye
gelirken,

+ %441 acentenin tavsiyesi ile, %8'i
sigorta sirketlerinin araciigiyla, %48'i

ise diger nedenlerle Erciyes Universite-
si Hastanelerini tercih etmistir.

+ Calismada kurumun altyapisi, perso-
neliligkileri ve hizmet kalitesi konu-
sunda genel bir memnuniyet oldugu
tespit edilmis.

+ Hastane Yan Hizmetlerinde (konak-
lama, ulagim, terctiman, vb.), “Saghk
Hizmeti Personeli Egitim Kalitesi”
memnuniyet seviyesinden nispeten
daha duistik alanlarda memnuniyet
(%85) tespit edilmistir.

}Saghk turizminde yasanan gelis-

me, diger turizm alanlarindaki
gelismeye nasil etkileyecektir?

Kesinlikle ¢cok olumlu etkileyecegini
distntyorum.

Saglhik Turisti ortalama 2.000 dolar
harcarken, normal bir turist ortalama
200 dolar harciyor. Saghk Turisti saglhk
sorunlari nedeniyle yalniz seyahat
etmiyor mutlaka yaninda birileri de
oluyor. Saghk harcamalarinin haricin-
de tedavi oldugu yerde; yemek, konak-
lama, ulasim, gtinltik ihtiyaclar, turistik
hediyeler gibi oldukca genis bir alanda
alis veris yapma imkani olacaktir.
Ulkemizi tantyacaklar aldiklan saglik
hizmetlerinden memnun kalirlarsa
baskalan da gelecektir, ctinkli canh
referans ozellikle saghik alaminda son
derece 6énemlidir. Bu nedenle Saghk
turistinin tilkemize gelisinden gidisine
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Kayseri
> Saghk
Turizmi

kadar her adim cok iyi planlanmah ve
hicbir sorun aksaklik olmasina miisaa-
de edilmemelidir.

Basta Saghk Turizmi olmak tizere
diger turizm alanlarinda da ¢ok verimli
geri donusler olacaktir. Bélgemiz icin
ozellikle Erciyes Kayak Merkezli olmak
uzere diistnursek, tarihi ve kulttirel
yerlerin ziyareti, Kapadokya- Kozakl
destinasyonu, Kapuzbasi Selaleri,
Soganl Bebekleri ve aslaihmal ede-
meyecegimiz Gastronomi Turizminin
talepleri de tahmin edemeyecegimiz
kadar artacaktir. Kelebek etkisi yaparak
biittin sektorlerin hareketlenmesini
saglayarak stirdtrtilebilir bir hal alma-
sini1 saglayacaktir.

H

SAGLIK TURIZMININ
BARINDIRDIGI
AVANTAJLAR

+ Ulke ekonomisine katki

+ Uluslararasi iligkilerin gelismesine
katki saglar

+ Insanlann daha kaliteli ve kisa sti-
rede ve az maliyetle hizmet almasina
katki

+ Yeni Yerleri Gérme Firsati
+ Ulkelerde saghk kuruluslarinin daha

etkin ve verimli kullanilmasi atil kapa-
sitenin 6nlenmesini saglar
123«
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7.5 million-year- 7,5 milyon yillik
old fossil ‘Choerolophodon’

£ . 'Choerolophodon’ (fil) fosili
: : (elephant) became Kayseri’nin
: . the tourism chance G turizm sansi
-

of Kayseri -+ oldu




During the excavation works
maintained near the Yamu-
la Dam under the suport of

Kayseri Metropolitan Munic-

ipality, a whole single part
fossil belonging to the genus
‘Choerolophodon, an un-
spoiled elephant species, has
been unearthed for the first
time in the world’s history.

Unearthed during the excava-
tions works, the fossil is con-

sidered to be belong to the
ancestor of ‘Choerolophodon
7,5, thought to have lived 7.5
million years ago, is known to
be one of the largest fossils
in the world with its skull and

lower jaw in full length of 2

meters 70 centimeters.

ot only did the fossil excite the scientists, but it
also gave Kayseri a new chance for tourism. Now,
domestic and foreign tourists coming to Kayseri
will not only pursue historical monuments and
natural beauties. The City Museum, which will be
reorganized by Kayseri Metropolitan Municipality,
will host the seven and a half million year old
‘Choerolophodon’ fossil.

The fossils found in the excavations carried out

in the Taghan region with the support of Kayseri
Metropolitan Municipality have been included in
the agenda of the world. Mayor Memduh Buytik-
lalig stated that elephants, rhinos and giraffes
were found in herds in Kayseri 7.5 million years
ago and it is very important for the natural history
of the city and added “The geomorphologic histo-

ry of the city will be rewritten with these findings."

Explaining that they have been exhibiting the fos-
sils so far excavated in Kayseri Science Center and
that they have been maintaining consultations on
the establishment of a natural history museum
for the future, Mayor Buiytikkili¢ said that they
would continue to support the excavations.

“THERE ARE NO SUCH EXAMPLES IN
THE WORLD"

Prof. Oksan Basoglu, a lecturer at the Archeology
Department of Ankara Haci Bayram Veli Uni-
versity, the supervisor of the excavations, stated
that the excavations started in 2017 and that the
two findings were one of their kinds throughout
the world. Basoglu said, “Kayseri is located in the
center of natural history with these finds.

PALEONTOLOGY FLOURISHES IN
KAYSERI

Excavations in the Tashan Region presented re-
markable data in terms of Paleontological Science.
Two scientists from Germany and Finland came
to Kayseri to see fossils dating back 7.5 million
years. Mayor of the Metropolitan Municipality
Memduh Buiytikkilic examined the fossils togeth-
er with scientists in Kayseri Science Center.

Faisal Bibi of the German-Berlin Museum of
Natural History examining the fossils said the
findings were very special. Having studied the
fossil dating back 7.5 million years, Faisal Bibi said,
"A very important piece that can be found only in
some elephants today” He added that the fossils
extracted from Kayseri may be one of the findings
that are not seen anywhere in the world.

The 7.5-million-year-old fossil thought to belong
to the ancestor of the elephants was removed
from the site and transferred to the Kayseri
Science Center by a special method called "Plaster
jacket”. The 7.5-million-year-old fossil will be
examined here by world-renowned German and
Finnish scientists.
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Kayseri Bliyuksehir Belediyesi'nin deste-
giyle Yamula Baraji kiyisinda stirdurulen
kazi calismalarinda diinyada ilk kez tek
parca halinde bozulmamis bir fil tir
olan‘Choerolophodon’cinsine ait fosil
bulundu. Kazi calismalari sirasinda

7,5 milyon yil dnce yasadigi dusunulen
“Choerolophodon” cinsine ait fillerin
atasi olarak kabul edilen fosil 2 metre
70 santim uzunluguna sahip olmasi ve
kafatasi ile alt cenesi tam halde bulunan
diinyanin en buytik fosillerinden birisi
oldugu biliniyor.
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ulunan fosil yalnizca bilim adamlarnni heyecan-
landirmakla kalmads, Kayserinin turizm agisin-
dan yeni bir sans dogmasina neden oldu. Artik
Kayseri'ye gelen yerli ve yabanci turistler yalnizca
tarihi eserlerin ve dogal glizelliklerin pesinde
olmayacak. Kayseri Bliytiksehir Belediyesi tara-
findan yeniden diizenlenecek olan Sehir Miizesi 7
bucuk milyon yillik ‘Choerolophodon’ fosiline ev
sahipligi yapacak.

Kayseri Buiyuksehir Belediyesinin destegiyle
Tashan bélgesinde stirdtrtlen kazilarda bulunan
fosiller diinyanin giindeminde yer buldu. Buytik-
sehir Belediye Bagkam Memduh Biiytikkilg, filler,
gergedanlar ve zlirafalarin 7,5 milyon yil énce
Kayseri'de strtler halinde bulunmalarinin sehrin
doga tarihi agisindan ¢ok 6nemli oldugunu belirtti
ve ekledi "Bu buluntularla kentin jeomorfolojik
tarihinin yeniden yazilacak”

Bugtine kadar ¢ikarilan fosilleri Kayseri Bilim
Merkezinde sergilediklerini, bundan sonrasi icin
doga tarihi muizesi kurulmasi yontinde istisareler
yaptiklarim agiklayan Baskan Buytikkilic, kazi
calismalarina destek vermeye devam edeceklerini
soyledi.

“DUNYADA BOYLE ORNEKLER YOK"

Kazi calismalarnin danismanhgini yapan Ankara
Haa Bayram Veli Universitesi Arkeoloji Boltmt
Ogretim Uyesi Prof. Dr. Oksan Basoglu ise, kazilara
2017 yilinda basladiklarini calismalar sonucu
cikarilan iki buluntunun diinyada tek oldugunu
belirtti. Basoglu, “Bu buluntularla birlikte Kayseri
doga tarihi acisindan merkeze yerlesmistir” dedi.

PALEONTOLOJI BILIMI KAYSERI'YT
INCELIYOR

Tashan Bolgesinde yapilan kazi ¢calismalan Pale-
ontoloji Bilimi agisindan dikkat ¢ekici veriler sun-
du. 75 milyon yillik fosilleri gdrmek i¢in Almanya
ve Finlandiya'dan iki bilim insam Kayseri'ye geldi.
Buytiksehir Belediye Baskani Dr. Memduh Bii-
yukkihg, bilim insanlanyla birlikte Kayseri Bilim
Merkezi'ndeki fosilleri inceledi.

Fosilleri inceleyen Almanya-Berlin Doga Tarihi
Miizesinden Faysal Bibi, buluntularin ¢ok 6zel
oldugunu belirtti. 7,5 milyon yil éncesine ait bir
fosili uzun stire inceleyen Faysal Bibi, “Gunu-
muizde de bazi fillerde bulunabilecek ¢cok énemli
bir parca” dedi. Kayseriden cikarlan fosillerin,
dtnyamin hicbir yerinde gértilmeyen buluntular
olabilecegini de ifade etti.

Fillerin atasina ait oldugu distintilen 7.5 milyon
yillik fosil bulundugu yerden cikartilarak "Alci
ceket” denilen 6zel bir yontemle Kayseri Bilim
Merkezine nakledildi. 7.5 milyon yillik fosil bura-
da alaninda diinyaca tinliit Alman ve Finlandiyal
bilim insanlarinca incelendikten sonra ziyarete
acilacak.



@< ® I8

Esac




MATRYOSHKA
DOLLS, WHICH ARE
DESIGNED FORTHE
MENTAL DEVELOP-
MENT OF CHIL-
DREN IN RUSSIAIN
THE 19TH CENTU-
RY, ARE AN IM-
PORTANT SYMBOL
OF THE COUNTRY.
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WHEN THE WOODEN hand-
made dolls are opened in the middle,
another doll emerges, and when

you open the next one, another doll
appears again. There are at least three
and at most 15 dolls nested within the g

single mother figure. i ™ = :

il
i v e
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Matryoshka ba-
bies are claimed
to have been
bornin 1890 in
the Children's
Education
Workshop of

the Abrentsevo
Estate near Mos-
cow. The owner
of the mansion, Sava Manatov, was a
merchant with many occupations who
dedicated himself to arts. His main goal
was to create a Russian-style creation.
Thereupon, Manatov began to work

in his workshop with many famous
talented Russian artists and local o
engravers.

In ancient Russian times, among the
workers, Matryona or Matrioska was

a very famous and acclaimed lady's
name. Academics say that the meaning
of this name is Mater, the mother. They
think that this name depicts a large
family of workers, healthy, lively and
large-looking mothers. As a result, Ma-
tryoshka becomes the name of brightly
painted wooden figures made by fitting
other dolls. Matryoshka are usually
painted in the form of dolls dressed in
traditional Russian cloth, sarafan, but
sometimes there are also those with
figures of former Soviet Union leaders.
Wooden dolls were used in schools un-
til the beginning of the 20th century to
teach children the concepts of mental
development, color, size and family.
The dolls were first exhibited at an
international trade fair in Paris in 1904
and it became known as matryoshka
all over the world.

Matryoshka dolls, which depict the
fertility of the woman with more than
one, and the protectionist aspect of

the mother with the intertwining case,
began to be in demand from every
country in the world. Matruska became
one of the symbols of Russia in a short
time, and it reached Turkey after the
Soviet Union's disintegration.

AHSAP el yapimi olan bebekler orta-
sindan acildiginda baska bir bebek ¢ikar,
onu actigimizda yine baska bir bir bebek.
Tek anne figtirtintin icinde i¢ ice gecmis
en az g, en ¢ok 15 bebekten olusur.

Matruska bebeklerin 1890 yilinda
Moskova yakinlarinda bulunan Abrent-
sevo Malikhanesi'ne ait Cocuk Egitim
Atdlyesinde dogdugu iddia edilmekte-
dir. Malikanenin sahibi Sava Manatov
pek cok ugrasiya sahip kendini sanata
adamus bir tliccardir. En biiytik amaci
ise Rus stilinde bir yaratim elde etmek
olmustur. Bunun tizerine Manatov,
} bircok meshur yetenekli Rus sanatgisi
ve yerel oymaciyla birlikte atélyesinde
calismaya baslamustir.
Eski Rus zamanlarinda, is¢iler arasinda
Matryona veya Matrioska cok meshur
ve begenilen bir bayan adiydi. Akade-
misyenler bu ismin kékeninin Mater,
yani anne oldugunu sdylemektedirler.
Bu ismin bityuik bir is¢i ailesinin saglikli,
canl ve iri gériintislii anneleri tasvir
ettigini disinmekteler. Bunun sonucu
olarak Matruska, icine bagka bebekler
sigdinlarak yapilan, parlak boyal tahta
figtirlerin ismi haline gelir. Matruskalar
genelde geleneksel Rus kiyafeti olan
sarafan giymis bebekler seklinde boya-
nir ancak bazen eski Sovyetler Birligi
liderleri olarak cizilmis olanlan da vardir.
Ahsap bebekler, 20. ytizyihn basina W
kadar okullarda ¢ocuklarn zihinsel -
gelisimi, renk, boyut ve aile kavramlarini :
ogrenmeleri icin kullaniliyordu. Bebek-
ler, ilk kez 1904'de Paris'teki uluslararasi
bir fuarda gortictiye cikti ve matruska ‘i
olarak tim dlinya tanimis oldu.
Birden fazla olmasiyla kadinin dogur-
ganliginy, i¢ ice gecmesiyle de annenin '
korumaci yéniini betimleyen matruska
bebekler, diinyanin her tilkesinden talep
gormeye basladi. Kisa stirede Rusyanin
simgelerinden biri haline gelen mat-
ruska, Turkiye'ye Sovyetler Birliginin
dagilmasindan sonra ulagmistir.
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Kayseri'nin turizm
pastasindan daha
cok pay almasi

DR. SUKRU DURSUN

® Kayseri il Kiiltiir ve Turizm Mid(iri
@ Kayseri Provincial Director of
Culture and Tourism

:[(ayseri [l Kulttir ve Turizm Mudurliigine atanan Dr. Siikrti Dursun
goreve baglad1. Ankara Universitesi, Dil ve Tarih Cografya Fakiilte-
si, Sanat Tarihi Bolimi mezunu olup Aslen Kayseri'li olan Il Mudurt
Dursun:

“Kokli bir tarihi gecmisi olan Kayserimizin her bir yerin-
den baglayarak her alanda giiclii ve 6ncti bir Tiirkiye
icin, sehrimizin dinamik turizm camiasi is birligi ile
sehrimizi tanitmak, turizm pastasindan daha ¢cok

icin calisacagiz

M “WE WILL TRY TO TAKE A GREATER SHARE
OF THE TOURISM PIE IN KAYSERI”

Ph Stkrit Dursun, who was assigned to

. Kayseri Provincial Directorate of Cul-
ture and Tourism, started to work. Dursun, who was
originally from Kayseri, graduated from Ankara Uni-
versity, Faculty of Language, History and Ge-
ography, Art History Department and
said:

“Starting from every corner of
Kayseri, which has a deep-
r ly-rooted history in all areas,

pay almak igin ekip ruhuyla daha ¢ok calisaca- -
g1z. Kaltirimiizin yasamasi, unutulanlarin
glin yuzline cikartilmasi, gelecek nesillere ak-

tanlmast ve etkin bir gelecege ulasmalar icin
ayrintih bir sekilde gayret gdsterecegiz” dedi.

@ DR. SUKRU DURSUN KiMDIR?

1981 yiinda Kayseride dogdu. 1k ve
orta 6grenimini Kayseride tamam-
ladiktan sonra, 2006 yilinda An-
kara Universitesi, Dil ve Tarih
Cografya Fakiiltesi, Sanat Tarihi
Bélimi'nden mezun oldu. Ayni
yil Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstittisti, Sanat Tarihi Anabilim Dali'nda
yuksek lisansa basladi. 2008 yil aralik
aynda Selcuk Universitesi, Edebiyat
Fakdltesi, Sanat Tarihi Bélimt'nde
arastirma gorevlisi oldu. 2009 y1-
Iinda Selguk Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Sanat Tarihi
Anabilim Dalina yatay gecis ya-
parak, ayni yil Dog. Dr. Gl Tungel
danmismanhginda “Anadolu  Sel-
cuklulann Dénemi Kayseri Tur-
belerinde Tas Stisleme” adli tezi
ile yiiksek lisansini tamamladi.
Ytksek lisansin hemen ardindan
yine Selcuk Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiist, Sanat Tarihi
Anabilim Dali'nda doktoraya bas-
ladi. 2016 yilinda ProfDr. Ali BAS
danismanhginda “Anadolu Selcuklu
Kervansaraylarinda Stisleme” adh tezi
ile doktorasini tamamladi.

we will strive to promote our
city with a dynamic tourism
community  cooperation
with a team spirit along with
a strong and leading Turkey,
to ensure that the city takes
a larger share from the tour-
ism pie. We will endeavor in
detail to ensure that our culture
survives, unearths the forgotten,
conveyed to future generations and
reaches an effective future.”

WHO IS PHD. SUKRU DURSUN?

He was born in 1981 in Kayseri. After completing his pri-
mary and secondary education in Kayseri, he graduated
from Ankara University, Faculty of Language, History and
Geography, Art History Department. In the same year, he
started his graduate studies at Gazi University, Institute of
Social Sciences, Department of Art History. In December
2008, he became a research assistant at Selcuk University,
Faculty of Letters, Department of Art History. In 2009, he
transferred to Selcuk University, Institute of Social Sciences,
Department of Art History. In the same year, he completed
his master's degree with the thesis study titled "Anatolian
Seljuk Period Kayseri Tombs Stone Ornament” conducted
under the supervision of Assoc. Dr. Gul Tuncel. Immediately
after his master's degree, he started his PhD at Selcuk Uni-
versity, Institute of Social Sciences, Department of Art Histo-
ry. In 2016, he completed his doctorate with the thesis titled
“Ornamentation in Anatolian Seljuk Caravanserai” conduct-
ed under the supervision of Prof.Dr. Prof. Dr. Ali BAS.
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Russian Speaking Journalists Developed

ADMIRATION FOR
KAYSERI AND ERCIYES

RUSCA KONUSAN
ULKE GAZETECILERI
KAYSERI VE ERCIYES'E
HAYRAN KALDI
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150 JOURNALISTS FROM

60 COUNTRIES VISITING TUR-

KEY FORTHE 215T CONGRESS OF
THE RUSSIAN MEDIA INCLUDED
KAYSERI IN THEIR ITINERARY FOR
TURKEY. KAYSERI METROPOLITAN
MUNICIPALITY HOSTED THE JOUR-
NALISTS COMING FROM DIFFER-
ENT COUNTRIES OF THE WORLD
AND DESPITE THEIR SHORT-TERM
PROGRAMS THEY ADMIRED
KAYSERI AND ERCIYES.

21.RUS MEDYA KONGRESIICIN
GELEN 60 ULKEDEN

150 GAZETECININ TURKIYE
PROGRAMINDA KAYSERI DE
VARDI. KAYSERI BUYUKSEHIR
BELEDIYESI'NIN EV SAHIPLIGINDE
DUNYANIN FARKLI ULKELERIN-
DE GOREV YAPAN GAZETECILER
KISA SURELI PROGRAMLARINA
RAGMEN KAYSERI VE ERCIYES'E
HAYRAN KALDILAR.
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he Chairman of 21st
Russian Media Con-
gress, Caterina Glindiiz
extended her gratitude
to Kayseri metropolitan
Municipality for their hospitality.

Mehmet Ali Dim, Chairman of the
Global Journalists Council, said in
his speech that he especially wanted
Kayseri to be included in the con-
gress and mentioned the beauties
of Kayseri. Stating that Erciyes is on
its way to becoming a world famous
ski resort, Mehmet Ali Dim said that
Erciyes has started to make a name
for itself in Europe.

“TWO COUNTRIES TRUST EACH
OTHER"

Metropolitan Mayor PhD. Memduh
Buytikkilig started his speech by say-
in hello in Russian “Dabro Pajalavat”.
Informing that the relations between
Russian and Turkey originate from a
deeply-rooted historical background,
Mayor Buytkkihi¢ added, “Just as
between the two brothers, of course,
there may be different thoughts and
different views over time. Howev-

er, especially in the recent period,
the relations between President
Recep Tayyip Erdogan and Russian
President Mr. Vilademir Putin have
moved to a different point. There
isnow a trust-based relationship
between the two countries. Rely on
Russia to Turkey, Turkey relies on
Russia. The sincere relationship be-
tween states, which cannot be easily
established, is also conducive to an
increase in sincerity and warmth
between the peoples of the two
countries.” Mayor Buytikkili¢'s words
were greeted with applause.

INVITED RUSSIAN PEOPLE TO
KAYSERi

Emphasizing that Kayseri has a
value like Erciyes, is the capital of
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Cappadocia, and has very import-
ant historical and natural beauties,
Mayor Buytkkili¢ stated that they
welcomed many Russian citizens
with charter flights between Mos-
cow and Kayseri during the winter
period and demanded support from
Russian journalists to welcome more
guests.

Reminding that Saint George, known
as the patron saint of Moscow, was
born in the Yesilhisar district of
Kayseri, Kayseri Governor Sehmus
Gunaydin stated that Kayseri is an
ancient city of 6 thousand years.
Governor Glinaydin, who asked jour-
nalists to talk about Kayseri when
they returned to their countries,

said, "You will never regret the good
shares you will make to your readers
and followers about Kayseri. You will
also receive a big thank you for these
suggestions.

After the speeches, Erciyes A.S.
Chairman of the Board of Directors
Murat Cahid Cing1 made a presenta-
tion about Kayseri and Erciyes.

GORGEOUS CONCERT IN
HISTORICAL KAYSERI CASTLE
KAYSERi

After the meeting at the Radis-

son Blu Hotel, Mayor Blytikkilic
walked to the Historical Kayseri
Castle, which was transformed

into a Culture and Art Center as
accompanied with journalists. The
metropolitan Municipality Mehter
team welcomed the journalists in
the historical Kayseri Castle, which
welcomed its guests with its mag-
nificent lighting and extraordinary
splendor. Journalists, who admired
the marches of the Mehter team and
the beauty of Kayseri Castle, took
lots of photographs. Journalists who
visited Kayseri Museum in Kayseri
Castle with Mayor Buytikkilic also
had the opportunity to see the traces
of 6 thousand years of history.

-
.
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Rus Medya Kongresi

Bagkani Caterina

Glindiz, ev sahipli-

® ginden dolay1 Kayseri

Buytksehir Belediyesine tesekkir etti.
Kuresel Gazeteciler Konseyi Genel Baska-
n1 Mehmet Ali Dim de yaptig1 konus-
mada kongre kapsamina Kayseri'nin de
alinmasim 6zellikle istedigini belirterek
Kayseri'nin gtizelliklerinden bahsetti.
Erciyes'in diinyaca tinlii bir kayak mer-
kezi olma yolunda ilerledigini ifade eden
Mehmet Ali Dim, Erciyes'in Avrupa'da
da adindan s6z ettirmeye basladigin
kaydetti.

“jKi ULKE BIRBIiRINE GUVENiYOR"

Buytuksehir Belediye Bagkani Dr. Mem-
duh Biytkkihic da yaptigl konusmaya
Rusca “Dabro Pajalavat” (Hos geldiniz)
diyerek basladi. Ttirkiye ile Rusya arasin-
daki iliskilerin koklii bir gegcmise dayan-
digimi ifade eden Bagkan Buytikkihg, “Tki
ulke arasinda tipki iki kardes arasinda
oldugu gibi elbette zaman icerisinde fark-
I distinceler, farkl gértisler olabiliyor.
Ancak, ¢zellikle son dénemde Cumhur-
baskanimiz Sayin Recep Tayyip Erdogan
ile Rusya Devlet Bagkani Sayin Vilademir
Putin arasindaki dostlukla, iligkiler farkli
bir noktaya tasindi. Artik iki tilke arasinda
glvene dayah bir iliski var. Rusya Turki-
ye'ye gliveniyor, Turkiye Rusya'ya glive-
niyor. Devletler arasinda kolay kolay tesis
edilemeyen glivene dayali samimi iliski,
iki tilkenin halklan arasindaki samimiyet
ve sicakligin artmasina da vesile oluyor”
dedi. Bagkan Buytkkili¢'m bu sézleri
alkislarla karsilandi.

* 136

RUS HALKINI
KAYSERI'YE DAVET ETTi

Kayserinin Erciyes gibi bir degeri bulundu-
gunu, Kapadokya'nin bagkenti oldugunu,
cok 6nemli tarihi ve dogal glizelliklere

sahip bulundugunu vurgulayan Bagkan Bu-
yukkilig, kis déneminde Moskova-Kayseri
arasindaki charter seferlerle cok sayida Rus
vatandasi agirladiklarnmi belirterek, daha
fazla misafir agirlamak icin Rus gazeteciler-
den destek istedi.

Moskova'nin koruyucu azizi olarak bilinen
Aziz George'nin Kayserinin Yesilhisar
ilcesinde dogdugunu hatirlatan Kayseri
Valisi Sehmus Glinaydin, Kayserinin 6 bin
yillik kadim bir sehir oldugunu séyledi.
Gazetecilerden gorev yaptiklan tilkelere
dondiiklerinde Kayseri'den bahsetmelerini
isteyen Vali Glinaydin, “Kayseri ile ilgili
okurlariniza ve takipgilerinize yapacaginiz
glizel paylasimlardan asla pisman olmaya-
caksiniz. Yaptigiiz bu tavsiyeler nedeniyle
de buiytik bir tesekkiir alacaksiniz” diye
konustu.

Konusmalarin ardindan Erciyes A.S.
Yénetim Kurulu Bagkan1 Murat Cahid Cingl,
Kayseri ve Erciyes ile ilgili bir sunum yapti.

TARIHi KAYSERI KALESI’'NDE
MUHTESEM KONSER

Baskan Buiytikkilig, Radisson Blu Hotel'de-
ki toplant sonrasi gazetecilerle birlikte
yurtyerek Kultiir ve Sanat Merkezine
dontsturtlen Tarihi Kayseri Kalesine gecti.
Muhtesem 1siklandirmasi ve olaganiistit
ihtisamiyla konuklarim agirlayan Tarihi
Kayseri Kalesi'nde gazetecileri Biiyliksehir
Belediyesi Mehter takimui karsiladi. Mehter
takiminin marslanna ve Kayseri Kalesinin
glizelligine hayran kalan gazeteciler bol
bol fotograf cektiler. Bagkan Buytikkilig ile
birlikte Kayseri Kalesi'ndeki Kayseri Miize-
sini de gezen gazeteciler 6 bin yillik tarihin
izlerini gérme firsat1 da buldular.
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Estetik tasanimlar ve konforuyla
hayatiniza ipeksi bir dokunus yapin
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ibiza Rimless Asma Klozet ve Blue Lavabo
Odiule doymuyor!

Turkuaz Seramik tarafindan tasarlonan,

Ibiza Rimless Asma Klozet ve Blue Lavabo tasanmlanmiz
Chicago'dan Good Design, Hannover'dan iF Design Award,
istanbul'dan Design Turkey Good Design Award son clarak fa
italya’dan aldigi A Design Award ile

tasanm alarinda otoritelerden tam puan almaya devam ediyor.
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MUTLULUGUNUZ ICIN

TASARLANDI

Ipek Mobilya ile estetik ve konforun

en dogal hali mutlulugunuz icin tasarlandi.
444 38 18 | www.ipekmobitva.com.tr | [ £ [E) B fipekmabilyat



